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LEGAL NOTICES

PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT

TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following

Legal Notices were published in the Supplement to the

Government Gazette Nos. 17,827 and 17,828 of the 11th and

14th October, 2005 respectively.

L.N. No. 330 of 2005> Income Tax Act (Cap. 123)<

Deductions and Tax Credits (Research and Development)

Rules, 2005.

L.N. No. 331 of 2005> Income Tax Act (Cap. 123)< Tax

Credit (Back Office Operations) Rules, 2005.

L.N. No. 332 of 2005> Income Tax Act (Cap. 123)< Tax

Credits (Owners and Operators of Warehouses Situated in

Free Zones) Rules, 2005.

L.N. No. 333 of 2005> Income Tax Act (Cap. 123)< Tax

Credit (Electronic Business) Rules, 2005.

L.N. No. 334 of 2005> Income Tax Act (Cap. 123)<

Reinvestment Tax Credit (Income Tax) Rules, 2005.

L.N. No. 335 of 2005> Income Tax Act (Cap. 123)<

Deductions and Tax Credits (General and Specific

Qualifications) Rules, 2005.

L.N. No. 336 of 2005>  Various Laws (Amendment) Act,

2003 (Act No. IX of 2003), External Transactions Act (Cap.

233)< Restrictions (Revocation) (Amendment) Regulations,

2005.

Nru. 1049

AVVI}I LEGALI PPUBBLIKATI

FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-Avvi]i

Legali li ;ejjin ;ew ippubblikati fis-Suppliment mal-Gazzetta

tal-Gvern Nri. 17,827 u 17,828 tal-11 u l-14 ta’ Ottubru, 2005

rispettivament.

A.L. Nru. 330 ta’ l-2005> Att dwar it-Taxxa fuq l-Income

(Kap. 123)< Regoli ta’ l-2005 dwar Tnaqqis u Krediti ta’ Taxxa

(Ri/erka u }vilupp).

A.L. Nru. 331 ta’ l-2005> Att dwar it-Taxxa fuq l-Income

(Kap. 123)< Regoli ta’ l-2005 dwar Kreditu ta’ Taxxa

(Operazzjonijiet Back Office).

A.L. Nru. 332 ta’ l-2005> Att dwar it-Taxxa fuq l-Income

(Kap. 123)< Regoli ta’ l-2005 dwar Kreditu ta’ Taxxa (Sidien

u Operaturi ta’ M[a]en li Jinsabu f’}oni {ielsa).

A.L. Nru. 333 ta’ l-2005> Att dwar it-Taxxa fuq l-Income

(Kap. 123)< Regoli ta’ l-2005 dwar Kreditu ta’ Taxxa (Negozju

Elettroniku).

A.L. Nru. 334 ta’ l-2005> Att dwar it-Taxxa fuq l-Income

(Kap. 123)< Regoli ta’ l-2005 dwar il-Kreditu ta’ Taxxa g[all-

Investiment mill-:did.

A.L. Nru. 335 ta’ l-2005> Att dwar it-Taxxa fuq l-Income

(Kap. 123)< Regoli ta’ l-2005 dwar Tnaqqis u Krediti ta’ Taxxa

(Kwalifiki :enerali u Spe/ifi/i).

A.L. Nru. 336 ta’ l-2005>  Att ta’ l-2003 biex Jemenda

Diversi Li;ijiet (Att Nru. IX ta’ l-2003), Att dwar it-

Transazzjonijiet Esterni (Kap. 233)< Regolamenti ta’ l-2005

li jemenda r-Regolamenti dwar Restrizzjonijiet (Tne[[ija).
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A.L. Nru. 337 ta’ l-2005>  Att ta’ l-2005 dwar l-Arkivji

Nazzjonali (Att Nru. V ta’ l-2005)< Avvi] ta’ bidu fis-se[[.

It-18 Ottubru, 2005

L.N. No. 337 of 2005>  National Archives Act, 2005 (Act

No. V of 2005)< Commencement Notice.

18th October, 2005

No. 1050

MALTA COUNCIL FOR ECONOMIC

AND SOCIAL DEVELOPMENT

(ACT XV OF 2001)

WITH reference to Government Notice No. 1001 published

in the Government Gazette of 30th September 2005, it is

hereby notified for general information that the Prime Minister

has approved the following appointments on the Malta

Council for Economic and Social Development up to 28th

September 2006>

Members

Mr Paul Abela, President of the General Retailers and

Traders Union

Ms Cecilia Attard Pirotta, BA(Hons) Pub. Admin, M.Dip.,

Permanent Secretary, Ministry of Foreign Affairs,

representing European Union Affairs

Mr Gejtu Mercieca, Deputy Secretary General of the

General Workers’ Union

Substitute Members

Mr Vincent Farrugia, BA(Hons), Econ. D.Econ, Director

General of the General Retailers and Traders Union

Mr John Inguanez, BA(Hons)Pub.Admin, Ministry of

Foreign Affairs, representing European Union Affairs

18th October, 2005

Nru. 1050

KUNSILL MALTI G{ALL-I}VILUPP

EKONOMIKU U SO?JALI

(ATT XV TA’ L-2001)

B’RIFERENZA g[an-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 1001

ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-30 ta’ Settembru 2005,

ng[arrfu b’din g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-Prim

Ministru approva illi l-[atriet li ;ejjin fuq il-Kunsill Malti

g[all-I]vilupp Ekonomiku u So/jali sat-28 ta’ Settembru

2006>

Membri

Is-Sur Paul Abela, President tal-General Retailers and

Traders Union

Ms Cecilia Attard Pirotta, BA(Hons) Pub. Admin, M.Dip,

Segretarju Permanenti, Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin

jirrapre]enta l-Affarijiet ta’ l-Unjoni Ewropea

Is-Sur Gejtu Mercieca, Deputat Segretarju :enerali tal-

General Workers’ Union

Membri Sostituti

Is-Sur Vincent Farrugia, BA(Hons), Econ. D.Econ,

Direttur :enerali tal-General Retailers and Traders Union

Is-Sur John Inguanez, BA(Hons)Pub.Admin, Ministeru ta’

l-Affarijiet Barranin jirrapre]enta l-Affarijiet ta’ l-Unjoni

Ewropea

It-18 ta’ Ottubru, 2005

OPM#181#2001#III

No. 1051

MALTA STANDARDS AUTHORITY

      WITH reference to Notice No. 160 published in the

Government Gazette of the 14th February, 2003, it is hereby

notified for general information that Dr Godwin Cassar,

Director General, Malta Environment and Planning Authority,

has been appointed to fill the post of Director (Environmental

Protection) (ex officio) on the Council of the Malta Standards

Authority as from 13th September, 2005.

18th October, 2005

Nru. 1051

AWTORITÀ MALTIJA DWAR L-ISTANDARDS

B’RIFERENZA g[an-Notifikazzjoni Nru. 160

ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern ta’ l-14 ta’ Frar, 2003,

ng[arrfu b’din g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi Dott.

Godwin Cassar, Direttur :enerali, Awtorità ta’ Malta g[all-

Ambjent u l-Ippjanar, ;ie ma[tur g[all-post ta’ Direttur

(Protezzjoni ta’ l-Ambjent) (ex-officio) fil-Kunsill ta’ l-

Awtorità Maltija dwar l-Istandards b’se[[ mit-13 ta’

Settembru, 2005.

It-18 ta’ Ottubru, 2005
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No. 1053

MINISTRY FOR RURAL AFFAIRS

AND THE ENVIRONMENT

Animal Welfare Council

IT is notified for general information that the following

change has been effected in the composition of the Animal

Welfare Council>

Mr Joseph John Vella, B.Pharm (Hons), M.Sc. has been

appointed Secretary to substitute Ms Sigrid Steenbergen,

B.Sc. (Hons).

18th October, 2005

Nru. 1053

MINISTERU G{ALL-AFFARIJIET RURALI

U L-AMBJENT

Kunsill g[at-Trattament Xieraq ta’ l-Annimali

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi t-tibdil

li ;ej kien effettwat fil-kompo]izzjoni tal-Kunsill g[at-

Trattament Xieraq ta’ l-Annimali>

Is-Sur Joseph Vella, B.Pharm (Hons), M.Sc. ;ie nominat

b[ala Segretarju biex jissostitwixxi lil Ms Sigrid Steenbergen,

B.Sc (Hons).

It-18 ta’ Ottubru, 2005

Nru. 1055

UFFI??JU G{ALL-KOMPETIZZJONI :USTA

Notifikazzjoni ta’ Kon/entrazzjoni

SKOND ir-regolament 5(4) tar-Regolamenti ta’ l-2002

dwar il-Kontroll ta’ Kon/entrazzjonijiet ippubblikati fl-Avvi]

Legali 294 tal-2002, id-Direttur ta’ l-Uffi//ju g[all-

Kompetizzjoni :usta jg[arraf g[all-informazzjoni ta’ kul[add

illi notifikazzjoni ta’ kon/entrazzjoni bejn Mediterranean

Nuance Group Limited (C36775) u Air Supplies & Catering

Co. Limited (C2827) saret u ;iet a//ettata nhar it-Tlieta, il-

11 ta’ Ottubru 2005.

Il-kon/entrazzjoni hija akkwist minn Mediterranean

Nuance Group Limited ta’ kontroll dirett b’kuntratt ta’ Air

Supplies & Catering Co. Limited.

Is-settur ekonomiku involut huwa dak ta’ bejg[ bl-imnut

fl-ajruport ta’ Malta.

Id-Direttur jistieden lil terzi interessati biex jissottomettu l-

osservazzjonijiet tag[hom dwar il-kon/entrazzjoni notifikata.

No. 1055

OFFICE FOR FAIR COMPETITION

Notification of Concentration

IN terms of regulation 5(4) of Regulations on Control of

Concentrations, 2002 published in Legal Notice 294 of 2002,

the Director of the Office for Fair Competition notifies for

general information that a notification of a concentration

between Mediterranean Nuance Group Limited (C36775) and

Air Supplies & Catering Co. Limited (C2827) was filed and

accepted on Tuesday 11th October 2005.

The nature of the concentration is an acquisition by

Mediterranean Nuance Group Limited of direct control by

contract of Air Supplies & Catering Co. Limited.

The economic sector involved is the Malta airport retail

sector.

The Director invites interested third parties to submit their

written observations on this notified concentration.

No. 1054

NATIONAL ORCHESTRA BOARD

Amendment

WITH reference to Government Notice No. 1026 published

in the Government Gazette dated 11th October, 2005, it is

hereby notified that the name “Mr Emy Bezzina” in the list

of members should have read “Mr Emy Scicluna”.

18th October, 2005

Nru. 1054

BORD TA’ L-ORKESTRA NAZZJONALI

Emenda

B’RIFERENZA g[an-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 1026

ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tal-11 ta’ Ottubru, 2005,

ng[arrfu b’din illi l-isem “Is-Sur Emy Bezzina” fil-lista tal-

membri kellu jkun “Is-Sur Emy Scicluna”.

It-18 ta’ Ottubru, 2005
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Tali osservazzjonijiet bil-miktub g[andhom jaslu g[and

id-Direttur ta’ l-Uffi//ju g[all-Kompetizzjoni :usta fi ]mien

sebat ijiem mill-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifikazzjoni f’dan

l-indirizz>

Divi]joni tal-Konsumatur u Kompetizzjoni

Uffi//ju g[all-Kompetizzjoni :usta

Triq il-Kanun

Sta. Venera CMR 02

Malta

It-13 ta’ Ottubru, 2005

Such observations should reach the Director of the Office

for Fair Competition within seven days following publication

of this notification at the following address>

Consumer and Competition Division

Office for Fair Trading

Triq il-Kanun

Sta. Venera CMR 02

Malta

13th October, 2005

AWTORITÀ MARITTIMA TA’ MALTA

Avvi] lill-Ba[[ara Nru. 57 ta’ l-2005

Iffilmjar fil-Bajja ta’ San Tumas u

l-Mediterranean Film Studios

Il-Granada TV Ltd se tkun ti;bed film f’Malta. Jekk it-

temp jippermetti, parti mill-;bid ta’ dal-film se jsir kif ;ej>

Data Post

L-Erbg[a, t-2 ta’ Novembru, 2005 Il-Bajja ta’ San Tumas

Il-{add, 6 ta’ Novembru 2005 Il-Bajja ta’ San Tumas

Po]izzjoni

Latitude (T) Longitude (L)

35˚ 51’.10 14˚ 35’.30  ’il barra fuq

il-ba[ar

Data Post

It-Tnejn, 7 ta’ Novembru 2005 Mediterranean Film

Studios

It-Tlieta, 8 ta’ Novembru 2005 Mediterranean Film

Studios

Po]izzjoni

Latitude (T) Longitude (L)

35˚ 53’.63 14˚ 32’.12 ’il barra fuq

il-ba[ar

Il-[in tal-;bid ta’ film se jkun mis-6.00 a.m. sas-7.00 p.m.

fil-Bajja ta’ San Tumas u matul il-lejl fil-Mediterranean Film

Studios, il-Kalkara (iffilmjar ’il barra fuq il-ba[ar).

Min[abba dan ta’ hawn fuq, ikun me[tie; xefaq [ieles

minn kull bi//a tal-ba[ar matul id-dati u l-[inijiet ta’ l-

iffilmjar. G[alhekk il-ba[[ara huma mitluba biex jevitaw l-

in[awi msemmija hawn fuq.

Charts affettwati> BA 177, 194 u 2538.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

MALTA MARITIME AUTHORITY

Notice to Mariners No. 57 of 2005

Filming at St Thomas Bay and

Mediterranean Film Studios

The Granada TV Ltd will be shooting a film in Malta.

Weather permitting part of this filming will take place on

the following>

Date Location

Wednesday, 2nd November 2005 St Thomas Bay

Sunday, 6th November 2005 St Thomas Bay

Position

Latitude (N) Longitude (E)

35˚ 51’.10 14˚ 35’.30 out to

sea

Date Location

Monday, 7th November 2005 Mediterranean

Film Studios

Tuesday, 8th November 2005 Mediterranean

Film Studios

Position

Latitude (N) Longitude (E)

35˚ 53’.63 14˚ 32’.12 out to

sea

The time of the filming will be from 6.00 a.m. to 7.00

p.m. at St Thomas Bay and during the night at the

Mediterranean Film Studios, Kalkara (filming out to sea).

In view of the above, a clear horizon is required during

the dates and times of filming. Hence mariners are requested

to avoid the above-mentioned areas.

Charts affected> BA 177, 194 and 2538.

18th October, 2005
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MALTA MARITIME AUTHORITY

Notice to Mariners No. 58 of 2005

Seabed Investigation at Il-Ponta tal-Qrajten,

Marsaxlokk

The Fisheries Conservation and Control Division will be

conducting a seabed investigation at Il-Ponta tal-Qrajten,

Marsaxlokk between points A and B and the intermediate

coastline as indicated on the chart. A drilling barge and tug

boat will be used for this investigation.

In view of the above, owners of boats that have boats,

mooring and ground tackle in the indicated area and ap-

proaches are to be removed by not later than 1st November

2005. Any boat, mooring or ground tackle left in the above-

mentioned area will be removed after this date. The Malta

Maritime Authority will not be liable for damages sustained

during the removal operations.

Chart affected> BA 36.

Parts of chart can be seen on the website of the Malta

Maritime Authority at>

http>##www.mma.gov.mt#notices_mariners.asp.

18th October, 2005

AWTORITÀ MARITTIMA TA’ MALTA

Avvi] lill-Ba[[ara Nru.  58 ta’ l-2005

Spezzjoni ta’ Qieg[ il-Ba[ar fil-Ponta tal-Qrajten,

Marsaxlokk

It-Taqsima tal-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd se

tmexxi spezzjonar ta’ qieg[ il-ba[ar fil-Ponta tal-Qrajten,

Marsaxlokk, bejn il-punti A u B u x-xatt intermedju  kif muri

fuq i/-chart.  Barkun tat-t[affir u lan/a ta’ l-irmonk se

jintu]aw f’din l-ispezzjoni.

Min[abba dan ta’ hawn fuq, sidien ta’ bastimenti li

g[andhom bastimenti, irmi;;i u rkapti fl-in[awi indikati u l-

madwar g[andhom ine[[uhom mhux aktar tard mill-1 ta’

Novembru 2005.  Kull bastiment, irmi;; jew irkaptu li

jit[allew fl-in[awi msemmija hawn fuq jitne[[ew wara din

id-data.  L-Awtorità Marittima ta’ Malta ma tkunx

responsabbli mill-[sarat li jsiru matul il-[idmiet ta’ tne[[ija.

Chart affettwata> BA 36.

Wie[ed jista’ jara parti mi/-chart fuq il-website ta’ l-

Awtorità Marittima ta’ Malta fuq>

http>##www.mma.gov.mt#notices_mariners.asp.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

AWTORITÀ MARITTIMA TA’ MALTA

Avvi] lill-Ba[[ara Nru. 59 ta’ l-2005

Tlielaq tal-Jet-Ski fil-Bajja ta’ San Tumas#il-:nejna

Bajja ta’ San Tumas – Tag[lim dwar Sewqan ta’ jet skis

Se jsir tag[lim dwar sewqan ta’ jet skis nhar il-{add, it-23

ta’ Ottubru 2005 bejn is-1.00 p.m. u l-4.00 p.m. It-tellieqa se

ssir fl-in[awi mag[luqin b’erba’ bagi fil-po]izzjoni>

Fil-ka] ta’ maltemp it-tlielaq isiru ’l hinn mill-Bajja tal-

:nejna bejn il-po]izzjonijiet li ;ejjin kif muri fi/-Chart

Nru. 2.

MALTA MARITIME AUTHORITY

Notice to Mariners No. 59 of 2005

Jet-Ski Events at St Thomas Bay#:nejna Bay

St Thomas Bay - jet skis Driving Tuition

Jet - skis driving tuition will be held off St Thomas Bay on

Sunday, 23rd October 2005 between 1.00 p.m. and 4.00 p.m.

The race will be held inside the area enclosed by four buoys

in position>

In case of rough weather the races may be held off :nejna

Bay between positions as per Chart No. 2.

Po]izzjonijiet Latitude (T) Longitude (L)

Positions Latitude (N) Longitude (E)

A 35°51’.41 14°34’.57

B 35°51’.09 14°34’.61

C 35°51’.11 14°34’.81

D 35°51’.43 14°34’.66
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Po]izzjonijiet Latitude (T) Longitude (L)

Positions Latitude (N) Longitude (E)

A 35°55’.60 14°20’.11

B 35°55’.62 14°20’.17

C 35°55’.72 14°20’.15

D 35°55’.70 14°20’.06

Ng[arrfu lill-ba[[ara biex joqog[du attenti fid-data

msemmija hawn fuq u jba[[ru b’kawtela u bil-mod meta

jkunu qrib l-in[awi msemmija hawn fuq.

Il-po]izzjonijiet jirreferu g[al WGS 84 DATUM.

Charts affettwati> BA 2538.

Wie[ed jista’ jara parti mi/-charts fuq il-website ta’ l-

Awtorità Marittima ta’ Malta fuq>

http>##www.mma.gov.mt#notices_mariners.asp

It-18 ta’ Ottubru, 2005

Mariners are advised to keep a sharp lookout on the date

mentioned above and to navigate with caution and slow speed

when close to the vicinity of the areas mentioned above.

Positions are referred to WGS 84 DATUM.

Charts affected> BA 2538.

Parts of charts can be seen on the website of the Malta

Maritime Authority at>

http>##www.mma.gov.mt#notices_mariners.asp

18th October, 2005

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Post ta’ Senior Registrar (Anestesija)

fid-Dipartiment tal-Customer Services
(Sptar :enerali ta’ G[awdex),

Ministeru g[al G[awdex

Din is-sej[a tie[u post dik li dehret fil-Gazzetta

tal-Gvern ta’ l-20 ta’ Settembru 2005

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet ming[and Medical Practitioners bi kwalifiki

adattati u b’esperjenza g[all-post ta’ Senior Registrar

(Anestesija) fid-Dipartiment tal-Customer Services, Ministeru

g[al G[awdex.

2. Is-salarju g[all-post ta’ Senior Registrar (Anestesija)

ikun ta’ Lm7,521 fis-sena li jitla’ b’]idiet fis-sena ta’ Lm275

sa massimu ta’ Lm9,171 (Skala ta’ Salarju Nru. 5).

3.1. Il-[atra, li tkun bi prova g[al sena, hija full-time u

taqa’ ta[t ir-regolamenti li jkunu fis-se[[ minn ]mien g[al

]mien fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, b’mod ;enerali kif ukoll

regolamenti li jkunu fis-se[[ fid-Dipartiment tal-Customer

Services b’mod partikolari u persuna tista’ ti;i trasferita skond

l-esi;enzi tas-Servizz Pubbliku.

3.2. Il-persuna nominata tkun me[tie;a li ta[dem skond

roster stabbilit li jinkludi night duty. Sig[at ta’ xog[ol ’il fuq

minn erbg[in (40) sieg[a fil-;img[a u x-xog[ol fil-{dud u

btajjel pubbli/i jit[allsu b’remunerazzjoni addizzjonali skond

ir-rati approvati.

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Post of Senior Registrar (Anaesthesia)

in the Department of Customer Services

(Gozo General Hospital),

Ministry for Gozo

This call for applications supersedes the one published

in the Government Gazette on 20th September 2005

The Public Service Commission invites applications from

duly qualified and experienced Medical Practitioners for the

post of Senior Registrar (Anaesthesia) in the Department of

Customer Services, Ministry for Gozo.

2. The salary for the post of Senior Registrar (Anaesthe-

sia) is Lm7,521 per annum rising by annual increments of

Lm275 up to a maximum of Lm9,171 (Salary Scale 5).

3.1. The appointment, which is subject to a probationary

period of one year, is on a full-time basis and is subject to

any rules governing from time to time the Malta Public Serv-

ice in general and the Department of Customer Services in

particular and involves liability to transfer according to the

exigencies of the Public Service.

3.2. The appointee will be required to work in accordance

with an established roster which may include night duty.

Additional remuneration will be paid at the approved rates

for hours worked in excess of forty (40) per week and for

work performed on Sundays and public holidays.
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3.3. Il-persuna nominata tkun intitolata g[al xi benefi//ji

o[ra u tkun so;;etta g[all-kundizzjonijiet u obbligi li huma

mni]]lin fi kwalunkwe ftehim rilevanti li japplika bejn il-

Gvern u l-Union kompetenti.

4. Il-persuna nominata tit[alla te]er/ita l-professjoni tag[ha

privatament kemm-il darba>-

a) dan isir strettament barra mill-[inijiet uffi/jali tax-xog[ol

tag[ha< u

b) dan ma jfixkilx jew ma jmurx kontra d-dmirijiet uffi-

/jali tag[ha jew l-esi;enzi tas-servizz.

5.1. Persuna fil-grad ta’ Senior Registrar (Anestesija)

ta[dem fid-Dipartiment ta’ l-Anestesija u taqa’ ta[t id-Direttur

ta’ l-Anestesija u d-Direttur tal-Customer Services.  Hi tkun

me[tie;a li tie[u sehem fl-attivitajiet u fil-programm tat-

tag[lim tad-Dipartiment ta’ l-Anestesija.

5.2. Il-persuna nominata trid tag[mel xog[ol fl-Anestesija

u tkun me[tie;a li tipprovdi wkoll kura lill-pazjenti fl-

Intensive Care Unit.

5.3. Il-persuna nominata tkun me[tie;a li tag[mel kull

theatre list u turi interess spe/jali f’subspeciality ta’ l-

Anestesija.

5.4. Il-persuna nominata tkun me[tie;a li turi inizjattiva u

innovazzjoni u li tu]a metodi moderni ta’ epidural analgesia

u ta’ ser[an mill-u;ig[ wara l-operazzjoni.

5.5. Il-persuna nominata tkun me[tie;a li ta[dem u li tie[u

de/i]jonijiet wa[idha fil-qasam kliniku.

5.6. Il-persuna nominata tkun trid tie[u sehem fil-

programmi ta’ tag[lim ta’ studenti ta’ qabel u ta’ wara l-

gradwazzjoni kif me[tie; u li tinvolvi ru[ha fi programmi

kontinwi ta’ ri/erka.

6.1. Il-persuna nominata tkun me[tie;a li toqg[od

G[awdex.

6.2. Il-persuna nominata tir/ievi allowance kull xahar li

tammonta g[al Lm300 fis-sena g[all-vja;; bejn i]-]ew;

g]ejjer u kumpens g[all-kiri ta’ akkomodazzjoni f’G[awdex

ta’ mhux aktar minn Lm100 fix-xahar wara li turi l-ir/evuti u

tipprovdi evidenza sodisfa/enti ta’ residenza permanenti

f’Malta.

7. L-applikanti g[andhom>-

(a) (i) ikunu /ittadini ta’ Malta<

jew

3.3. The appointee will be entitled to such other benefits

and subject to such other conditions and obligations as may

be stipulated in any agreement between the Government and

the competent Union.

4.  The appointee will be allowed to undertake private prac-

tice of his#her profession provided that>-

a) it is carried out strictly outside his#her official hours of

work< and

b) it does not interfere or conflict with his#her official du-

ties or with the exigencies of the service.

5.1. The Senior Registrar (Anaesthesia) will work within

the Department of Anaesthesia and will be accountable to

the Director of Anaesthesia and to the Director of Customer

Services.  He#She will be expected to take part in the activi-

ties of the Department of Anaesthesia and to participate in its

teaching programme.

5.2. The appointee will perform duties in Anaesthesia and

will be expected to provide patient care in the Intensive Care

Unit as well.

5.3. The appointee will be expected to perform any thea-

tre list and show a special interest in an Anaesthetic

subspeciality.

5.4. The appointee will be expected to show initiative and

innovation and to provide modern methods of epidural anal-

gesia and post-operative pain relief.

5.5. The appointee will be expected to work and take de-

cisions in the clinical field.

5.6. The appointee will be expected to participate in any

teaching or training programme for undergraduates or post-

graduates as required and to involve himself#herself in on-

going research programmes.

6.1. The appointee shall be required to reside in Gozo.

6.2. The appointee will be paid a monthly allowance of

Lm300 per annum for travelling between the islands and a

refund of the rent for accommodation in Gozo up to a maxi-

mum of Lm100 per month on the provision of receipts and of

satisfactory evidence of permanent residence in Malta.

7. Applicants must>-

(a) (i) be citizens of Malta<

or
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(ii) /ittadini ta’ Stat ie[or Membru ta’ l-Unjoni Ewropea<

 jew

(iii) /ittadini ta’ pajji]i o[ra li g[alihom japplikaw id-

dispo]izzjonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment [ieles tal-

persuni* <

 jew

 (iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma /ittadini ta’ pajji]

terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq,

sakemm huma eli;ibbli li ja[dmu f’Malta skond le;islazzjoni

e]istenti.  Dan g[andu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,

Dipartiment ta/-?ittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-

:ustizzja u l-Intern.

Il-[atra ta’ kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn fuq

hija su;;etta g[al [ru; ta’ li/enza tax-xog[ol f’dawk il-ka]ijiet

fejn din hija me[tie;a skond l-Att dwar l-Immigrazzjoni u

le;izlazzjoni sussidjarja.

(b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-

Lingwa Ingli]a<

/) ikollhom Li/enza biex jipprattikaw il-Professjoni

Medika f’Malta<

d) ikollhom kwalifika og[la ta’ wara l-gradwazzjoni fl-

Anestesija (e.]. FRCA jew kwalifika adatt komparabbli).

e) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li di;à qeg[din

ja[dmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu jippre]entaw is-

Service and Leave Record Form (GP 47), filwaqt li dawk li

japplikaw minn barra s-Servizz iridu jippre]entaw /ertifikat

ri/enti tal-kondotta ma[ru; mill-Pulizija jew Awtorità

kompetenti o[ra mhux aktar minn sitt (6) xhur qabel id-data

ta’ l-g[eluq ta’ din is-sej[a, u jindikaw jekk qatt kinux

impjegati mal-Gvern qabel u jag[tu d-dettalji).

8.1. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kap. 413), anke jekk ma

jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibbiltà

g[all-post.  Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati

mal-post fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm qbil min-

na[a tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni

tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

8.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

(ii) citizens of another European Union Member State<

or

 (iii) citizens of other countries to which the EU provi-

sions on free movement of  persons apply*<

or

(iv) the spouse of, and children, even if they are third coun-

try nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii)

above, provided they are eligible to work in Malta under cur-

rent legislation.  This should be determined with the advice

of the Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry

for Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and

(iv) above would necessitate the issue of an employment li-

cence in so far as this is required by the Immigration Act and

subsidiary legistlation.

b) have the ability  to communicate in the Maltese and

English Languages<

c) be in possession of a Licence to practise the Medical

Profession in Malta<

d)  be in possession of a higher postgraduate qualification

in Anaesthesia (e.g. FRCA or  an approved appropriate com-

parable qualification).

e)  of good moral character (applicants who are already in

the Malta Public Service must produce a Service and Leave

Record Form (GP 47)< those applying from outside the Serv-

ice must produce a recent certificate of conduct issued by the

Police or other competent Authority not earlier than six (6)

months from the date of this call for applications and state

whether they have even been in Government Service, giving

details).

8.1. Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Article 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even

if they do not satisfy in full the eligibility requirements for

this post provided they can carry out, in essence, the duties

related to the post and subject to the concurrence of the

Management and Personnel Office and approval of the Public

Service Commission.

8.2. Representations in terms of this clause should be

attached to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD.  Reasoned justifications should

be given by the applicant to substantiate the lack of full
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applikant#a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-eli;ibbiltà u g[aliex huma mist[oqqa

kunsiderazzjonijiet spe/jali.  Il-korrispondenza kollha

g[andha ti;i indirizzata lid-Divi]joni tas-Sa[[a u tkun

ikkupjata lill-KNPD.

9. Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha g[andhom

jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji jridu

jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti ori;inali g[andhom

jintwerew waqt l-intervista).

10.1. Bord ta’ l-G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu

eli;ibbli biex jitqies min ikun adatt g[all-post.

10.2. O;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10

tal-Public Service Management Code g[andhom ji;u

sottomessi fi ]mien g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data tar-

ri]ultat.

11. Il-persuna mag[]ula tkun trid toqg[od g[al e]ami

mediku biex ji;i a//ertat li hija adatt g[al dan il-post.

12. L-applikazzjonijiet, flimkien ma’ curriculum vitae u

l-ismijiet ta’ ]ew; referees jintlaqg[u primarjament mid-

Direttur tal-Customer Services, Pjazza San Frangisk, ir-Rabat,

G[awdex sa mhux tard minn nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, 4

ta’ Novembru 2005.

13. L-applikazzjonijiet jistg[u jitni]]lu wkoll minn dawn

il-websites>-

www.doi.gov.mt#EN#employment_recruitenglish.pdf

www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

www.gozo.gov.mt#webimages#documents#I2005.pdf

14. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz ta’ fax jew xi messa;; ie[or simili sad-data ta’ l-

g[eluq jistg[u ji;u kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji

kollha me[tie;a.  L-applikazzjoni formali ffirmata mill-

applikant trid tasal g[and id-Dipartiment mhux aktar tard minn

;img[a wara d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet u

g[andha ting[ata spjegazzjoni g[ad-dewmien.  (In-numru tal-

fax tad-Dipartiment ri/eventi hu 0356-563641).

15. Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni li

titwassal sad-Dipartiment.  Applikazzjonijiet li jintbag[tu bil-

posta g[andhom ikunu rre;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed

biex jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq.  Id-

Dipartiment jibg[at ir/evuta bil-posta fi ]mien sebat (7) ijiem

g[al dawn l-applikazzjonijiet.

* F’ka] ta’ diffikultà l-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin g[andu ji;i

kkonsultat dwar dawk il-pajji]i li g[alihom japplikaw il-provi]jonijiet ta’

l-UE.
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eligibility requirements and why reasoned considerations are

merited.  All correspondence is to be addressed to the Health

Division and copied to the NCPD.

9. Qualifications and experience claimed must be supported

by certificates and#or testimonials (photocopies to be included

with applications, originals to be produced for verification at

the interview).

10.1. Eligible applicants will be interviewed by a Selec-

tion Board to assess their suitability for the post.

10.2. Petitions objecting to the result in terms of Section

1.1.10 of the Public Service Management Code should be

submitted within ten (10) working days from the date of the

result.

11. The applicant selected for appointment will be medi-

cally examined to ascertain that he/she is fit for the post.

12. Applications, together with a curriculum vitae and the

names of two referees, will be received in the first instance

by the Director Customer Services, St Francis Square, Victo-

ria, Gozo, by not later than noon of Friday, 4th November

2005.

13. Applications may be downloaded from the following

websites>-

www.doi.gov.mt#EN#employment_recruitenglish.pdf

www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

www.gozo.gov.mt#webimages#documents#I2005.pdf

14. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by the closing date may be considered

provided that all requisite details are given.  The formal ap-

plication form duly signed by the applicant must reach the

Department by not later than one week after the closing date

together with an explanation for the delay.  The fax number

of the receiving Department is 0356-563641.

15. Applications delivered by hand will be acknowledged

in writing by the Department and a receipt will be given in

hand at the time of delivery.  Applications by post should be

sent by registered mail in sufficient time to ensure delivery

by the above dead line.  The applications will be acknowl-

edged in writing by the Department

* In case of difficulty the Ministry of Foreign Affairs is to be consulted

regarding the countries to which EU provisions apply.

18th October, 2005
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KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Post ta’ In;inier (Mekkaniku) jew In;inier Junior
(Mekkaniku) fid-Dipartiment tal-Customer Services

(Sptar :enerali ta’ G[awdex), Ministeru g[al

G[awdex

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet g[all-post ta’ In;inier (Mekkaniku) jew

Junior Engineer (Mekkaniku) fid-Dipartiment tal-Customer

Services (Sptar :enerali ta’ G[awdex), Ministeru g[al

G[awdex.

2.1 Il-post ta’ In;inier (Mekkaniku) g[andu salarju ta’

Lm5,841 fis-sena li jitla’ b’]idiet fis-sena ta’ Lm192 sa

massimu ta’ Lm6,993 (Skala 9).

2.2 Su;;ett g[al servizz sodisfa/enti, persuna fil-grad ta’

In;inier fi Skala 9 titla’ g[al Skala 8 (Lm6,211 x 209 –

Lm7,465) wara sentejn servizz fil-grad u g[al Skala 7

(Lm6,611 x 228 - Lm7,979) wara g[axar snin prattika

professjonali ppruvata, (jew tmien snin prattika wara li tkun

kisbet il-warrant). Il-perjodu biex persuna titla’ minn Skala

8 g[al 7 jitnaqqas b’sentejn fil-ka] ta’ In;iniera li jkollhom

kwalifika ta’ wara l-gradwazzjoni approvata.

3.1. Il-[atra, li tkun bi prova g[al sena, hija full-time u

taqa’ ta[t ir-regolamenti li jkunu fis-se[[ minn ]mien g[al

]mien fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta b’mod ;enerali u d-

Dipartiment tal-Customer Services b’mod partikulari. Il-

persuna nominata tista’ ti;i trasferita skond l-esi;enzi tas-

Servizz Pubbliku.

3.2. Il-persuna nominata tkun intitolata g[all-benefi//ji l-

o[ra u tkun su;;etta g[all-kundizzjonijiet u obbligi li huma

mni]]lin fi kwalunkwe ftehim rilevanti li japplika bejn il-

Gvern u l-Union kompetenti.

4. Il-persuna nominata tit[alla tipprattika privatament il-

professjoni tag[ha kemm-il darba>

(a) dan isir strettament barra mill-[inijiet uffi/jali tax-

xog[ol tag[ha< u

(b) dan ma jfixkilx jew ma jmurx kontra d-dmirijiet

uffiçjali tag[ha jew l-esi;enzi tas-servizz.

5. Il-persuna nominata tista’ tkun me[tie;a li ta[dem fuq

ba]i ta’ roster li jinkludi xog[ol nhar ta’ {add.

6. Id-dmirijiet ta’ persuna fil-grad ta’ In;inier

(Mekkaniku) jinkludu>

(a) inkarigu u direzzjoni ta’ manutenzjoni preventiva u

tiswija ta’ tag[mir b[al boiler house u central heating, pump

house, tag[mir ta’ water treatment, impjant tar-Reverse Os-

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Post of Engineer (Mechanical) or Junior Engineer

(Mechanical) in the Department of Customer Services

(Gozo General Hospital),

Ministry for Gozo

The Public Service Commission invites applications for

the post of Engineer (Mechanical) or Junior Engineer

(Mechanical) in the Department of Customer Services (Gozo

General Hospital), Ministry for Gozo.

2.1 The post of Mechanical Engineer carries a salary of

Lm5,841 per annum, rising by annual increments of Lm192

up to a maximum of Lm6,993 (Salary Scale 9).

2.2 Subject to satisfactory performance an Engineer in Scale

9 will proceed to Scale 8 (Lm6,211 x 209 – Lm7,465) on

completion of two years service in the grade and to Scale 7

(Lm6,611 x 228 – Lm7,979) on completion of ten years of proven

professional practice, (or eight years practice after obtaining

warrant), provided that the qualifying period for progression from

Scale 8 to 7 is reduced by two years in the case of Engineers in

possession of an approved post graduate qualification.

3.1. The appointment, which is subject to a probationary

period of one year is on a full-time basis and is subject to the

rules governing from time to time the Malta Public Service

in general and the Department of Customer Services in

particular. It involves liability to transfer according to the

exigencies of the Public Service.

3.2. The appointee will be entitled to such other benefits

and subject to such other conditions and obligations as may

be stipulated in any pertinent agreement between the

Government and the competent Union.

4. The appointee will be allowed to undertake private

practice of his#her profession provided that>

(a) it is carried out strictly outside his#her official hours

of work< and

(b) it does not interfere or conflict with his#her official

duties or with the exigencies of the service.

5. The appointee may be required to perform duties on

roster basis which will include Sunday attendance.

6. The duties of Engineer (Mechanical) include>

(a) taking charge of and directing preventive maintenance

and repairs of equipment such as boiler houses and central

heating, pump house, water treatment plants, reverse osmosis
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mosis, impjant tad-drena;;, sistema ta’ distribuzzjoni ta’ l-

ilma s[un u kiesa[, impjant ta’ medical gases, impjant ta’

airconditioning u refrigeration, lifts u tag[mir ie[or b[al dan

jew li jista’ ji;i installat<

(b) t[ejjija ta’ spe/ifikazzjonijiet g[al xiri ta’ tag[mir

mekkaniku u g[otja ta’ parir fuq offerti g[al xiri ta’ dan it-

tag[mir<

(/) supervi]joni g[at-tqeg[id ta’ tag[mir ;did<

(d) supervi]joni u direzzjoni ta’ staff tekniku, professjonali

u industrijali<

(e) ta[ri; tekniku, teoretiku u prattiku g[all-istaff tekniku

fl-oqsma tal-manutenzjoni u tiswija ta’ apparat mekkaniku

u]at mill-Gvern u organizzazzjonijiet parastatali<

(f) assistenza li/-Chief Engineer tad-Dipartiment u xog[ol

minfloku fin-nuqqas tieg[u.

7. L-applikanti g[andhom>-

(a) (i) ikunu /ittadini ta’ Malta<

jew

(ii) /ittadini ta’ Stat Membru ie[or ta’ l-Unjoni Ewropea<

jew

(iii) /ittadini ta’ pajji]i o[ra li g[alihom japplikaw id-

dispo]izzjonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment [ieles tal-persuni

(f’ka] ta’ diffikultà dwar dawk il-pajji]i li g[alihom

japplikaw id-dispo]izzjonijiet ta’ l-UE g[andu ji;i kkonsultat

il-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin)<

 jew

  (iv) il-konjugi u t-tfal, anki jekk huma /ittadini ta’ pajji]

terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(a) (i), (ii) u (iii) hawn

fuq, sakemm huma eli;ibbli li ja[dmu f’Malta skond il-

le;islazzjoni e]istenti. Dan g[andu jkun stabbilit fuq il-parir

tad-Direttur, Dipartiment ta/-?ittadinanza u Expatriates,

Ministeru tal-:ustizzja u l-Intern.

Il-[atra ta’ kandidati msemmija f’(a) (ii), (iii) u (iv) hawn

fuq hija su;;etta g[all-[ru; ta’ li/enza tax-xog[ol f’dawk

il-ka]ijiet fejn din hija me[tie;a skond l-Att dwar l-

Immigrazzjoni u le;islazzjoni sussidjarja.

b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-lingwa Maltija u bil-

lingwa Ingli]a<

/) ikunu gradwati minn Università rikonoxxuta fl-

plants, sewage plants, hot and cold water distribution systems,

kitchen equipment, medical gases plant, airconditioning and

refrigeration plants, lifts and such other equipment as is or

as may be installed<

(b) preparing specifications for the purchase of mechanical

equipment and to advise on tenders for the purchase of such

equipment<

(c) supervising the erection of new equipment<

(d) supervising and directing technical, professional and

industrial staff under his#her charge<

(e) providing technical, theoretical and practical training

to the technical staff in the maintenance, servicing and repairs

of mechanical equipment in general, and equipment used in

Government and parastatal bodies in particular<

(f) assisting the Chief Engineer of the Department as

required including deputising duties.

7. Applicants must>-

(a) (i) be citizens of Malta<

or

(ii) citizens of another European Union Member State<

or

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions

on free movement of  persons apply (in case of difficulty the

Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the

countries to which EU provisions apply)<

or

(iv) the spouse of, and children, even if they are third

country nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and

(iii) above, provided they are eligible to work in Malta under

current legislation. This should be determined with the advice

of the Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry

for Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and

(iv) above would necessitate the issue of an employment

licence in so far as this is required by the Immigration Act

and subsidiary legistlation.

b) have the ability  to communicate in the Maltese and

English Languages<

c) be in possession of a recognized University degree in
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In;inerija Mekkanika jew li g[andhom l-approvazzjoni ta’

Università rikonoxxuta li kwalifikaw g[al din id-degree<

d) ikollhom warrant biex jipprattikaw il-professjoni ta’

In;inier f’Malta<

e) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (dawk li di;à qeg[din

ja[dmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta g[andhom

jippre]entaw is-Service and Leave Record Form (GP 47)< l-

applikanti l-o[ra g[andhom jippre]entaw ?ertifikat ri/enti

tal-kondotta ma[ru; mill-Pulizija jew awtorità kompetenti

o[ra mhux aktar minn sitt (6) xhur qabel id-data ta’ din is-

sej[a, kif ukoll jg[idu jekk qatt kinux ja[dmu mal-Gvern ta’

Malta, u jag[tu d-dettalji).

8.1 Applikazzjonijiet jintlaqg[u wkoll ming[and dawk

il-persuni li jissodisfaw il-kundizzjonijiet imsemmija f’7(i),

(ii), (iii) u (v) i]da li g[ad m’g[andhomx il-warrant sabiex

jipprattikaw il-professjoni ta’ In;inier (Mekkaniku). Persuna

mag[]ula ta[t din il-klawsola tie[u l-[atra ta’ Junior

Engineer, u tir/ievi salarju ta’ Lm5,507 x Lm175 – Lm6,557

(Skala ta’ Salarju 10).

8.2 Hekk kif i;;ib il-warrant, il-persuna fil-grad ta’

Junior Engineer, sakemm twettaq b’mod sodisfa/enti

dmirijetha, tkun eli;ibbli g[all-promozzjoni ta’ In;inier fuq

l-iskala msemmija f’paragrafu 2.

8.3 Applikazzjonijiet ta[t dan il-paragrafu ji;u

kkunsidrati biss jekk ma jkunx hemm bi]]ejjed applikanti

ta[t paragrafu 7 (iv).

9.1 Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kap. 413), anke jekk ma

jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibbiltà

g[all-post. Dan  basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet

relatati mal-post fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm

qbil min-na[a tal-Management and Personnel Office u

approvazzjoni tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

9.2 Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

applikant#a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-eli;ibbiltà u g[aliex huma mist[oqqa

kunsiderazzjonijiet spe/jali. Il-korrispondenza kollha

g[andha ti;i indirizzata lill-Ministeru ri/eventi u tkun

ikkupjata lill-KNPD.

10. Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha

g[andhom jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji

jridu jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti ori;inali

gpandhom jintwerew waqt l-intervista).

Mechanical Engineering or have ben approved by a

recognized University for the award of that degree<

d) be in possession of a warrant to practice as an Engineer

in Malta<

e) of good moral character (applicants who are already in

the Malta Public Service must produce a Service and Leave

Record Form (GP 47)< those applying from outside the

Service must produce a recent certificate of conduct issued

by the Police or other competent Authority not earlier than

six (6) months from the date of this call for applications and

state whether they have even been in Government Service,

giving details).

8.1 Applications will also be received from persons who

satisfy the requirements stated in paragraphs 7(i), (ii), (iii)

and (v) but have not yet received the warrant to practise as

Mechanical Engineer. A candidate selected under this

subsection will be appointed Junior Engineer with a salary

scale of Lm5,507 x Lm175 – Lm6,557 (Salary scale 10).

8.2. On obtaining the said warrant to practise as an

Engineer and subject to satisfactory performance, a Junior

Engineer will become eligible for promotion to Engineer with

a salary as given in paragraph 2.

8.3. Applications under this paragraph will only be

considered if there are not enough suitable applicants under

paragraph 7 (iv).

9.1  Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Article 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even

if they do not satisfy in full the eligibility requirements for

this post provided they can carry out, in essence, the duties

related to the post and subject to the concurrence of the

Management and Personnel Office and approval of the Public

Service Commission.

9.2 Representations in terms of the clause should be

attached to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD. Reasoned justifications

should be given by the applicants to substantiate the lack of

full eligibility requirements and why reasoned

considerations are merited. All correspondence is to be

addressed to the receiving Ministry and  copied to NCPD.

10. Qualifications and experience claimed must be

supported by certificates and#or testimonials (photocopies

to be included with applications, originals to be produced

for verification at the interview).
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11.1 L-applikanti eli;ibbli ji;u intervistati minn Bord ta’

l-G[a]la biex jitqies min ikun adatt g[all-post.

11.2 Ir-ri]ultat ta’ l-intervisti ji;i ppubblikat miIl-

Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku u ji;i esebit fuq in-

notice-board ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz

Pubbliku u dik tad-Dipartiment tal-Customer Services.

11.3 Avvi] dwar il-[ru; tar-ri]ultat ji;i ppubblikat fil-

Gazzetta tal-Gvern u jitni]]el ukoll fil-website tal-

Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku fuq>

http>##www.psc.gov.mt. Jo[ro; ukoll avvi] fil-media

lokali.

11.4 O;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond sezzjoni 1.1.10.

tal-Public Service Management Code g[andhom ji;u

sottomessi fi ]mien g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data tal-

pubblikazzjoni ta’ l-avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

12. Il-persuna mag[]ula tkun trid toqg[od g[al e]ami

mediku biex ji;i a//ertat li hija adatt g[al dan il-post.

13. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn

dawn il-websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_recruitmalti.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf

http>##www.gozo.gov.mt#webimages#documents#i2005.pdf

jew jinkisbu mid-Dipartiment tal-Customer Services,

Ministeru g[al G[awdex, Pjazza San Fran;isk, Victoria,

G[awdex.

14. L-applikazzjonijiet jintlaqg[u primarjament mid-

Direttur Customer Services, Ministeru g[al G[awdex, Pjazza

San Fran;isk, Rabat, VCT 102, G[awdex, sa mhux aktar

tard minn nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, il-11 ta’ Novembru,

2005.

15. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz ta’ fax jew ta’ xi messa;; ie[or simili sad-data ta’

l-g[eluq ji;u kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji kollha

me[tie;a. L-applikazzjoni formali ffirmata mill-applikant trid

tasal g[and id-Dipartiment mhux aktar tard minn ;imgha

wara d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet u g[andha

ting[ata spjegazzjoni g[ad-dewmien. In-numru tal-fax tad-

Dipartiment ri/eventi hu +356-21563641.

16. Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni li

titwassal sad-Dipartiment. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta

g[andhom ikunu re;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex

jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq. Id-

Dipartiment jibg[at ir/evuta bil-posta fi ]mien sebat (7) ijiem

g[al dawn l-applikazzjonijiet.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

11.1   Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the post.

11.2. The result of the interviews will be published by the

Public Service Commission and exhibited on the notice board

of the Office of the Public Service Commission and that of

the Department of Customer Services, Gozo.

11.3.  A notification of the issue of the result will be duly

published in the Government Gazette and will also appear

on the website of the PSC where it may be accessed at>

http>##www.psc.gov.mt.  A press notice will also be issued

to all local media organisations.

11.4. Petitions objecting to the result in terms of Section

1.1.10 of the Public Service Management Code should be

submitted within ten (10) working days from the date of

publication of the notice in the Government Gazette.

12. The selected applicant will be medically examined to

ascertain that he/she is fit for the post.

13. Application forms may be downloaded from the

following websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

http>##www.gozo.gov.mt#webimages#documents#i2005.pdf

or obtained from the Department of Customer Services,

Ministry for Gozo, St. Francis Square, Victoria, Gozo.

14. Applications will be received in the first instance by

the Director Customer Services, Saint Francis Square,

Victoria, Gozo by not later that noon of Friday, 11th

November, 2005.

15. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by the closing date may be considered

provided that all requisite details are given. The formal

application duly signed by the applicant must reach the

Department by not later than one week after the closing date

together with an explanation for the delay. The fax number

of the receiving Department  is +356 - 21563641.

16. Applications delivered by hand will be acknowledged

in writing by the Department and a receipt will be given in

hand at the time of delivery. Applications by post should be

sent by registered mail in sufficient time to ensure delivery

by the above dead line. The applications will be

acknowledged in writing by the Department of Customer

Services within seven (7) days.

18th October, 2005
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MINISTERU TAS-SA{{A, L-ANZJANI
U KURA FIL-KOMUNITÀ

Inga;; ta’ Speech Therapists Sostituti Kazwali
b’Kuntratt Definit

Is-Segretarju Permanenti, Ministeru tas-Sa[[a, Anzjani
u Kura fil-Komunità jilqa’ applikazzjonijiet g[all-inga;; ta’
Speech Therapists Sostituti Ka]wali b’kuntratt definit bejn
tliet xhur u sena, li jista’ ji;;edded kif u fejn ikun me[tie;.

2. Is-salarju ta’ Speech Therapist Sostitut Ka]wali jkun
bir-rata ta’ Lm4,889 fis-sena, ji;ifieri, il-minimu ta’ l-iskala
tas-salarju tal-grad ta’ Speech Therapist.

3. Speech Therapists Sostituti Kazwali jistg[u ja[dmu fuq
ba]i ta’ full-time jew ta’ part-time g[al g[oxrin (20) jew tletin
(30) sieg[a fil-;img[a u jit[allsu pro-rata.  Jekk ma jkunux
qed ja[dmu fuq ba]i ta’ full-time,  ikunu japplikaw il-
provvedimenti ta’ MPO ?irkolari 50#96 u Avvi] Legali 61#96
dwar vacation leave jew sick leave bi [las.

4. Persuna fil-grad ta’ Speech Therapist Sostitut Kazwali
tkun minflok mpjegat li di;à qed ja[dem fuq ba]i ta’ full-
time u li jkun fuq leave twil bi [las jew bla [las u meta l-
imsemmi uffi/jal pubbliku jer;a’ jid[ol lura g[ax-xog[ol,
ikollha l-kuntratt tag[ha terminat.

5. Il-kuntratt jista’ ji;i terminat mis-Segretarju Permanenti
jew mill-Speech Therapist Sostitut Ka]wali f’kull ]mien billi
jing[ata avvi] bil-miktub xahar qabel jew billi tit[allas is-
somma ta’ ;img[atejn paga.

6. Speech Therapists Sostituti Ka]wali ma jkunux eli;ibbli
biex japplikaw g[as-sej[iet g[all-applikazzjonijiet li jkunu
miftu[in g[all-impjegati tal-Gvern.

7. Id-dmirijiet ta’ Speech Therapist Sostitut Ka]wali
jinkludu>

(a) provvediment ta’ servizzi klini/i rigward Speech
Therapy<

(b) assessjar u kura ta’ pazjenti bi problemi ta’
komunikazzjoni kif ikunu allokati minn staff anzjan<

(/) ]amma ta’ records e]atti skond il-policies u l-
proceduri tad-Dipartiment<

(d) u]u mis-sistemi tat-Teknolo;ija ta’ l-Informatika li
jkunu qed jintu]aw fid-Divi]joni tas-Sa[[a.

Aktar dettalji dwar il-job description tal-po]izzjoni jistg[u
jinkisbu mit-Taqsima ta’ l-Impjegati, Divi]joni tas-Sa[[a,
15, Triq il-Merkanti, Valletta.

8. L-applikanti g[andhom>

a) (i) ikunu /ittadini ta’ Malta<

MINISTRY OF HEALTH, THE ELDERLY
AND COMMUNITY CARE

Engagement of Casual Substitute Speech Therapists
on Definite Contract

The Permanent Secretary, Ministry of Health, the Elderly
and Community Care invites applications for the engagement
of Casual Substitute Speech Therapists on definite contract
for a minimum period of three months and a maximum of
one year, renewable as and where necessary.

2. The salary of a Casual Substitute Speech Therapist will
be at the rate of Lm4,889 per annum, that is, the minimum
of the salary scale of the grade of Speech Therapist.

3. Casual Substitute Speech Therapists may work on a
full-time basis or on part-time basis for 20 or 30 hours per
week and paid pro-rata.  If not working full-time, the
provisions of MPO Circular 50#96 and Legal Notice 61#96
regarding paid vacation or sick leave will apply.

4. A Casual Substitute Speech Therapist will replace an
already existing full-time employee on long paid or unpaid
leave and when the said public officer returns to work the
Casual Substitute Speech Therapist will have his#her contract
terminated.

5. The contract may be terminated by the Permanent
Secretary or by the Casual Substitute Speech Therapist at
any time on one month’s notice in writing or on payment of
two weeks’ salary.

6. Casual Substitute Speech Therapists will not be eligible
to apply for internal calls for applications open to serving
Government employees.

7. The duties of a Casual Substitute Speech Therapist
include>

(a) provision of clinical services with regard to Speech
Therapy<

(b) assessment and treatment of patients with
communication problems as allocated by senior staff<

(c) keeping of accurate records in accordance with
departmental policies and procedures<

(d) use of the Information Technology systems which may
be in operation within the Health Division.

Further details of the job description of the position may
be obtained from the Personnel Section, Health Division,
15, Triq il-Merkanti, Valletta.

8. Applicants must>

a) (i) be citizens of Malta<
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JEW

(ii) /ittadini ta’ Stat ie[or Membru ta’ l-Unjoni Ewropea<

JEW

(iii) /ittadini ta’ pajji]i o[ra li g[alihom japplikaw id-
dispo]izzjonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment [ieles tal-persuni
(f’ka] ta’ diffikultà l-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin
g[andu ji;i kkonsultat dwar dawk il-pajji]i li g[alihom
japplikaw id-dispo]izzjonijiet ta’ l-UE)<

JEW

(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma /ittadini ta’ pajji]
terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq,
sakemm huma eli;ibbli li ja[dmu f’Malta skond le;izlazzjoni
e]istenti. Dan g[andu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,
Dipartiment ta/-?ittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-
:ustizzja u l-Intern.

Il-[atra ta’ kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn
fuq hija su;;etta g[all-[ru; ta’ li/enza tax-xog[ol f’dawk
il-ka]ijiet fejn din hija me[tie;a skond l-Att dwar l-
Immigrazzjoni u le;i]lazzjoni sussidjarja.

b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-
Lingwa Ingli]a<

/) ikollhom /ertifikat li juri li huma rre;istrati b[ala
Speech Therapists mal-Kunsill g[all-Professjonijiet
Kumplimentari g[all-Medi/ina<

d) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (/ertifikat tal-kondotta
ma[ru; mill-Pulizija jew Awtorità kompetenti o[ra mhux aktar
minn sitt (6) xhur qabel id-data ta’ l-g[eluq ta’ din is-sej[a ta’
l-applikazzjonijiet g[andu jintheme] ma’ l-applikazzjoni)

9.1. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-
Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil
ra;onevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet
Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kap. 413), anke jekk ma
jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibbiltà
g[all-po]izzjoni. Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet
relatati mal-po]izzjoni fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun
hemm qbil min-na[a tal-Management and Personnel Office
u approvazzjoni tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

9.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom
jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu
msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza dokumentata
tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD. G[andhom
jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-applikant#a g[aliex
ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri kollha ta’ l-eli;ibbiltà u
g[aliex huma mist[oqqa kunsiderazzjonijiet spe/jali. Il-
korrispondenza kollha g[andha ti;i indirizzata lid-Divi]joni tas-
Sa[[a u tkun ikkupjata lill-KNPD.

10. Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha
g[andhom jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji
jridu jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti ori;inali
g[andhom jintwerew waqt l-intervista).

OR

(ii) citizens of another European Union Member State<

OR

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions
on free movement of persons apply (in case of difficulty the
Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the
countries to which EU provisions apply)<

OR

(iv) the spouse and children, even if they are third country
nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) above,
provided they are eligible to work in Malta under current
legislation.  This should be determined with the advice of
the Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry for
Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and
(iv) above would necessitate the issue of an employment
licence in so far as this is required by the Immigration Act
and subsidiary legislation.

b) have the ability  to communicate in the Maltese and
English Languages<

c) be in possession of a certificate of registration as Speech
Therapist with the Council for the Professions
Complementary to Medicine<

d) be of good moral character (a recent certificate of
conduct issued by the Police or other competent Authority
not earlier than six (6) months from the closing date of this
call for applications should be provided)<

9.1. Persons registered with the National Commission for
Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable
accommodation in terms of Article 7 of the Equal
Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even
if they do not satisfy in full the eligibility requirements for
this position provided they can carry out, in essence, the duties
related to the position and subject to the concurrence of the
Management and Personnel Office and approval of the Public
Service Commission.

9.2. Representations in terms of this clause should be
attached to the application forms and supported with relevant
documents which must also include documentary evidence
of registration with the NCPD. Reasoned justifications should
be given by the applicant to substantiate the lack of full
eligibility requirements and why reasoned considerations are
merited. All correspondence is to be addressed to the Health
Division and copied to the NCPD.

10. Qualifications and experience claimed must be
supported by certificates and#or testimonials (photocopies
to be included with applications, originals to be produced
for verification at the interview).
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11.1. Bord ta’ G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu

eli;ibbli biex jitqies min ikun adatt g[all-post.

11.2.  Il-Ministeru tas-Sa[[a, Anzjani u Kura fil-Komunità

jippubblika r-ri]ultat ta’ l-intervisti. Ir-ri]ultat ji;i esebit fuq

in-notice-board ta’ l-istess Ministeru, 15, Triq il-Merkanti,

Valletta.

11.3. Avvi] dwar il-[ru; tar-ri]ultat ji;i ppubblikat fil-

Gazzetta tal-Gvern u jitni]]el ukoll mill-website tal-Ministeru

tas-Sa[[a, Anzjani u Kura fil-Komunità>

http>##www.health.gov.mt#ministry#results.htm. Jo[ro;

ukoll avvi] fil-media lokali.

11.4 O;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10

tal-Public Service Management Code g[andhom ji;u

sottomessi fi ]mien g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data tal-

pubblikazzjoni ta’ l-avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

12. Applikanti li jg[addu jkunu jridu joqog[du g[all-

e]ami mediku biex ji;i a//ertat li huma adatti g[all-

po]izzjoni.

13. L-ordni tal-meritu ma tibqax valida wara sentejn mid-

data tal-pubblikazzjoni tar-ri]ultat ta’ l-intervista.

14. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn

dawn il-websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmalti.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

jew jinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a, Taqsima ta’ l-

Impjegati, 6, Sqaq Harper, Floriana.

15. L-applikazzjonijiet jintlaqg[u primarjament mid-

Direttur :enerali, Divi]joni tas-Sa[[a, 15, Triq il-Merkanti

Valletta, sa mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar il-:img[a,

il-11 ta’ Novembru 2005.

16. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz ta’ fax jew ta’ xi messa;; ie[or simili sad-data ta’

l-g[eluq jistg[u ji;u kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji

kollha me[tie;a. L-applikazzjoni formali ffirmata mill-

applikant trid tasal g[and id-Divi]joni mhux aktar tard minn

;img[a wara d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet u

g[andha ting[ata spjegazzjoni g[ad-dewmien. In-numru tal-

fax tad-Divi]joni ri/eventi hu +356-21242884.

17.  Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni li

titwassal sad-Divi]joni. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta

g[andhom ikunu rre;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex

jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq. Id-

Divi]joni tas-Sa[[a tibg[at ir/evuta bil-posta fi ]mien sebat

(7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

11.1. Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the position.

11.2. The result of the interviews will be published by the

Ministry of Health, the Elderly and Community Care and

exhibited on the notice board of the Office of the said

Ministry, 15, Triq il-Merkanti, Valletta

11.3. A notification of the issue of the result will be duly

published in the Government Gazette and will also appear

on the website of the Ministry of Health, the Elderly and

Community Care where it may be accessed at>

http>##www.health.gov.mt#ministry#results.htm. A press

notice will also be issued to all local media organisations.

11.4. Petitions objecting to the result in terms of Section

1.1.10 of the Public Service Management Code should be

submitted within ten (10) working days from the date of

publication of the notice in the Government Gazette.

12. Successful applicants will be medically examined to

ascertain that they are fit for the position.

13. The validity of the order of merit obtained in the

interview will expire after two years from the publication of

the result.

14. Application forms may either be downloaded from

the following websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

or obtained from the Health Division, Personnel Section,

6, Harper Lane, Floriana.

15. Applications will be received in the first instance

by the Director General, Health Division, 15, Triq il-

Merkanti, Valletta, by not later than noon of Friday 11

November 2005.

16.  Applications received from abroad through a fax or

other similar message by the closing date may be considered

provided that all requisite details are given. The formal

application duly signed by the applicant must reach the

Division by not later than one week after the closing date

together with an explanation for the delay. The fax number

of the receiving Division is +356 - 21242884.

17. Applications delivered by hand will be acknowledged

in writing by the Division and a receipt will be given in hand

at the time of delivery. Applications by post should be sent

by registered mail in sufficient time to ensure delivery by

the above dead line. The applications will be acknowledged

in writing by the Division within seven days.

18th October, 2005
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EUROPEAN UNION

Vacancy Notice for Director in Directorate General Employment,
Social Affairs and Equal Opportunities (DG EMPL)

The European Personnel Selection Office (EPSO), on behalf of the European Commission, has published the following
call for applications for the recruitment of a Director in Directorate General Employment, Social Affairs and Equal
Opportunities (Grade A*14) in the “Senior Management and Advisory Functions” section of its website at
http>##europa.eu.int#epso#index_en.htm

The Directorate-General for Employment, Social Affairs and Equal Opportunities has the task of contributing to the
development of a modern, innovative and sustainable European Social Model with more and better jobs in an inclusive
society based on equal opportunities.

It plays a key role in promoting positive interaction between economic, social and employment policies, bringing in the
main players who can help to achieve the EU strategic objective, viz. to make Europe the world most competitive and dynamic
knowledge-based economy, capable of sustainable economic growth, with more and better jobs and greater social cohesion.

The call is>

Ref> COM#2005#10006 – Director in Directorate General Employment, Social Affairs and Equal Opportunities (DG EMPL)

In the context of the enlargement of the European Union, the European Commission is recruiting a number of senior management
officials from the ten new Member States. Applicants must therefore be citizens of one of the ten new Member States of the
European Union (Cyprus, Czech Republic, Estonia, Hungary, Latvia, Lithuania, Malta, Poland, Slovakia and Slovenia).

This vacancy notice is the re-opening of procedure COM#078#04, which was published in the Official Journal C 92 A on
16 April 2004. The applications submitted in response to the initial publication remain valid.  The vacancy was also published
in the Official Journal No. C 248 A dated 7 October 2005 in the languages of the ten new Member States. This may be
accessed through the above-mentioned EPSO website or through the website http>##europa.eu.int#eur-
lex#en#search#search_lif.html by clicking “Official Journal” and then “MT”.

The Director will be appointed at grade A*14 and the salary and conditions of employment are those laid down in the
Staff Regulations for A*14 grade officials of the European Communities. Applicants should note the requirement under the
Staff Regulations for all new staff to complete successfully a nine-month probationary period.

Applicants must register via the Internet by going to the website>
http>##europa.eu.int#comm#dgs#personnel_administration#working_en.htm
and following the instructions there concerning the various stages of the procedure. The closing date for registration is 7

November 2005. On-line registration will not be possible after 12.00 noon Brussels time.

Candidates are advised that it is their responsibility to complete their online registration in time. They are strongly advised not
to wait until the last few days before the deadline, since heavy internet traffic or a fault with their internet connection could lead
to the online registration being terminated before having completed it, thereby obliging them to repeat the whole process. One
will no longer be able to register one’s inscription once the deadline for the submission of registration has passed.

Candidates are required to attach a curriculum vitae in word or pdf format to their application and to enter, online, a letter
of motivation (maximum 8000 characters). Both the CV and letter must be written in either English, French or German.

Applicants with a disability that prevents them from registering online, may request, preferably by e-mail to> ADMIN-
MANAGEMENT-ONLINE@cec.eu.int  - a paper version of the form which they should fill in, sign and return by e-mail or
registered mail, postmarked no later that the closing date for registration to> European Commission, Directorate-General
‘Personnel and Administration’, Organisation Chart and Management Staff Unit, COM#2005#10006, MO 34 5#105, B-1049
Brussels. Fax No. 0032#2.29.55304. All subsequent communication between them and the Commission will be by post.
Such applicants must enclose with their application form a certificate attesting their disability, issued by a recognised body.
They should also set out, on a separate sheet of paper, any special arrangements they think are needed to make it easier for
them to take part in further stages of the selection process.

Further information on the full job description and duties, on eligibility, on qualifications and experience, on application
details and other general information in respect of the above post may be seen at>

http>##europa.eu.int#comm#dgs#personnel_administration#working_senior_mgt_en.htm
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This post is being published in parallel with a number of other senior management posts. Candidates who wish to apply
for more than one post must submit a separate application for each post.

Candidates are advised to carefully check whether they meet all eligibility criteria, particularly concerning the types of
diploma and professional experience required, before submitting their application.

Department of Policy and Planning,
Management and Personnel Office,
Office of the Prime Minister,
Valletta

18th October, 2005

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA
U TEKNOLO:IJA

Il-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija jilqa’
applikazzjonijiet g[al lecturing staff li l-membri tieg[u jkunu
kwalifikati u bl-esperjenza fl-oqsma li ;ejjin>

Health and Safety

L-applikanti g[andu jkollhom Health and Safety Diploma
rikonoxxuta mill-Awtorità tas-Sa[[a u Sigurtà fuq il-post tax-
Xog[ol (OHSA) u jkollhom ta’ l-anqas [ames snin esperjenza
relevanti.  L-applikanti mag[]ula jkunu me[tie;a li jag[tu lec-
tures mil-1 sar-4 livell fil-korsijiet vokazzjonali f’diversi snajja’.

Agribusiness

L-applikanti g[andu jkollhom l-ewwel degree relevanti
minn istituzzjoni ta’ l-edukazzjoni og[la rikonoxxuta u l-
kwalifiki vokazzjonali relevanti (it-tielet livell jew og[la) u
ta’ l-anqas [ames snin esperjenza relevanti u l-esperjenza
industrijali#kummer/jali relevanti u adatta.

L-applikanti li jintg[a]lu jkunu me[tie;a li jg[allmu f’livelli
differenti li jibdew mill-ewwel Livell, Foundation, sar-4 Livell,
Diploma Nazzjonali Og[la, kif me[tie;.  Il-persuna li ting[a]el
ikollha tag[ti numru ta’ unit courses jew kollha hi jew flimkien
ma’ membri o[ra ta’ l-istaff, kif ukoll li tmexxi programm ta’
riçerka xieraq biex jil[ad l-g[anijiet ta’ l-Istitut ta’ l-Agrobusiness.

Din il-kariga tinkludi t-tag[lim tax-xjenza agrikola, l-
ortikoltura, trobbija ta’ annimali, tkabbir u kura tal-pjanti,
mekkanika ta’ l-agrikoltura u su;;etti o[ra li g[andhom
x’jaqsmu ma’ l-agrikoltura.  Il-lecturer ikun responsabbli wkoll
biex ji]viluppa pjan fit-tul g[all-edukazzjoni fl-agrikoltura fl-
Istitut u biex imexxi l-aspetti kollha tal-programm.

L-applikanti g[andhom jibag[tu l-Formola ta’ l-Applikazzjoni
ta’ l-MCAST, li tinkiseb online jew mill-Uffi//ju tal-Human
Resources, MCAST Main Campus, it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al
:did, mhux aktar tard minn-nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, il-31 ta’
Ottubru, 2005. Applikazzjonijiet li jaslu tard ma ji;ux
ikkunsidrati. Aktar  tag[rif jista’ jinkiseb mill-MCAST Main
Campus, it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA O8.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE
AND TECHNOLOGY

The Malta College of Arts, Science and Technology invites
applications for lecturing staff who are qualified and
experienced in the following areas>

Health and Safety

Applicants must be in possession of a Health and Safety
Diploma recognized by the Occupational Health and Safety
Authority (OHSA) and possess at least five years relevant
experience. The selected applicants will be expected to deliver
lectures in Levels 1 to 4 of vocational courses in various trades.

Agribusiness

Applicants should have a relevant first degree from a
recognized higher education institution or relevant
vocational qualifications (level three or above) and at least
five years relevant and appropriate industrial#commercial
experience.

Successful  applicants will be expected to teach at different
levels starting from Level 1, Foundation up to Level 4, Higher
National Diploma as required. He#She will deliver a number
of unit courses either in full or in cooperation with other staff
members, in addition to leading a research programme
appropriate to the objectives of the Agribusiness Institute.

This position includes teaching agricultural science,
horticulture, livestock, plant production and management,
agriculture mechanics and other agricultural related subjects.
The lecturer will also be responsible for developing a long-
range plan for agriculture education in the Institute and for
conducting all facets of the programme.

Applicants should submit the MCAST Application Form,
available online and from the Huma Resources Office,
MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola, by not later
than noon of Monday, 31st October 2005. Late applications
will not be considered. If further information is required please
refer to the MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola
PLA 08.

18th October, 2005
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MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE
AND TECHNOLOGY

The Malta College of Arts, Science and Technology in association
with the Malta Financial Services Authority will be organising
a course aimed at women 26 years of age or older, wishing to
return to the workforce. Courses will lead to internationally
recognized qualifications for Accounting Technicians issued
by the Association of Accounting Technicians (UK).

Courses will be run both during mornings and evenings.
Morning sessions will be time tabled keeping in mind mothers
with primary school aged children.

Courses will commence in November 2005 and end in
December 2006.

Application forms are available from the MCAST
Information and Support Centre, MCAST Main Campus,
Corradino Hill, Paola and MCAST Gozo Centre, 132, Triq
it-Ti[rija, Xag]ra.

For further information one can contact:

The Human Resources Unit, MFSA,
Triq Notabile,
Attard,
Telephone Number: 21 441 155,
email: kcutajar@mfsa.com.mt

or

The Deputy Director’s Office,
Institute of Business and Commerce,
MCAST, Paola,
Telephone Number: 21 827 270,
email: josef.buttigieg@mcast.edu.mt.

Applications will be received till Friday, 28th October
2005.

18th October, 2005

 KULLE{{ MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA
U TEKNOLO{IJA

Il-Kulle[[ Malti ta’  l-Arti, Xjenza u Teknolo[ija flimkien
ma’ l-Awtorità g]as-Servizzi Finanzjarji ta’ Malta se
jorganizza kors g]al nisa minn 26 sena ’l fuq li jixtiequ jer[g]u
lura g]ax-xog]ol. Il-korsijiet iwasslu g]al kwalifiki
rikonoxxuti internazzjonalment ta’ Accounting Technicians

ma]ru[a mill-Association of Accounting Technicians (UK).

Il-kors isir sew fil-g]odu kif ukoll fl-g]axija.  Sessjonijiet
ta’ fil-g]odu jkunu mfassla g]al ommijiet bi tfal li jmorru l-
iskola primarja.

Il-korsijiet jibdew f ’Novembru 2005 u jintemmu
f’Di`embru 2006.

Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jinkisbu mi`-~entru ta’ l-
Informazzjoni u Appo[[ ta’ l-MCAST, MCAST Main
Campus, it-Telg]a ta’ Kordin, Ra]al {did u mi`-~entru  ta’
l-MCAST f’G]awdex, 132, Triq it-Ti[rija, ix-Xag]ra.

G]al aktar informazzjoni wie]ed g]andu jikkuntattja:

Taqsima tar-Ri\orsi Umani, MFSA,
Triq Notabile,
}’Attard,
Telefon Numru: 21 441 155,
email: kcutajar@mfsa.com.mt

jew

mill-Uffi``ju tad-Deputat Direttur,
Institute of Business and Commerce,
MCAST, Ra]al {did,
Telefon Numru: 21 827 270,
email: josef.buttigieg@mcast.edu.mt.

L-applikazzjonijiet jintlaqg]u sa nhar il-{img]a, it-28 ta’
Ottubru, 2005.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Dan il-kors jaqa’ ta]t il-Programm ta’ Fondi Strutturali 
g]al Malta 2004-2006 

Pro[ett ko-finanzjat mill-Unjoni Ewropea 
Fond So`jali Ewropew (FSE) 

This course falls under the Structural Funds Programme 
for Malta 2004-2006, 

Project part-financed by the European Union 
European Social Fund (ESF) 
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MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Part-Time Lecturing Staff - European Social Fund

MCAST is seeking to recruit part-time lecturing staff

willing to train adults in the following areas>

Business and Commerce with specific reference to>

General Accounting Procedures>

Qualifications required> B.Com. graduate with Accounts

specialisation, BA (Hons.) Accountancy, B.Accty. (Hons.),

ACCA or MIA graduate. PGCE will be an asset.

Working with Computerised Accounts>

Qualifications required> BA (Hons.) Accountancy,  B.

Accty. (Hons.) or evidenced experience in Training SAGE

Accounting Line 50. PGCE will be an asset.

Supplying Accounting Information for Management

Control>

Qualifications required> B.Com. graduate with Accounts

specialisation BA (Hons.) Accountancy, B. Accty. (Hons.),

ACCA or MIA graduate. PGCE will be an asset.

Applicants should have good communication skills and

be capable of working with mature students. Successful

candidates may be required to perform duties during normal

College hours, after College hours and#or on Saturday

mornings. They will be employed on a part-time definite

contract basis ending in December 2006.

Interested persons should submit the MCAST Application

Form, available online and from the Human Resources office,

by not later than Wenesday, 2nd November 2005. Late

applications will not be considered. Applications are to be

addressed to the Human Resources Officer, MCAST Main

Campus, Corradino Hill, Paola PLA 08< www.mcast.edu.mt

18th October, 2005

 KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Part-Time Lecturing Staff - Fond So/jali Ewropew

L-MCAST jin[tie; jinga;;a part-time lecturing staff li

jkunu jridu j[arr;u adulti fl-oqsma li ;ejjin>

Business and Commerce b’riferenza spe/ifika g[al>

Pro/eduri ;enerali ta’ l-Accounts>

Kwalifiki me[tie;a> Ikunu gradwati fil-B.Com. li jkunu

speçjalizzaw fl-Accounts, BA (Hons.) Accountancy, B.Accty.

(Hons.), ACCA jew gradwati fl-MIA. PGCE ikun ta’ vanta;;.

Xog[ol b’Computerised Accounts>

Kwalifiki me[tie;a> BA (Hons.) Accountancy,  B. Accty.

(Hons.) jew ikollhom esperjenza ppruvata fit-Ta[ri; ta’ SAGE

Accounting Line 50. PGCE ikun ta’ vanta;;.

Ifornu Informazzjoni dwar l-Accounts g[all-Management

Control>

Kwalifiki me[tie;a>  Ikunu gradwati fil-B.Com. li jkunu

speçjalizzaw fl-Accounts BA (Hons.) Accountancy, B. Accty.

(Hons.), ACCA jew gradwati fil-MIA. PGCE ikun ta’ vanta;;.

L-applikanti g[andhom ikunu kapa/i jikkomunikaw u

ja[dmu ma’ studenti maturi.  Kandidati li jintg[a]lu jistg[u

jkunu me[tie;a li jaqdu dmirijiet matul il-[inijiet normali tal-

Kulle;;, wara l-[inijiet normali u#jew Sibtijiet fil-g[odu.

Ikunu impjegati fuq ba]i ta’ kuntratt definit part-time li

jintemm f’Di/embru 2006.

Persuni interessati g[andhom jibag[tu l-Formola ta’ l-

Applikazzjoni ta’ l-MCAST, li tinkiseb online jew mill-

uffiççju tar-Ri]orsi Umani, mhux aktar tard minn nhar l-

Erbg[a, it-2 ta’ Novembru, 2005. Applikazzjonijiet li jaslu

tard ma ji;ux ikkunsidrati. L-applikazzjonijiet g[andhom

ikunu indirizzati lill-Uffi/jal tar-Ri]orsi Umani, MCAST

Main Campus, it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA 08<

www.mcast.edu.mt

It-18 ta’ Ottubru, 2005
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DIPARTIMENT TA’ L-E}AMIJIET

E]amijiet tal-London Chamber of Commerce and
Industry Series 4 2005

 Id-Direttur ta’ l-E]amijiet jg[arraf lill-kandidati li l-orarji

ta’ l-E]amijiet tal-London Chamber of Commerce and In-

dustry Series 4 2005 intbag[tu lill-kandidati kkon/ernati.

Dawk l-applikanti li ma r/evewx it-timetables huma

mitluba biex jikkuntattjaw minnufih lid-Dipartiment ta’ l-

E]amijiet, il-Furjana 25982217 jew i/-?entru ta’ l-E]amijiet,

ir-Rabat, G[awdex 21558341.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

EXAMINATIONS DEPARTMENT

The London Chamber of Commerce and Industry

Series 4 2005 Examinations

The Director of Examinations notifies candidates that the

timetables for the London Chamber of Commerce and Indus-

try - Series 4 2005 Examinations have been sent to the candi-

dates concerned.

Those candidates who have not received their timetables

can contact the Department of Examinations, Floriana

25982217 or the Examinations Centre, Victoria, Gozo

21558341, immediately.

18th October, 2005

AWTORITÀ TA’ MALTA DWAR L-AMBJENT

U L-IPPJANAR

Konsultazzjoni Pubblika

Ng[arrfu g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi se ssir

konsultazzjoni pubblika nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Novembru 2005,

fis-Sala ta’ l-Iskola Primarja Marija Bambina ?, Triq Qasam

Barrani, il-Mellie[a, fis-6.00 p.m.

Bini ta’ impjant g[at-trattament tad-drena;;,

fi/-?umnija, limiti tal-Mellie[a

(PA 06044#03 # GF 00046#01)

Wie[ed jista’ jara kopji ta’ l-Environmental Impact

Statement  g[and l-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-

Ippjanar, il-Furjana u l-uffi/ini tal-Kunsill Lokali Mellie[a,

waqt il-[inijiet tax-xog[ol.

Kummenti bil-miktub dwar l-impatt ta’ l-i]vilupp propost

g[andhom jaslu sa mhux aktar tard mit-8 ta’ Novembru 2005

g[and id-Direttur, Direttorat g[all-{arsien ta’ l-Ambjent, l-

Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar, St Francis

Ravelin, il-Furjana.

Aktar dettalji jinstabu fuq il-websites li ;ejjin>

www.mepa.org.mt u

http>##www.mepa.org.mt#eia-malta#index.htm

It-18 ta’ Ottubru, 2005

MALTA ENVIRONMENT

AND PLANNING AUTHORITY

Public Hearing

It is notified that a public hearing will be held on  Tuesday,

1st November 2005, at the Marija Bambina Primary School

C Hall, Triq Qasam Barrani,  Mellie[a, at 6.00 p.m.

Construction of an urban wastewater treatment plant,

i/-?umnija, l#o Mellie[a

(PA 06044#03 # GF 00046#01)

Members of the public may inspect copies of the draft

Environmental Impact Statement at the Malta Environment

and Planning Authority, St Francis Ravelin, Floriana, and at

the Mellie[a Local Council during office hours.

Written submissions on the impact of the proposed

development should be sent to the Director, Environment

Protection Directorate, Malta Environment and Planning

Authority, St Francis Ravelin, Floriana, by not later than 8th

November 2005.

Further details can be obtained from the following

websites>

www.mepa.org.mt and

http>##www.mepa.org.mt#eia-malta#index.htm

18th October, 2005
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DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-
;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-20 ta’ Ottubru, 2005 g[al>

CT 286#2005. Provvista ta’ qomos – Dipartiment tal-
Pulizija.

CT 287#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjoni

ta’ packaged steam boiler fl-Isptar San Luqa – Dipartiment

tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-25 ta’ Ottubru, 2005
g[al>

CT 283#2005. Xog[lijiet ta’ tisbi[ u kostruzzjoni u tkomplija
ta’ Fa/ilitajiet Amministrattivi u ta’ Child Care fil-Qasam

Industrijali ta’ Bulebel - Malta Industrial Parks Ltd. Irid jit[allas
dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond
Ewropew g[all-I]vilupp Re;jonali (ERDF). (Budget allokat>

Lm388,328 ming[ajr V.A.T.).

CT#R# 7#2005. Sistema ta’ d[ul kontrollat ta’ vetturi (CVA

system) fil-Belt Valletta u l-Furjana - Awtorità dwar it-
Trasport ta’ Malta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-13 ta’ Settembru

2005.

CT 293#2005. Provvista ta’ [alib frisk xkumat g[all-
persuni deprivati skond ir-Regolament Numru 3149#1992 tal-

KE. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument

ta’ l-offerta.
Dan huwa Supply Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Istructural
Funds Programme (SFP). (Budget Allokat> Lm46,260.90

ming[ajr V.A.T.).

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-27 ta’ Ottubru, 2005

g[al>

CT 288#2005. Kampanja ta’ informazzjoni fuq Proprjetà

Intellettwali f’Malta – Ministeru g[all-Kompetittività u
Komunikazzjoni.  Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja

ta’ dokument ta’ l-offerta.
Dan huwa Service Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hija offerta m[allsa parzjalment ta[t it-

Transition Facility Programme g[al Malta. (Budget allokat>
Lm93,800 ming[ajr V.A.T.).

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-1 ta’ Novembru, 2005

g[al>

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be
received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 20th October, 2005,
for>

CT 286#2005. Supply of shirts – Police Department.

CT 287#2005. Supply, installation and commissioning of

a packaged steam boiler for St Lukes Hospital – Department

of Health.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 25th October, 2005,
for>

CT 283#2005. Embellishment works and construction and
finishing of Administrative and Child Care Facility at Bulebel

Industrial Estate - Malta Industrial Parks Ltd. A fee of Lm50
will be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European
Regional Development Fund (ERDF) (Allocated budget>

Lm388,328 excluding V.A.T.).

CT#R# 7#2005. Controlled vehicular access (CVA) system

in Valletta and Floriana - Malta  Transport Authority.

The EU Contract Notice was dispatched on 13th September

2005.

CT 293#2005. Supply of fresh pasteurized skimmed milk
for deprived persons in accordance to EC Regulation Number

3149#1992. A fee of Lm20 will be charged for each copy of

tender document.
This is a Supply Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by under the
Structural Funds Programme (SFP) (Allocated Budget>

Lm46,260.90 excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 27th October, 2005,

for>

CT 288#2005. Information campaign on Intellectual

Property in Malta – Ministry for Competitiveness and
Communications. A fee of Lm25 will be charged for each

copy of tender document.
This is a Service Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially under the Transition Facility

Programme for Malta.  (Allocated budget> Lm93,800
excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 1st November, 2005,

for>
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CT 282#2005. Kuntratt perjodiku g[all-kiri ta’ mobile plant

– WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt ta’ Lm75 g[al kull
kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-31 ta’ Awissu,
2005.

CT 284#2005. Bini ta’ civil amenity facility fil-Mag[tab –
WasteServ Malta Ltd.  Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.
Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget allokat> Lm82,930
ming[ajr V.A.T.).

CT 285#2005. Bini ta’ civil amenity facility fl-Imrie[el,

{al Far u G[awdex – WasteServ Malta Ltd.  Irid jit[allas

dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.
Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond
Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget allokat> Lot 1>

Lm94,320.00, Lot 2> Lm136,325.00 u Lot 3> Lm80,360.00

ming[ajr V.A.T.).

CT#N# 1#2005. Request for proposals for storage and
processor consolidation infrastructure services – MITTS Ltd.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja ta’ dokument ta’

l-offerta.
Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Awissu

2005.

CT 296#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ starter

batteries lis-Sezzjoni tal-Procurement tad-Dipartiment tal-
Kuntratti.

CT 297#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’  bars,
angles, plates and hollow sections ta’ azzar artab lis-Sezzjoni

tal-Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-3 ta’ Novembru, 2005

g[al>

CT 300#2005. Investigazzjonijiet ;eotekni/i - Malta South
Sewage Transmission Infrastructure - Korporazzjoni g[as-

Servizzi ta’ l-Ilma. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja

ta’ dokument ta’ l-offerta.
Dan huwa Service Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond
Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget allokat> Lm30,000

ming[ajr V.A.T.).

CT 301#2005. Public key infrastructure (PKI) g[all-MITTS

Ltd. – Malta Information Technology and Training Services Ltd.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-8 ta’ Novembru, 2005

g[al>

CT 289#2005. Capacity building g[all-Malta Enterprise.
Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’

l-offerta.

CT 282#2005. Period contract for the hire of mobile plant

– WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm75 will be charged for
each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 31st August
2005.

CT 284#2005. Construction of civil amenity facility at
Mag[tab – WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm20 will be

charged for each copy of tender document.
This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>
Lm82,930 excluding V.A.T.).

CT 285#2005. Construction of civil amenity facility at

Mrie[el, {al Far and Gozo – WasteServ Malta Ltd. A fee of

Lm20 will be charged for each copy of tender document.
This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European
Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget> Lot

1> Lm94,320.00, Lot 2> Lm136,325.00 and Lot 3> Lm80,

360.00 excluding V.A.T.).

CT#N# 1#2005. Request for proposals for storage and
processor consolidation infrastructure services – MITTS Ltd.

A fee of Lm100 will be charged for each copy of tender

document.
The EU Contract Notice was dispatched on 29th August

2005.

CT 296#2005. Period contract for the supply of starter

batteries to the Procurement Section of the Contracts
Department.

CT 297#2005. Period contract for the supply of mild steel
bars, angles, plates and hollow sections to the Procurement

Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 3rd November, 2005,

for>

CT 300#2005. Geotechnical investigations - Malta South
Sewage Transmission Infrastructure - Water Services

Corporation. A fee of Lm50 will be charged for each copy of

tender document.
This is a Service Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European
Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>

Lm30,000 excluding V.A.T.).

CT 301#2005. Public key infrastructure (PKI) to MITTS Ltd.

– Malta Information Technology and Training Services Ltd.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 8th November, 2005,

for>

CT 289#2005. Capacity building for Malta Enterprise. A
fee of Lm25 will be charged for each copy of tender document.
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Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-7 ta’ Settembru,

2005.

CT 291#2005. Disinjar, manifattura, konsenja, twaqqif u
kummissjonar ta’ mobile#prefabricated nursery units biex

iservu b[ala estensjoni ta’ bini e]istenti fil-Kulle;; Malti g[al

Arti, Xjenza u Teknolo;ija, Main Campus, Kordin, Ra[al
:did. Irid jit[allas dritt ta’ Lm35 g[al kull kopja ta’ dokument

ta’ l-offerta.
Dan huwa Supply Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget Allokat>
Lm45,726.00 ming[ajr V.A.T.).

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-10 ta’ Novembru, 2005

g[al>

CT 306#2005. Bini ta’ kanal g[all-ilma tax-xita fi Triq San

:wakkin, l-Imrie[el – Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas dritt
ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 307#2005. Bini ta’ appartamenti u basement fi plot 333,
Triq il-Marokk, in-Naxxar – Dipartiment tal-Bini u Tiswija

ta’ Djar. Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jin;abru mid-
Dipartiment tal-Bini u Tiswija ta’ Djar, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi, Santa Venera, bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar

wara li jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull kopja ta’ dokument
ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-15 ta’ Novembru, 2005

g[al>

CT 298#2005. Provvista ta’ kompjuters u printers –

Dipartiment tal-Pulizija. Irid jit[alls dritt ta’ Lm10 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 299#2005.  Bejg[ tale quale u tne[[ija ta’ landing craft
LC1 – Forzi Armati ta’ Malta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-17 ta’ Novembru, 2005
g[al>

CT 292#2005. Xog[lijiet /ivili fil-Hornworks#Crown Ditch

- Park and Ride, il-Furjana. Irid jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al

kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-22 ta’ Novembru, 2005

g[al>

CT 294#2005. Xiri ta’ computer systems g[al Gozo Train-

ing Centre u l-ICT Learning Centre – Ministeru ta’ l-
Edukazzjoni. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Supply Notice ta[t il-Local Open Tender Pro-
cedure. Din hija offerta m[allsa parzjalment mill-Programm

dwar il-Fond  Strutturali  Ewropew(ESF). (Budget Allokat>
Lm20,766 ming[ajr V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on 7th September

2005.

CT 291#2005. Design, manufacture, delivery, erection and
commissioning of mobile#prefabricated nursery units to serve

as an extension to an existing building at the Malta College

of Arts, Science and Technology, Main Campus, Corradino,
Paola. A fee of Lm35 will be charged for each copy of tender

document.
This is a Supply Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>
Lm45,726.00 excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 10th November,

2005, for>

CT 306#2005. Construction of storm water culvert in Triq

San :wakkin, Mrie[el – Roads Directorate. A fee of Lm25
will be charged for each copy of tender document.

CT 307#2005. Construction of apartments and basement
on Plot 333, Triq il-Marokk, Naxxar - Housing Construction

and Maintenance Department. Tender documents may be
collected from the Housing Construction and Maintenance

Department, Triq il-Kappillan :wann Azzopardi, Santa

Venera, between 8.30 a.m. and noon against a fee of Lm30
for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 15th November, 2005,

for>

CT 298#2005. Supply of computers and printers – Police

Department. A fee of Lm10 will be charged for each copy of

tender  document.

CT 299#2005. Sale tale quale and removal of landing craft
LC1 – Armed Forces of Malta.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 17th November,
2005, for>

CT 292#2005. Civil works at Hornworks#Crown Ditch -

Park and Ride, Floriana - Roads Directorate. A fee of Lm100

will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 22nd November, 2005,

for>

CT 294#2005. Purchase of computer systems for the Gozo

Training Centre and the ICT Learning Centre – Ministry of
Education.  A fee of Lm10 will be charged for each copy of

tender document.

This is a Supply Notice under the Local Open Tender
Procedure. This tender is partially funded by the European

Structural Funds (ESF) Programme. (Allocated Budget>
Lm20,766 excluding V.A.T.).
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CT 295#2005. Bini ta’ estensjoni fl-iSkills Development

Centre tal-Korporazzjoni tax-Xog[ol u t-Ta[ri; (ETC) –
Korporazzjoni tax-Xog[ol u t-Ta[ri;. Irid jit[allas dritt ta’

Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.
Dan huwa Supply Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure.      Din hija offerta m[allsa     parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget Allokat>
Lm97,649.00 ming[ajr V.A.T.).

CT 302#2005. Bini u tkomplija parzjali ta’ maisonettes

D55-D62, Pembroke - Dipartiment tal-Bini u Tiswija ta’ Djar.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jin;abru mid-Dipartiment
tal-Bini u Tiswija ta’ Djar, Triq il-Kappillan :wann

Azzopardi, Santa Venera, bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar wara
li jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-

offerta.

CT 303#2005. Bini ta’ skola ;dida f’Tal-{andaq, {al

Qormi - Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas
dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-6 ta’ Di/embru, 2005
g[al>

CT 308#2005. Konsenja, stallazzjoni u kummissjunar ta’

makkinarju, g[odod u tag[mir ta’ l-IT g[all-estensjoni ta’

Skola tas-Snajja’ u twaqqif ta’ Crafts Incubation Centre -
Ministeru g[al G[awdex. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al

kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.
Dan huwa Supply Notice ta[t il-Local Open Tender Pro-

cedure. Din hi offerta hija m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget allokat> Lm41,986
ming[ajr VAT).

CT 309#2005. Web design, ta[ri; u attività ta’ ri/erka g[all-
Kunsill Malti g[ax-Xjenza u t-Teknolo;ija - Ministeru ta’ l-

Edukazzjoni, }g[a]ag[ u Impjiegi. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25
g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Service Notice ta[t il-Local Open Tender Pro-

cedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Programm
dwar il-Fond Ewropew Strutturali (ESF). (Budget allokat>

Lm37,900 ming[ajr V.A.T.).

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni

mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi
informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti kollha

CT 295#2005. Construction of extension to Employment

Training Corporation (ETC) Skills Development Centre –
Employment Training Corporation. A fee of Lm20 will be

charged for each copy of tender document.
This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>
Lm97,649.00 excluding V.A.T.).

CT 302#2005. Construction and semi finishing of

maisonettes D55-D62, Pembroke - Housing Construction and

Maintenance Department. Tender documents may be collected
from the Housing Construction and Maintenance Department,

Triq il-Kappillan :wann Azzopardi, Santa Venera, between
8.30 a.m. and noon against a fee of Lm100 for each copy of

tender document.

CT 303#2005. Construction of a new school at Tal-{andaq,

Qormi - Foundation for Tomorrow’s Schools. A fee of Lm100
will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 6th December, 2005,
for>

CT 308#2005. Delivery, installation and commissioning

of machinery, tools and IT equipment for the extension of

Crafts School and setting up of Crafts Incubation Centre -
Ministry for Gozo. A fee of Lm25 will be charged for each

copy of tender document.
This is a Supply Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated budget>
Lm41,986 excluding V.A.T.).

CT 309#2005. Web design, training and research activity to
the Malta Council of Science and Technology - Ministry of

Education, Youth and Employment. A fee of Lm25 will be
charged for each copy of tender document.

This is a Service Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by the European
Structural Funds (ESF) Programme. (Allocated budget>

Lm37,900 excluding V.A.T.).

Tender documents are obtainable on application from the

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.
21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the Department

of Contracts at http>##contracts.gov.mt which provides updated
information concerning calls for tenders and General

Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

18th October, 2005

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that
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illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-

Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet mag[mula mill-
Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti ta’ kuntratti pubbliçi

se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board tad-Dipartiment tal-
Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar ta’ :img[a wara nofsinhar. L-

offerenti jistg[u jiksbu din l-informazzjoni billi ju]aw il-

polling facilities fuq in-numru tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi
rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-imsemmija

Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-proçedura li trid tkun
segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li

jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 283#2005. Xog[lijiet ta’ tisbi[ u kostruzzjoni u

tkomplija ta’ Fa/ilitajiet Amministrattivi u ta’ Child Care fil-

Qasam Industrijali ta’ Bulebel - Malta Industrial Parks Ltd.
Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.
Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp Re;jonali (ERDF). (Budget allokat>
Lm388,328 ming[ajr V.A.T.).

Id-Direttur :enerali tal-Kuntratti jg[arraf g[all-
informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in ta’ l-g[eluq ta’ l-

avvi] imsemmi hawn fuq hija t-TLIETA, il-25 ta’ Ottubru,

2005 u g[andha tid[ol minflok l-avvi] li ;ie ppubblikat fil-
Gazzetta tal-Gvern tal-:img[a, it-2 ta’ Settembru, 2005.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 285#2005. Bini ta’ civil amenity facility fl-Imrie[el,

{al Far u G[awdex - WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt
ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp Re;jonali (ERDF). (Budget allokat>
Lot 1> Lm94,320.00, Lot 2> Lm136,325.00 u Lot 3>

Lm80,360.00 ming[ajr V.A.T.).

Id-Direttur :enerali tal-Kuntratti jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add, illi l-istimi ta’ l-avvi] imsemmi
hawn fuq ;ew mibdula u g[andhom jid[lu minflokk l-avvi]

li ;ie ppubblikat fil-Gazzetta tal-Gvern tal-:img[a, id-9 ta’
Settembru, 2005.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT#N# 1#2005. Request for proposals for storage and proc-

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General
Contracts Committee for the award of public contracts will

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-
board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such
recommendation must submit his official complaint to the Director

General (Contracts) in accordance with part XIII of the said

Regulations which lays down in detail the procedure to be followed
in such a case. All tenderers should, therefore, familiarise

themselves with the provisions of this part of the Regulations.

18th October, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 283#2005. Embellishment works and construction and

finishing of Administrative and Child Care Facility at Bulebel

Industrial Estate – Malta Industrial Parks Ltd. A fee of Lm50
will be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>
Lm388,328 excluding V.A.T.).

The Director of Contracts notifies for general information
that the closing date and time for the above mentioned

advertisement is TUESDAY, 25th October, 2005 and

supersedes the one publised in the Government Gazette of
Friday, 2nd September, 2005.

18th October, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 285#2005. Construction of civil amenity facility at

Mrie[el, {al Far and Gozo - WasteServ Malta Ltd. A fee of
Lm20 will be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget> Lot
1> Lm94,320,00, Lot 2> Lm136,325.00 and Lot 3>

Lm80,360.00 excluding V.A.T.).

The Director of Contracts notifies for general information

that the estimates for the above mentioned advert have been
changed and supersedes the one published in the Government

Gazette of Friday, 9th September 2005.

18th October, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT#N# 1#2005. Request for proposals for storage and
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essor consolidation infrastructure services – MITTS Ltd. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Awissu

2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu

l-offerti g[all-avvi] imsemmi qed ji;u mtawla sa l-10.00 a.m.

tat-TLIETA, l-1 ta’ Novembru, 2005.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 45#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjunar ta’

Maritime Coast Radio Station li se ji;i inkorporat fil-Global

Maritime Distress and Safety System (GMDSS) – Forzi Armati

ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi din is-sej[a g[al offerti qieg[da

ti;i kan/ellata.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 308#2005. Konsenja, stallazzjoni u kummissjunar ta’

makkinarju, g[odod u tag[mir ta’ l-IT g[all-estensjoni ta’

Skola tas-Snajja’ u twaqqif ta’ Crafts Incubation Centre -

Ministeru g[al G[awdex. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al

kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Supply Notice ta[t il-Local Open Tender Pro-

cedure. Din hi offerta hija m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget allokat> Lm41,986

ming[ajr VAT).

CT 309#2005. Web design, ta[ri; u attività ta’ ri/erka g[all-

Kunsill Malti g[ax-Xjenza u t-Teknolo;ija - Ministeru ta’ l-

Edukazzjoni, }g[a]ag[ u Impjiegi. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25

g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Service Notice ta[t il-Local Open Tender Pro-

cedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Programm

dwar il-Fond  Strutturali Ewropew (ESF). (Budget allokat>

Lm37,900 ming[ajr V.A.T.).

Id-Direttur :enerali tal-Kuntratti jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add, illi l-istimi ta’  l-avvi] imsemmi

hawn fuq ;ew mibdula u g[andhom jid[lu minflok l-avvi] li

;ie ppubblikat fil-Gazzetta tal-Gvern tal-:img[a, l-14 ta

Ottubru, 2005.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

processor consolidation infrastructure services – MITTS Ltd.

A fee of Lm100 will be charged for each copy of tender

document.

The EU Contract Notice was dispatched on 29th August

2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation of offers

for the above mentioned advert is being extended up to 10.00

a.m. on TUESDAY, 1st November, 2005.

18th October, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 45#2005. Supply, installation and commissioning of a

Maritime Coast Radio Station to be incorporated in the Global

Maritime Distress and Safety System (GMDSS) – Armed

Forces of Malta. A fee of Lm10 will be charged for each

copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that this call for tenders is being cancelled.

18th October, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 308#2005. Delivery, installation and commissioning

of machinery, tools and IT equipment for the extension of

Crafts School and setting up of Crafts Incubation Centre -

Ministry for Gozo. A fee of Lm25 will be charged for each

copy of tender document.

This is a Supply Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated budget>

Lm41,986 excluding V.A.T.).

CT 309#2005. Web design, training and research activity to

the Malta Council of Science and Technology - Ministry of

Education, Youth and Employment. A fee of Lm25 will be

charged for each copy of tender document.

This is a Service Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by the European

Structural Funds (ESF) Programme. (Allocated budget>

Lm37,900 excluding V.A.T.).

The Director of Contracts notifies for general information

that the estimates for the above mentioned advert have been

changed and supersedes the one published in the Government

Gazette of Friday, 14th October, 2005.

18th October, 2005



10,100 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 a.m. tal-

{amis, is-27 ta’ Ottubru, 2005.

Avvi] Nru. 196. Bejg[ ta’ sit fl-Imrie[el, limiti ta’

Birkirkara, muri bil-vjola u mmarkat Nru. 4 fuq pjanta

P.D.JO_4_2004. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm5,000.00 skond kif stipulat

fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 197. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju

ta’ elf, tliet mija u [amsin lira Maltija (Lm1,350.00) fis-sena,

g[a]-]mien li fadal mill-perjodu li jintemm fis-7 ta’ Ottubru

2129, u s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li jintemm l-
imsemmi /ens temporanja, ta’ sit fi Triq il-Kanun, il-{amrun,

muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.JO_7_2005. L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm5,000.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Din l-offerta

hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 198. Bejg[ ta’ sit ma;enb dar bl-isem ta’ “Sil-

ver Creek”, Triq Dun :u]epp Farrugia, i]-}urrieq, muri bl-

a[mar fuq pjanta P.D.67_93_1_A. L-offerti g[andhom ikunu
akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,000.00 skond

kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 199. G[otja b’/ens temporanju, b[ala

estensjoni ta’ garaxx e]istenti, g[al perjodu li jintemm fis-7
ta’ Frar, 2045, ta’ sit fi Triq Maria De Dominicis, Santa Lu-

/ija, muri bl-a[mar u mmarkat A fuq pjanta P.D.11_82_102.

Avvi] Nru. 200. G[otja b’/ens temporanju, b[ala
estensjoni ta’ garaxx e]istenti, g[al perjodu li jintemm fis-7

ta’ Frar, 2045, ta’ sit fi Triq Maria De Dominicis, Santa Lu-

/ija, muri bl-a[mar u mmarkat B fuq pjanta P.D.11_82_102.

Avvi] Nru. 201. Kiri tal-[anut vojt Nru. 4 Qasam tad-Djar

Ta’ Pascarella, {al Qormi, muri bl-isfar fuq pjanta

L.D.235#88#3. Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel

rifjut favur terzi.

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss b’cheque

jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha

mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following advertisements

have to be dropped in the Tender Box at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m.

on Thursday, 27th October, 2005.

Advt. No. 196. Sale of a site in Mrie[el, limits of

Birkirkara, shown edged in purple and marked No. 4 on plan

P.D.JO_4_2004. Tenders are to be accompanied by a bid-

bond for an amount of Lm5,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 197. Sale of  the Temporary Directum

Dominium of one thousand three hundred and fifty Malta Liri

(Lm1,350.00) per annum, for the remaining period which

expired on the 7th October, 2129, and the absolute ownership
after the expiration of the said temporary emphyteusis, of the

site in Triq il-Kanun, {amrun, shown edged in red on plan

P.D.JO_7_2005. Tenders are to be accompanied by a bid-

bond for an amount of Lm5,000.00 as stipulated in the tender

conditions. This tender is subject to a right of first refusal in
favour of third party.

Advt. No. 198. Sale of a site adjacent to a house named

‘Silver Creek’, Triq Dun :u]epp Farrugia, }urrieq, shown

edged in red on plan P.D.67_93_1_A. Tenders are to be
accompanied by a bid-bond for an amount of Lm1,000.00 as

stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 199. Grant on temporary emphyteusis, as an

extension to an existing garage, for a period to end on 7th
February 2045, of a site in Triq Maria De Dominicis, Santa

Lu/ija, shown edged in red and marked A on plan

P.D.11_82_102.

Advt. No. 200. Grant on temporary emphyteusis, as an
extension to an existing garage, for a period to end on 7th

February 2045, of a site in Triq Maria De Dominicis, Santa

Lu/ija, shown edged in red and marked B on plan

P.D.11_82_102.

Advt. No. 201. Lease of the bare Shop No. 4 Ta’ Pascarella

Housing Estate, Qormi, shown edged in yellow on plan

L.D.235#88#3. This tender is subject to a right of first refusal

in favour of third party.

Tenders should be made only on the prescribed form which,

together with the relevant conditions and other documents

are obtainable from the Land Department, Auberge de

Baviere, Valletta, on any working day between 8.30 a.m. and

11.45 a.m. A fee of Lm5 will be charged for each copy of
tender document.  Payments are to be made only by cheque

or money order. Tenders are only valid if they bear the offi-

cial stamp of the Department.

18th October, 2005
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TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet, jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-21 ta’ Ottubru, 2005,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 78#05. Provvista ta’ pole mounted lanterns

g[al :nien tal-Hastings, Valletta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 79#05. Provvista u konsenja ta’ njam ta’ l-

iroko g[ad-Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi, Taqsima

tax-Xog[lijiet.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Kwot. Nru. 25#05. Provvista u konsenja ta’ office cabinets

g[all-u]u ;enerali g[all-Unit tar-Restawr, Kumpless ta’ l-

Ospizio, Taqsima tax-Xog[lijiet.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-

dokument tal-kwotazzjoni.

Kwot. Nru. 26#05. Ittestjar u /ertifikazzjoni tat-tag[mir

tal-playing field g[an-nom tad-Dipartiment tal-Manifattura

u Servizzi, Taqsima tax-Xog[lijiet.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-

dokument tal-kwotazzjoni.

Kwot. Nru. 27#05. Provvista, konsenja u stallazzjoni ta’

digital photocopier wa[da (1) g[ad-Dipartiment tas-Servizzi

ta’ l-Indafa, Taqsima tax-Xog[lijiet, Kordin.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-

dokument tal-kwotazzjoni.

Kwot. Nru. 28#05. Bejg[ tale quale ta’ b/ejje/ ta’ njam li

jkun fadal mill-qtug[ mit-Taqsima tax-Xog[lijiet.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-

dokument tal-kwotazzjoni.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-28 ta’ Ottubru,

2005, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. 29#05. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

servizzi ta’ tindif fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement,

Taqsima tax-Xog[lijiet, il-Furjana.

WORKS  DIVISION

The Director General, Works Division, notifies that>–

Sealed tenders#quotations will be received at the Contracts

and Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Friday, 21st October, 2005, for>-

Advt. No. 78#05. Supply of pole mounted lanterns for

Hastings Garden, Valletta.

A fee of Lm10 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 79#05. Supply and delivery of iroko timber for

the Manufacturing and Services Department, Works Division.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender

document.

Quot. No. 25#05. Supply and delivery of general purpose

office cabinets to the Restoration Unit, Ospizio Complex,

Works Division.

A fee of Lm3 is to be paid for each copy of quotation

document.

Quot. No. 26#05. Testing and certification of playing field

equipment on behalf of the Manufacturing and Services

Department, Works Division.

A fee of Lm3 is to be paid for each copy of quotation

document.

Quot. No. 27#05. Supply, delivery and installation of one

(1) digital photocopier to the Cleansing Services Department,

Works Division, Kordin.

A fee of Lm3 is to be paid for each copy of quotation

document.

Quot. No. 28#05. Sale tale quale of residual timber off-

cuts by the Works Division.

A fee of Lm3 is to be paid for each copy of quotation

document.

Sealed quotations will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Friday, 28th October, 2005, for>-

Quot. No. 29#05. Period contract for the provision of

cleaning services to the Contracts and Procurement Section,

Works Division, Floriana.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Kwot. Nru. 30#05. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

servizzi ta’ rmunkar fid-Dipartiment tal-Manifattura u

Servizzi, Taqsima tax-Xog[lijiet, il-Furjana.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu fuq il-

[las rispettiv tag[hom mill-Cash Office tat-Taqsima tax-

Xog[lijiet, Blokk A, il-Furjana, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tag[rif ie[or jista’ jinkiseb mit-Taqsima

tax-Xog[lijiet, Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender

document.

Quot. No. 30#05. Period contract for the provision of

towing services to the Manufacturing and Services

Department, Works Division, Floriana.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender

document.

Forms of tenders#quotations may be obtained against their

respective payment from the Works Division, Cash Office,

Block A, Floriana, on any working day between 8.00 a.m.

and noon. Any further information may be obtained from the

Works Division, Contracts and Procurement Section, on any

working day between 8.00 a.m. and noon.

18th October, 2005

KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kategorija Kwotazzjonijiet – Stmati bejn Lm500-

Lm2,500     –      Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-26 ta’ Ottubru

2005, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#48#2005. Alloy steel valves

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#Q#49#2005. Aluminium compression type

terminals

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#Q#53#2005. Electrical heat tracing cable

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-9 ta’ Novembru

2005, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#35#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ cubicle

ta’ l-aluminju.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category Quotations –  Estimated between Lm500-Lm2,500

– Closing at Marsa

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 26th October,

2005, for>–

E#E#Q#48#2005. Alloy steel valves

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#Q#49#2005. Aluminium compression type

terminals

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#Q#53#2005. Electrical heat tracing cable

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 9th November,

2005, for>–

E#E#Q#35#2005. Supply and installation of an

aluminium cubicle

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.
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Kategorija A – Stmati bejn Lm2,501-Lm5,000

– Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-19 ta’ Ottubru

2005, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#34#2005. Bejg[ ta’ vetturi ta’ l-Enemalta

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#T#56#2005. Servizzi ta’ skip g[at-tne[[ija ta’skart

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#T#66#2005. Servizz ta’ tne[[ija ta’ l-iskart

permezz ta’ bins fuq ir-roti ta’ 1,000

litru

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-26 ta’ Ottubru

2005, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#59#2005. Cable

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#G#T#6#2005. Industrial gas regulators

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-9 ta’ Novembru

2005, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

E#DPS#T#11#2005. Replacement batteries

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija B – Stmati bejn Lm5,001-Lm20,000

– Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-2 ta’ Novembru

2005, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#62#2005. Transformer insulating oil

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Category A –  Estimated between Lm2,501-Lm5,000

– Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 19th October,

2005, for>–

E#E#T#34#2005. Sale of Enemalta vehicles

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#T#56#2005. Waste removal skip services

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#T#66#2005. Waste removal service using

1,000ltr wheeled bins

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 26th October,

2005, for>–

E#E#T#59#2005. Cable

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#G#T#6#2005. Industrial gas regulators

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 9th November,

2005, for>–

E#DPS#T#11#2005. Replacement batteries

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Category B –  Estimated between Lm5,001-Lm20,000

– Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 2nd November,

2005, for>–

E#E#T#62#2005. Transformer insulating oil

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.
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E#E#T#80#2005. LV cable

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#DPS#T#10#2005. Fire fighting foam

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-9 ta’ Novembru

2005, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

E#G#T#10#2005. ?ilindri tal-gass tal-25kg

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija ? – Stmati bejn Lm20,001 u EU

Threshold (Lm195,000 VAT Esklu]a)

– Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Ottubru 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#G#T#7#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ linear

palletizing unit fil-Qajjenza

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Din l-offerta ;iet irtirata.

E#E#T#57#2005. Feedwater treatment chemical

compound

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-22 ta’ Novembru

2005, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#50#2005. Kuntratt perjodiku g[all-iskavar ta’

[ofor, ;arr, twaqqif u rfig[ ta’ arbli

- l-in[awi tat-Tramuntana.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#T#51#2005. Kuntratt perjodiku g[all-iskavar ta’

[ofor, ;arr, twaqqif u rfig[ ta’ arbli

- l-in[awi tan-Nofsinhar.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#T#80#2005. LV cable

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#DPS#T#10#2005. Fire fighting foam

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 9th November,

2005, for>–

E#G#T#10#2005. 25kg gas cylinders

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Category C –  Estimated between Lm20,001 and

EU Threshold (Lm195,000 VAT Exclusive)

– Closing at Contracts Department - Floriana

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 25th

October, 2005, for>–

E#G#T#7#2005. Supply and installation of a linear

palletizing unit at Qajjenza

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

This tender is being withdrawn.

E#E#T#57#2005. Feedwater treatment chemical

compound

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 22nd

November, 2005, for>–

E#E#T#50#2005. Period contract for the excavation

of holes, transporting, erection and

uplifting of poles - Northern area.

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#T#51#2005. Period contract for the excavation

of holes, transporting, erection and

uplifting of poles - Southern area.

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.



It-18 ta’ Ottubru, 2005 10,105

E#E#T#52#2005. Kuntratt perjodiku g[all-iskavar ta’

[ofor, ;arr, twaqqif u rfig[ ta’ arbli

- l-in[awi ?entrali.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#T#53#2005. Kuntratt perjodiku g[all-iskavar ta’

[ofor, ;arr, twaqqif u rfig[ ta’ arbli

- G[awdex u Kemmuna.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija E – Stmati ’l fuq minn Lm250,000

– Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

- 3 Envelope Procedure

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Novembru 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#40#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ arbli ta’ l-azzar

Din l-offerta g[andha bid-bond ta’ Lm9,000.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Id-data ta’ l-g[eluq ta’ din l-offerta inbidlet mill-Erbg[a,

l-14 ta’ Settembru, 2005.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-8 ta’ Novembru

2005, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#39#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ dwal g[at-toroq

Din l-offerta g[andha bid-bond ta’ Lm3,000.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-15 ta’ Novembru

2005, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#61#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ 11KV switchgear (circuit

breakers)

Din l-offerta g[andha bid-bond ta’ Lm8,000.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#T#52#2005. Period contract for the excavation

of holes, transporting, erection and

uplifting of poles - Central area.

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#T#53#2005. Period contract for the excavation

of holes, transporting, erection and

uplifting of poles - Gozo and

Comino.

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Category E –  Estimated above Lm250,000

– Closing at Contracts Department - Floriana

- 3 Envelope Procedure

Sealed tenders will  be received at  the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 1st

November, 2005, for>–

E#E#T#PC3#40#2005. Period contract for the supply of

steel poles

This tender carries a bid-bond of Lm9,000.

A fee of Lm15 should be paid for each copy of this tender

document.

The closing date of this tender has been changed from

Wednesday, 14th September 2005.

Sealed tenders will  be received at  the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 8th

November, 2005, for>–

E#E#T#PC3#39#2005. Period contract for the supply of

road lighting lanterns

This tender carries a bid-bond of Lm3,000.

A fee of Lm15 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at  the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 15th

November, 2005, for>–

E#E#T#PC3#61#2005. Period contract for the supply of

11KV switchgear (circuit breakers)

This tender carries a bid-bond of Lm8,000.

A fee of Lm15 should be paid for each copy of this tender

document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-17 ta’ Novembru

2005, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#73#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ KWH meters

Din l-offerta g[andha bid-bond ta’ Lm12,000.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Min jitfa’ l-offerta g[andu jinnota illi l-formoli ta’ l-

offerta#kwotazzjoni b’valur ta’ Lm3 jistg[u jitni]]lu ming[ajr

[las mill-website ta’ l-Enemalta> www.enemalta.com.mt.

Offerti li ma jkollhomx mag[hom id-dettalji u#jew

kampjuni tekni/i relevanti meta jkunu mitluba fl-ispe/-

ifikazzjoni jistg[u ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli kollha ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u dokumenti

relatati kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,

Bini ta’ l-Amministrazzjoni ?entrali, il-Moll  tal-Knisja, il-

Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

AVVI} TAL-KORPORAZZJONI ENEMALTA

Dan huwa Biss Prior Indicative Notice

Il-Korporazzjoni Enemalta qed tistieden partijiet interessati

kwalifikati biex jibag[tu proposti sal-31 ta’ Ottubru 2005

g[all-electrical generating plant ;dida jew electrical power

supply.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

Sealed tenders will  be received at  the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Thursday, 17th

November, 2005, for>–

E#E#T#PC3#73#2005. Period contract for the supply of

KWH meters

This tender carries a bid-bond of Lm12,000.

A fee of Lm15 should be paid for each copy of this tender

document.

Tenderers are to note that tenders#quotations forms with a

value of Lm3 may be downloaded free of charge from

Enemalta’s website> www.enemalta.com.mt.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature

and#or sample, when so required in the specification, may

not be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents

may be obtained from Enemalta Corporation, Central

Administration Building, il-Moll tal-Knisja, Marsa, on any

working day between 8.30 a.m. and noon.

ENEMALTA CORPORATION NOTICE

This is Only a Prior Indicative Notice

Enemalta Corporation is inviting qualified interested

parties to submit proposals by 31st October 2005 for new

electrical generating plant or electrical power supply.

18th October, 2005

KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-24 ta’ Ottubru, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#79#2005. Kuntratt g[at-t[affir ta’ trinek

g[at-tqeg[id ta’ pajpiet tad-drena;;.

Id-data ta’ dan l-avvi] ;iet esti]a mid-data ta’ l-g[eluq

ori;inali tat-Tnejn, l-10 ta’ Ottubru, 2005.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Ottubru, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>-

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 24th October, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#79#2005. Contract for the excavation of

trenches for the laying of sewer mains.

The closing date of this advertisement has been extended

from the original closing date of Monday, 10th October, 2005.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 25th October, 2005 for>-
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Avvi] Nru. CT#WSC#T#73#2005. Provvista ta’ kanen tal-

[adid li jitg[awwe;  (kuntratt perjodiku).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-31 ta’ Ottubru, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#84#2005. Surface pump g[all-Booster

tal-Fiddien#l-Imtarfa.

Id-data ta’ dan l-avvi] ;iet esti]a mid-data ta’ l-g[eluq

tat-Tnejn, l-24 ta’ Ottubru, 2005.

Dan l-avvi] ;ie kkan/ellat.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Novembru,

2005, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin,

il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#72#2005. Provvista u stallazzjoni

ta’ sistema ta’ VoIP communication.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-2 ta’ Novembru,

2005, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#85#2005. Reinstatement  ta’ ftu[ ta’ toroq

wara xog[ol mag[mul mill-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta (inklu]a kopja ]ejda).

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-4 ta’ Novembru,

2005, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#86#2005. Strainers g[all-woltmann

series cold-water meters.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#87#2005. Kuntratt perjodiku g[all-

investigazzjoni ta’ kanen tad-drena;; bl-u]u ta’ portable

CCTV methods.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-offerta.

Advt. No. CT#WSC#T#73#2005. Supply of ductile iron pipes

(period contract).

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by

not later than 10.00 a.m. on Monday, 31st October, 2005

for>-

Advt. No. WSC#T#84#2005. Surface pump for

Fiddien#Mtarfa Booster.

The closing date of this advertisement has been extended

from the closing date of Monday, 24th October, 2005.

This tender has been cancelled.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 1st November, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#72#2005. Supply and installation of

a VoIP communication system.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 2nd November, 2005

for>-

Advt. No. WSC#T#85#2005. Reinstatement of openings in roads

following works undertaken by the Water Services Corporation.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document

(including one extra copy).

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 4th November, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#86#2005. Strainers for woltmann series

cold-water meters.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#87#2005. Period contract for the

investigation of sewer pipes using portable CCTV methods.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, l-10 ta’ Novembru,

2005, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin,

il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#88#2005. Spare parts g[all-flygt

pumps.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima tal-Kuntratti u Purchasing, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 10th November, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#88#2005. Spare parts for flygt pumps.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,

Water Services Corporation, Luqa, and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained

from the Contracts and Purchasing Office, Triq {al Qormi,

Luqa LQA 05, on any working day between 8.30 a.m. and

noon.

18th October, 2005

AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tg[arraf illi>-

Offerti ssi;illati g[all-Avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar, 12,

Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar il-

:img[a, it-28 ta’ Ottubru, 2005, g[al>–

Avvi] Nru. 189. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 43, Tal-

Papa, Fa]i III, Triq Robert Baden Powell, Bir]ebbu;a. Offerti

ta[t Lm4,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 190. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 1, Blokki

A u B (Tal-Ftie[), Triq Giovanni Mamo. Offerti ta[t Lm9,800

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 191. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 4, Triq

Cassarino, Bu;ibba. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm4,200 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 192. Bejg[ tale quale tal-fond bla numru fuq

plot 25, Triq J. Quintinus, Bu;ibba. Offerti ta[t Lm31,200

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 193. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 2 fuq plots

48#49, Triq il-Lampuki, Bu;ibba. Offerti ta[t Lm27,200 ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 194. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 8, Blokk

1, Triq Hanover, Bormla. Dan it-trasferiment huwa so;;ett

g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson, Housing Authority, notifies that>-

Sealed tenders in respect of the following adverts have

to be deposited in the tender box  at the Housing Authority,

12, Triq Pietro Floriani, Floriana by noon on Friday, 28th

October, 2005, for>–

Advt. No. 189. Sale tale quale of premises No. 43, Tal-

Papa, Phase III, Triq Robert Baden Powell, Bir]ebbu;a. Offers

below Lm4,000 will not be considered.

Advt. No. 190. Sale tale quale of premises No. 1, Blocks

A and B (Tal-Ftie[), Triq Giovanni Mamo. Offers below

Lm9,800 will not be considered.

Advt. No. 191. Sale tale quale of premises No. 4, Triq

Cassarino, Bu;ibba. This transfer is subject to the rent of

Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm4,200 will not be

considered.

Advt. No. 192. Sale tale quale of premises without a

number on plot 25, Triq J. Quintinus, Bu;ibba. Offers below

Lm31,200 will not be considered.

Advt. No. 193. Sale tale quale of premises No. 2 on plots

48#49, Triq il-Lampuki, Bu;ibba. Offers below Lm27,200

will not be considered.

Advt. No. 194. Sale tale quale of premises No. 8, Block 1,

Triq Hanover, Cospicua. This transfer is subject to the rent of

Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the
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imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-

bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm3,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 195. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 6 , Binja

{al :wieni, Triq Axtart, Marsaxlokk. Offerti ta[t Lm6,400

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 196. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 30 , Binja

{al :wieni, Triq Axtart, Marsaxlokk. Offerti ta[t Lm6,500

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 197. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 35 , Binja

{al :wieni, Triq Axtart, Marsaxlokk. Offerti ta[t Lm6,500

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 198. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 3, Binja

tal-{arri;iet, Triq il-{arri;iet, l-Imqabba. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm4,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 199. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 15, Binja

tal-{arri;iet, Triq il-{arri;iet, l-Imqabba. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm4,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 200.  Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 25, Blokk

D, Triq Mons :u]eppe Camilleri, l-Imsida. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm8,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 201. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 27, Blokk

D, Triq Mons. :u]eppe Camilleri, l-Imsida. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm5,700 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 202. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 4, Blokk

13, Sit B, Triq Pietru Darmenia, Pembroke. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm5,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm3,600 will not be

considered.

Advt. No. 195. Sale tale quale of premises No. 6, Binja

{al :wieni, Triq Axtart, Marsaxlokk. Offers below Lm6,400

will not be considered.

Advt. No. 196. Sale tale quale of premises No. 30, Binja

{al :wieni, Triq Axtart, Marsaxlokk. Offers below Lm6,500

will not be considered.

Advt. No. 197. Sale tale quale of premises No. 35, Binja

{al :wieni, Triq Axtart, Marsaxlokk. Offers below Lm6,500

will not be considered.

Advt. No. 198. Sale tale quale of premises No. 3, Binja

{arri;iet, Triq {arri;iet, Mqabba. This transfer is subject to

the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,000

will not be considered.

Advt. No. 199. Sale tale quale of premises No. 15, Binja

{arri;iet, Triq il-{arri;iet, Mqabba. This transfer is subject

to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,000

will not be considered.

Advt. No. 200. Sale tale quale of premises No. 25, Block

D, Triq Mons. :u]eppe Camilleri, Msida. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm8,500

will not be considered.

Advt. No. 201. Sale tale quale of premises No. 27, Block

D, Triq Mons. :u]eppe Camilleri, Msida. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm5,700

will not be considered.

Advt. No. 202. Sale tale quale of premises No. 4, Block

13, Site B, Triq Pietru Darmenia, Pembroke. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm5,400

will not be considered.
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Avvi] Nru. 203. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 31, Sit

D, Triq Salvatore Castaldi, Pembroke. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’

l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm7,900 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 204. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 33, Sit

D, Triq Salvatore Castaldi, Pembroke. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’

l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm7,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 205. Bejg[ tale quale tal-fond bla numru ta[t

Blokk ?, Triq il-Frejgatina, il-Qawra. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm3,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 206. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 5, Blokki

A u B, Triq Madonna tar-Ru]arju, {al Tarxien. Offerti ta[t

Lm4,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 207. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 8, Blokki

A u B, Triq Madonna tar-Ru]arju, {al Tarxien. Offerti ta[t

Lm3,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 208. Bejg[ tale quale tal-fond ta[t Blokk 140,

Triq il-Merkanti,Valletta. Dan it-trasferiment huwa so;;ett

g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet

imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-

bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm40,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 209. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 6, Triq

il-Kunsill ?iviku, ir-Rabat (G[awdex). Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’

l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm14,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 210. Bejg[ tale quale tal-fond bla numru fuq

plot 18, Triq Santa Klementina, i]-}urrieq (Ta’ Xaqqa).

Offerti ta[t Lm27,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 211. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 1 fuq plot

26, Triq Vjal l-Indipendenza, i]-}urrieq (Ta’ Xaqqa). Offerti

ta[t Lm20,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Advt. No. 203. Sale tale quale of premises No. 31,  Site D,

Triq Salvatore Castaldi, Pembroke. This transfer is subject to

the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm7,900

will not be considered.

Advt. No. 204. Sale tale quale of premises No. 33,  Site D,

Triq Salvatore Castaldi, Pembroke. This transfer is subject to

the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm7,000

will not be considered.

Advt. No. 205. Sale tale quale of premises under Block C,

Triq il-Frejgatina, Qawra. This transfer is subject to the rent

of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm3,400 will not be

considered.

Advt. No. 206. Sale tale quale of premises No. 5, Blocks

A and B, Triq il-Madonna tar-Ru]arju, Tarxien. Offers below

Lm4,400 will not be considered.

Advt. No. 207. Sale tale quale of premises No. 8, Blocks

A and B, Triq il-Madonna tar-Ru]arju, Tarxien. Offers below

Lm3,500 will not be considered.

Advt. No. 208. Sale tale quale of premises under Block

140, Triq il-Merkanti, Valletta. This transfer is subject to the

rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with

the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm40,000

will not be considered.

Advt. No. 209. Sale tale quale of premises No. 6, Triq il-

Kunsill ?iviku, Victoria (Gozo). This transfer is subject to

the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm14,000

will not be considered.

Advt. No. 210. Sale tale quale of premises without a

number on plot 18, Triq Santa Klementina, }urrieq (Ta’

Xaqqa). Offers below Lm27,500 will not be considered.

Advt. No. 211. Sale tale quale of premises No. 1 on plot

26, Triq Vjal l-Indipendenza, }urrieq (Ta’ Xaqqa). Offers

below Lm20,000 will not be considered.
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Avvi] Nru. 212. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 2 fuq plot

26, Triq Vjal l-Indipendenza, i]-}urrieq (Ta’ Xaqqa). Offerti

ta[t Lm12,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 213. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 2 fuq plots

30#31, Triq Vjal l-Indipendenza, i]-}urrieq (Ta’ Xaqqa).

Offerti ta[t Lm31,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 214. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 29, Kat.

B, Binja Qlejg[a, Triq ir-Re;imenti Maltin, l-Imtarfa. Offerti

ta[t Lm3,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità tad-

Djar, 12, Triq Pietro Floriani, il-Furjana matul il-[inijiet ta’

l-uffi//ju.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

Advt. No. 212. Sale tale quale of premises No. 2 on plot

26, Triq Vjal l-Indipendenza, }urrieq (Ta’ Xaqqa). Offers

below Lm12,800 will not be considered.

Advt. No. 213. Sale tale quale of premises No. 2 on plots

30#31, Triq Vjal l-Indipendenza, }urrieq (Ta’ Xaqqa). Offers

below Lm31,500 will not be considered.

Advt. No. 214. Sale tale quale of premises No. 29, Cat. B,

Binja Qlejg[a, Triq ir-Re;imenti Maltin, Mtarfa. Offers below

Lm3,600 will not be considered.

Forms of tender may be obtained from the Housing

Authority, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office

hours.

18th October, 2005

AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-8 ta’ Novembru,

2005, fil-kaxxa ta’ l-offerti mmarkata “A” fl-uffi//ju ta’ l-

Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta, Triq Sa Maison, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 01689#TSD#2005. Disinn u implimentazzjoni

ta’ kampanja ta’ relazzjonijiet pubbli/i biex tippromwovi

aççess kontrollat ta’ vetturi f’Valletta u l-Furjana.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-22 ta’ Novembru,

2005, fil-kaxxa ta’ l-offerti mmarkata “A” fl-uffi//ju ta’ l-

Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta, Triq Sa Maison, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. 1582#CSD#2005. Provvista ta’ management

training.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm30.

*Avvi] li qieg[ed jidher g[all-ewwel darba

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mid-

Direttorat tas-Servizzi Korporattivi fl-istess Awtorità f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box

marked “A” at the office of the Malta Transport

Authority, Triq Sa Maison, Floriana, up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 8th November, 2005, for>-

Advt No. 01689#TSD#2005. Design and implementation

of a public relations campaign to promote the controlled

vehicular access into Valletta and Floriana.

A fee of Lm25 is to be paid.

Sealed tenders will be received in the tender box

marked “A” at the office of the Malta Transport

Authority, Triq Sa Maison, Floriana, up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 22nd November, 2005, for>-

*Advt No. 1582#CSD#2005. Provision of management

training.

A fee of Lm30 is to be paid.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tender documents may be obtained from the

Corporate Services Directorate of the same Authority on any

working day between 8.30 a.m. and noon.

18th October, 2005
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DIPARTIMENT TA’ L-E}AMIJIET

Id-Direttur ta’ l-E]amijiet jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, it-28 ta’ Ottubru, 2005,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[all-provvista,

konsenja u stallazzjoni ta’ digital copy printer (duplicating

machine) wa[da fid-Dipartiment ta’ l-E]amijiet, il-Furjana.

L-offerti g[andhom isiru fuq id-dokument tal-kwotazzjoni

preskritt fejn jinsabu l-kundizzjonijiet tekni-/i kif ukoll il-

kundizzjonijiet ;enerali dwar din il-kwotazzjoni. Id-

dokumenti tal-kwotazzjoni jistg[u jinkisbu mill-Customer

Service Desk tad-Dipartiment ta’ l-E]amijiet fi Triq l-Assedju

l-Kbir, il-Furjana, matul il-[inijiet ta’ l-uffi//ju f’kull ;urnata

tax-xog[ol.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom ji;u depo]itati fil-Kaxxa tal-

Kwotazzjonijiet tad-Dipartiment ta’ l-E]amijiet (kaxxa bajda)

fid-Dipartiment ta’ l-E]amijiet u mmarkata QUOTATION

EXAMS 11#2005.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

EXAMINATIONS DEPARTMENT

The Director of Examinations notifies that>-

Sealed quotations will  be received up to noon on Friday,

28th October, 2005, for the supply, delivery and installation

of one digital copy printer (duplicating machine) at the

Examinations Department, Floriana.

Bids should be made on the prescribed quotation

document which comprises also the technical as well as

general conditions governing this quotation. Quotation

documents can be obtained from the Customer Service

Desk of the Examinations Department at Triq l-Assedju l-

Kbir, Floriana, during office hours on any working day.

Quotations should be deposited in the Department of

Examinations’ Quotation Box (white box), located at the

Examinations Department and marked QUOTATION

EXAMS 11#2005.

18th October, 2005

DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sa nhar l-Erbg[a, is-26 ta’ Ottubru, 2005, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. 1#05. Provvista ta’ pigeonhole cupboards ta’

l-injam g[all-klassijiet.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru fuq il-formola preskritta

li, flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti o[ra,

jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mill-Iskola Primarja Patri

Wistin Born, Triq Santa Filomena, il-Kalkara, f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom ikunu mag[luqa f’envelope

indirizzat minn qabel u mitfug[a fil-Kaxxa tal-

Kwotazzjonijiet fl-Uffi//ju tal-Kap ta’ l-Iskola, Skola

Primarja Patri Wistin Born, Triq Santa Filomena, il-Kalkara.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

EDUCATION DIVISION

The Director of Education notifies that>-

Sealed quotations will  be received up to Wednesday,

26th October, 2005, for>-

Quot. No. 1#05. Supply of wooden pigeonhole cupboards

for classrooms.

Quotations should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application from Patri Wistin Born Primary

School, Triq Santa Filomena, Kalkara, on any working day

between 9.00 a.m. and noon.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed

envelope and deposited in the Quotation Box, located at the

Headteacher’s Office, Patri Wistin Born Primary School, Triq

Santa Filomena, Kalkara.

18th October, 2005
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STAMPERIJA TAL-GVERN

L-A;ent Direttur, Stamperija tal-Gvern, jg[arraf illi>–

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-4 ta’ Novembru,

2005, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 7#2005. Provvista ta’ wire stitching machine.

Il-formoli ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-iStore

Procurement Section, Stamperija tal-Gvern, 29A, Qasam

Industrijali, il-Marsa, matul il-[inijiet ta’ l-uffiççju.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

GOVERNMENT PRINTING PRESS

The Acting Director, Government Printing Press, notifies

that>–

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Friday, 4th November, 2005, for>–

Advt. No. 7#2005. Supply of wire stitching machine.

Forms of tender may be obtained from the Store

Procurement Section, Government Printing Press, 29A,

Industrial Estate, Marsa, during normal office hours.

18th October, 2005

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

The Principal of the Malta College of Arts, Science and

Technology notifies that>-

Tender documents should be deposited in the

appropriate tender box up to 2.00 p.m. of Monday, 31st

October, 2005,  from interested parties for>-

Advt. No. MCAST T. 19#05. External landscaping works

at the MCAST Canteen, Paola.

Advt. No. MCAST T. 20#05. Supply and installation of

metal fire doors at MCAST Canteen, Paola.

Advt. No. MCAST T. 21#05. Roofing works at the West

Wing of the MCAST Administration Block, MCAST Main

Campus, Paola.

A fee of Lm15 should be paid for each tender document,

which may be collected from the Accounts Department at

the Administration Block, MCAST Main Campus, Corradino

Hill, Paola PLA 08 Tel> 21 801 590#1, Fax> 21 801 596

www.mcast.edu.mt from 8.30 a.m. to noon and from 2.00

p.m. to 4.00 p.m.

All tenders will be opened on 2.00 p.m. of Monday, 31st

October 2005.

Late offers will not be accepted.

The College reserves the right to refuse any or all offers,

even the most advantageous.

18th October, 2005

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Il-Prin/ipal fil-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u

Teknolo;ija jg[arraf illi>-

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-31 ta’ Ottubru 2005,

jilqa’ dokumenti ta’ l-offerti fil-kaxxa ta’ l-offerti apposta,

minn persuni interessati g[al>-

Avvi]. Nru. MCAST T. 19#05. Xog[lijiet ta’ landscaping

fuq barra fil-Canteen tal-MCAST, Ra[al :did.

Avvi]. Nru. MCAST T. 20#05. Provvista u stallazzjoni ta’

fire doors tal-metall fil-Canteen tal-MCAST, Ra[al :did.

Avvi]. Nru. MCAST T. 21#05. Xog[lijiet ta’ tisqif fin-

na[a tal-Punent fil-Blokk ta’ l-Amministrazzjoni tal-MCAST,

MCAST Main Campus, Ra[al :did.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta li jista’ jin;abar mid-Dipartiment ta’ l-Accounts fil-

Blokk ta’ l-Amministrazzjoni, MCAST Main Campus, it-

Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA 08 Tel> 21 801 590#1,

Fax> 21 801 596 www.mcast.edu.mt mit-8.30 a.m. sa

nofsinhar u mis-2.00 p.m. sal-4.00 p.m.

L-offerti kollha jinfet[u fis-2.00 p.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-

31 ta’ Ottubru, 2005.

Offerti li jaslu tard ma ji;ux a//ettati.

Il-Kulle;; i]omm id-dritt li jirrifjuta xi offerti jew l-offerti

kollha, ukoll dawk l-aktar vanta;;u]i.

It-18 ta’ Ottubru, 2005
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KUNSILL MALTI G{ALL-ISPORT

Il-Kunsill Malti g[all-Isport sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta,

l-1 ta’ Novembru, 2005 jilqa’ offerti, g[al>

a. Provvista ta’ stadium spectactor seats

b. Stallazzjoni ta’ elettriku g[al car park (li tinkludi a/-

/essorji tad-dawl, control, local distribution board)

Id-dokumenti ta’ l-offerti u kundizzjonijiet jistg[u jin;abru

mill-uffi//ju ta’ l-Accounts tal-Kunsill Malti g[all-Isport,

Kumpless Sportiv Kottonera, minn nhar il-{amis, l-20 ta’

Ottubru 2005 matul il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 meta jin;abru d-dokumenti.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

KUNSILL MALTI G{ALL-ISPORT

The Kunsill Malti g[all-Isport receives offers up to noon

on Tuesday, 1st November, 2005, for>

a. Supply of stadium spectactor seats

b. Electrical installation for car park (to include light

fittings, control, local distribution board)

Tender documents and conditions can be collected from

the Accounts office of the Kunsill Malti g[all-Isport,

Cottonera Sports Complex, as from Thursday, 20th October

2005 during office hours.

A fee of Lm15 has to be paid upon collection of documents.

18th October, 2005

L-UNIVERSITÀ TA’ MALTA

Ir-Rettur jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-2 ta’ Novembru,

2005, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru.  UM#1152. Xog[lijiet ta’ pavimentar bil-

konkrit fuq barra u ta’ rampi li jwasslu fil-Junior College – l-

Università ta’ Malta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5.25 (inklu]a l-VAT) g[al

kull dokument ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relativi u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mit-Taqsima tal-Purchasing u Supplies,

Dipartiment tal-Finanzi, l-Università ta’ Malta, l-Imsida,

(Kamra 316A, Bini ta’ l-Amministrazzjoni) f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar. Il-[las g[andu jsir

fil-Cash Office, Bini ta’ l-Amministrazzjoni, matul l-istess

[inijiet.

Il-pubbliku jista’ jattendi matul il-ftu[ u l-g[oti ta’ l-

offerti nhar l-Erbg[a, it-2 ta’ Novembru, 2005, fl-10.15 a.m.

f’Kamra 300A, Bini ta’ l-Amministrazzjoni, l-Università ta’

Malta, l-Imsida.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

UNIVERSITY OF MALTA

The Rector notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Wednesday, 2nd November, 2005, for>-

Advt. No. UM#1152. External concrete paving works and

access ramps at the Junior College – University of Malta.

A document of Lm5.25 (inclusive of VAT) should be

paid.

Tenders should be made only on the prescribed form,

which together with the relative conditions and other

documents may be obtained from the Purchasing and

Supplies Section, Finance Department, University of Malta,

Msida, (Room 316A, Administration Building) on any

working day between 8.30 a.m. and noon. Payment should

be effected at the Cash Office, Administration Building,

during the same times.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders on Wednesday, 2nd November, 2005 at 10.15 a.m.

in Room 300A, Administration Block, University of Malta,

Msida.

18th October, 2005
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HERITAGE MALTA

Heritage Malta notifies that sealed tenders on the prescribed

form and in accordance with the specifications and conditions

attached thereto will be received at the Heritage Malta, Old

University Building, Triq il-Merkanti, Valletta, by not later

than 10.00 a.m. on  Tuesday, 18th November 2005, for>-

Advt. No. HM.GGA.04.01.05. Ecological surveying at

:gantija Temples, Xag[ra, Gozo.

A fee of Lm20 is to be paid for each tender document.

Forms of tender and other information regarding the

conditions of the contract may be obtained on application from

the Heritage Malta Head Office, Old University Building,

Triq il-Merkanti, Valletta and#or Gozo Area Office, St

Martin’s Quarter, The Citadel, Victoria, Gozo, on any working

day between 8.30 a.m. till noon and 1.30 p.m. till 3.30 p.m.

18th October, 2005

HERITAGE MALTA

Heritage Malta tg[arraf illi sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta,

it-18 ta’ Novembru, 2005, fl-Uffi//ju tal-Heritage Malta, Bini

ta’ l-Università l-Qadima, Triq il-Merkanti, Valletta, jintlaqg[u

offerti mag[luqin u miktuba fuq il-formola preskritta u skond l-

ispe/ifikazzjonijiet u l-kondizzjonijiet marbutin mag[ha g[al>–

Avvi] Nru. HM.GGA.04.01.05. Surveying ekolo;iku fit-

Tempji tal-:gantija, ix-Xag[ra, G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or rigward il-

kondizzjonijiet tal-kuntratt jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni

mill-Uffi//ju tal-Heritage Malta, Bini ta’ l-Università l-

Qadima, Triq il-Merkanti, Valletta u#jew mill-Uffi//ju tal-

Gozo Area, il-Kwartier ta’ San Martin, I/-?ittadella, Victoria,

G[awdex, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar u s-1.30 p.m. sa l-3.30 p.m.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia notifies that>

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box

at the reception area of the Government Pharmaceutical

Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 9.00 a.m. of

Tuesday, 25th October 2005, for>-

Quot. PFI No. 2277. Doxycycline Hydrochloride 100mg

capsules.

Quot. PFI No. 2278. Voriconazole 200mg tablets.

Quot. PFI No. 2279. Non-woven material.

Quot. PFI No. 2280. Iris scissors, straight and curved.

Quot. PFI No. 2281. Sterile epidural flat filters.

Quot. PFI No. 2282. Nitrile gloves.

Quot. PFI No. 2283. Patulin standard.

All the above PFI’s can be downloaded from

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=240.

Further information may by obtained from the Government

Pharmaceutical Services on any working day between 8.30

a.m. and noon.

18th October, 2005

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Ottubru, 2005

fil-Kaxxa {adra fir-reception area tas-Servizzi

Farmaçewti/i  tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin, g[al>-

Kwot. PFI Nru. 2277. Doxycycline Hydrochloride 100mg

capsules.

Kwot. PFI Nru. 2278. Voriconazole 200mg tablets.

Kwot. PFI Nru. 2279.  Non-woven material.

Kwot. PFI Nru. 2280. Iris scissors, dritti u mg[aw;in.

Kwot. PFI Nru. 2281. Sterile epidural flat filters.

Kwot. PFI Nru. 2282. Ingwanti Nitrile.

Kwot. PFI Nru. 2283. Patulin standard.

Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistg[u jinkisbu minn fuq

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=240.

Aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mis-Servizzi Farma/ewti/i

tal-Gvern, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

It-18 ta’ Ottubru, 2005
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WASTESERV MALTA LTD.

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, noti-

fies that>–

Sealed tenders will be received at the offices of

WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Old Railway

Track, Santa Venera, by not later than noon on Friday,

28th October, 2005, for>–

Advt. No. WSM#027#2005. Period contract for the supply

and delivery of gas collection pipework and fittings for Ta’

}wejra Management Facilities.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSM#028#2005. Period contract for the

shredding of mattresses.

A fee of Lm30 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSM#029#2005. Period contract for the rock

excavation for the New Administration Building at Mag[tab

Waste Management Facility.

A fee of Lm50 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSM#030#2005. Period contract for the hiring

of waste recycling bins for schools and maintenance and the

provision of the emptying service.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Forms of tenders may be obtained together with any fur-

ther information required from the above-mentioned office

on any working day between 9.00 a.m. and noon.

18th October, 2005

WASTESERV MALTA LTD.

I/-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jg[arraf

illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, it-28 ta’ Ottubru 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-WasteServ Malta Ltd,

Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, g[al>–

Avvi] Nru. WSM#027#2005. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista u konsenja ta’ gas collection pipework u a//essorji

Management Facilities ta]-}wejra .

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSM#028#2005. Kuntratt perjodiku g[at-

tqattig[ ta’ saqqijiet.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSM#029#2005. Kuntratt perjodiku g[at-

t[affir fil-blat g[all-Bini Amministrattiv :did tal-Fa/ilità ta’ l-

Immani;jar ta’ l-Iskart, il-Mag[tab.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSM#030#2005. Kuntratt perjodiku g[all-kiri

ta’ waste recyling bins g[all-iskejjel u manutenzjoni u

provvista ta’ servizz ta’ tbattil.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu flimkien ma’ aktar

tag[rif me[tie; mill-uffi//ju msemmi hawn fuq f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur Pro;etti u }vilupp, fil-Ministeru g[al G[awdex,

jg[arraf illi>–

 Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Ottubru,

2005, fil-Ministeru g[al G[awdex,  Taqsima tat-Te]or,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. WB 52#2005. Provvista u ;arr ta’ blokki

rettangolari tal-konkrit precast, hollow lid-Dipartiment tal-

Pro;etti u }vilupp, G[awdex (kuntratt perjodiku).

MINISTRY FOR GOZO

The Director Projects and Development, Ministry for

Gozo, notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,

Accounts Section, by not later than 10.00 a.m. of Tuesday,

25th October, 2005,  for>-

Advt. No.WB 52#2005. Supply and delivery of precast

rectangular hollow concrete blocks to the Department of

Projects and Development, Gozo (period contract).
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formoli preskritti li flimkien

mal-kundizzjonijiet relattivi jistg[u jinkisbu mill-Ferg[a tax-

Xog[lijiet, ir-Rabat, G[awdex f’kull ;urnata tax-xog[ol waqt

il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

A fee of Lm5 is to be paid for every copy of tender

documents.

Tenders should be drawn out on the prescribed forms

which, together with the relative conditions, can be obtained

from the Works Branch, Victoria, Gozo on any working day

during office hours.

18th October, 2005

MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur tal-Customer Services, Ministeru g[al

G[awdex, jg[arraf illi>-

Sa l-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-8 ta’ Novembru,

2005, fil-Ministeru g[al G[awdex, Taqsima tat-Te]or, ir-

Rabat, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. D. Cust. S. 31#05. Provvista u konsenja ta’

;obon g[all-Isptar :enerali ta’ G[awdex g[as-sena 2006.

Avvi] Nru. D. Cust. S. 32#05. Provvista u konsenja ta’

bajd g[all-Isptar :enerali ta’ G[awdex g[as-sena 2006.

Avvi] Nru. D. Cust. S. 33#05. Provvista u konsenja ta’ [ut

tal-fri]a g[all-Isptar :enerali ta’ G[awdex g[as-sena 2006.

Avvi] Nru. D. Cust. S. 34#05. Provvista u konsenja ta’

reduced fat spread g[all-Isptar :enerali ta’ G[awdex g[as-

sena 2006.

Avvi] Nru. D. Cust. S. 35#05. :arr ta’ foqra G[awdxin

mejta bil-karozza tal-mejtin g[as-sena 2006.

Avvi] Nru. D. Cust. S. 36#05. Kiri ta’ skips g[all-Isptar

:enerali ta’ G[awdex g[as-sena 2006.

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-8 ta’ Novembru, 2005,

fil-Ministeru g[al G[awdex, Taqsima tat-Te]or, ir-Rabat,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. D. Cust. S. 37#05. Provvista u konsenja ta’ re/

ipjenti g[all-[a]na tal-plasma tad-demm g[al-laboratorju ta’

l-Isptar :enerali ta’ G[awdex.

Avvi] Nru. D. Cust. S. 38#05. Provvista, konsenja, stallazzjoni

u kummissjunar ta’ tag[mir ta’ power factor correction fl-Isptar

:enerali ta’ G[awdex u l-Isptar Mentali ta’ G[awdex.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formoli preskritti li flimkien

mal-kondizzjonijiet relattivi, jistg[u jinkisbu mit-Taqsima tat-

Te]or, Ministeru g[al G[awdex, ir-Rabat, G[awdex u mit-

Taqsima tas-Supplies, Bini ta’ l-Im[a]en Medi/i, Sptar San

Luqa, Guardamangia, Malta, f’kull ;urnata tax-xog[ol waqt

il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

MINISTRY FOR GOZO

The Director Customer Services, Ministry for Gozo,

notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,

Treasury Section, Victoria by not later than 11.00 a.m. of

Tuesday, 8th November, 2005, for>-

Advt. No. D. Cust. S. 31#05. Supply and delivery of cheese

for Gozo General Hospital for the year 2006.

Advt. No. D. Cust. S. 32#05. Supply and delivery of eggs

for Gozo General Hospital for the year 2006.

Advt. No. D. Cust. S. 33#05. Supply and delivery of frozen

fish for Gozo General Hospital for the year 2006.

Advt. No. D. Cust. S. 34#05. Supply and delivery of reduced

fat spread for Gozo General Hospital for the year 2006.

Advt. No. D. Cust. S. 35#05. Conveyance by motor hearses

of deceased paupers in Gozo for the year 2006.

Advt. No. D. Cust. S. 36#05. Hiring of skips for Gozo

General Hospital for the year 2006.

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,

Treasury Section, Victoria by not later than 2.00 p.m. of

Tuesday, 8th November, 2005, for>-

Advt. No. D. Cust. S. 37#05. Supply and delivery of blood

plasma storage containers for the laboratory at Gozo General

Hospital.

Advt. No. D. Cust. S. 38#05. Supply, delivery, installation

and commissioning of power factor correction equipment at

the Gozo General Hospital and the Gozo Mental Hospital.

Tenders should be drawn out on the prescribed forms

which, together with the relative conditions, can be obtained

from the Treasury Section, Ministry for Gozo, Victoria and

Supplies Section, Medical Stores Building, St. Luke’s

Hospital, Guardamangia, Malta, on any working day during

office hours.

18th October, 2005
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MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur Pro;etti u }vilupp, fil-Ministeru g[al G[awdex,

jg[arraf illi>–

 Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Novembru,

2005, fil-Ministeru g[al G[awdex,  Taqsima tat-Te]or,

Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. WB 53#2005. Provvista u ;arr ta’ reconditioned

tipper truck lid-Dipartiment tal-Pro;etti u }vilupp, G[awdex.

Avvi] Nru. WB 54#2005. G[oti ta’ wi// ;did fi Triq il-

Qa//a, ix-Xag[ra, G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formoli preskritti li flimkien

mal-kundizzjonijiet relattivi jistg[u jinkisbu mill-Ferg[a tax-

Xog[lijiet, ir-Rabat, G[awdex f’kull ;urnata tax-xog[ol waqt

il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

MINISTRY FOR GOZO

The Director Projects and Development, Ministry for

Gozo, notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,

Accounts Section, Department of Corporate Services, by

not later than 10.00 a.m. of Tuesday, 1st November, 2005,

for>-

Advt. No. WB 53#2005. Supply and delivery of one (1)

reconditioned tipper truck to the Department of Projects and

Development, Gozo.

Advt. No. WB 54#2005. Resurfacing of Triq il-Qa//a,

Xag[ra, Gozo.

A fee of Lm5 is to be paid for every copy of tender

documents.

Tenders should be drawn out on the prescribed forms

which, together with the relative conditions, can be obtained

from the Works Branch, Victoria, Gozo on any working day

during office hours.

18th October, 2005

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD

I/-Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, jg[arraf illi>

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, l-20 ta’ Ottubru, 2005,

fl-uffi//ji tal-Malta Industrial Parks Ltd, UB8 Park

Industrijali ta’ San :wann, San :wann, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. MIP#TQF#HHF#C15#05. Kostruzzjoni u

formazzjoni ta’ rampa li tag[ti a//ess g[all-Ewwel Sular tal-

Fabbrika Dowty Fa]i III fil-Park Industrijali ta’ {al Far.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti u tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

ming[and l-uffi//ji tal-Malta Industrial Parks Ltd, UB8 Park

Industrijali ta’ San :wann, San :wann, f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD

The Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, notifies that>

Sealed tenders will be received at the offices of the Malta

Industrial Parks Ltd., UB8 San :wann Industrial Park,

San :wann, up to 10.00 a.m. on Thursday, 20th October,

2005, for>–

Advt. No. MIP#TQF#HHF#C15#05. Construction and

formation of ramp to access Dowty First Floor Factory Phase

III at {al Far Industrial Park.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Forms  of tenders and further information may be obtained

from the offices of the Malta Industrial Parks Ltd., UB8 San

:wann Industrial Park, San :wann, on any working day from

8.30 a.m. to 11.30 a.m.

18th October, 2005

DIPARTIMENT TAD-DWANA

B’riferenza g[all-offerti li dehru fil-Gazzetta tal-Gvern tal-

11 ta’ Ottubru, 2005, l-ewwel paragrafu f’pa;na 9927 u l-

a[[ar paragrafu f’pa;na 9928,  fil-ver]joni bil-Malti,  kellhom

ikunu kif ;ej>

CUSTOMS DEPARTMENT

With reference to the tenders published in the Government

Gazette dated 11th October, 2005, the first paragraph in page

9927 and the last paragraph in page 9928, in the Maltese

version, should have read as follows>
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KUNSILL LOKALI SAN PAWL IL-BA{AR

Il-Kunsill Lokali San Pawl il-Ba[ar jg[arraf illi sa mhux

aktar tard mill-4.00 p.m. ta’ nhar il-{amis, is-17 ta’

Novembru, 2005 jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-kaxxa ta’ l-

offerti li tinsab fl-uffi//ju tal-Kunsill g[al>

Avvi] Nru. 08#2005. :bir ta’ skart goff.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25.

Avvi] Nru. 09#2005. :bir ta’ skart goff (li jinkludi servizz

ta’ emer;enza – 24 sieg[a kuljum).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25.

Avvi] Nru. 10#2005. }amma u manutenzjoni tal-Pjazza

ta’ Burmarrad.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25.

Avvi] Nru. 11#2005. Polza ta’ assigurazzjoni.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25.

Avvi] Nru. 12#2005. :bir ta’ skart domestiku u kummer-

/jali.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm50.

Id-dokumenti g[al dawn l-offerti jistg[u jin;abru mill-

Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill waqt il-[inijiet tax-

xog[ol, bejn it-8.00 a.m. u l-4.00 p.m. sa mhux aktar tard

minn nhar l-Erbg[a, it-2 ta’ Novembru 2005.

Nhar il-{amis, it-3 ta’ Novembru, 2005 ser issir laqg[a

g[al dawk kollha li bi [siebhom jitfg[u l-offerti fl-Uffi//ju

Amministrattiv tal-Kunsill.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta kull offerta.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

SAN PAWL IL-BA{AR LOCAL COUNCIL

The San Pawl il-Ba[ar Local Council notifies that sealed

tenders are to be deposited in the tender box available at the

Council office by not later than 4.00 p.m. of Thursday, 17th

November, 2005 for>

Advt. No. 08#2005. Collection of bulky refuse.

A fee of Lm25 is to be paid.

Advt. No. 09#2005. Collection of bulky refuse (including

emergency service – 24 hours a day).

A fee of Lm25 is to be paid.

Advt. No. 10#2005. Upkeep and maintenance of Burmarrad

Square.

A fee of Lm25 is to be paid.

Advt. No. 11#2005. Insurance coverage.

A fee of Lm25 is to be paid.

Advt. No. 12#2005. Collection of household and

commercial waste.

A fee of Lm50 is to be paid.

Tender documents may be collected from the

Administrative Council Office during office hours, between

8.00 a.m. and 4.00 p.m. by not later than Wednesday, 2nd

November 2005.

A meeting for prospective tenderers will be held on

Thursday, 3rd November, 2005 at the Administrative Council

Office.

The Council reserves the right to reject all offers.

18th October, 2005

Minn nhar it-Tnejn, is-17 ta’ Ottubru 2005 sa nofsinhar

ta’ l-Erbg[a, id-19 ta’ Ottubru, 2005, il-Kontrollur tad-Dwana,

id-Dwana, Valletta CMR 02, jilqa’ offerti mag[luqin g[ax-

xiri tale quale u tne[[ija ta’ wie[ed u g[oxrin lott (21).

L-a[[ar paragrafu fil-ver]joni bil-Malti kellu jkun kif

;ej>

L-offerti g[andhom jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti

mag[luqa wkoll fin-Newport Bonded Stores tad-Dipartiment

tad-Dwana, il-Marsa, matul il-[inijiet normali ta’ l-uffi//ju,

sa nofsinhar ta’ nhar l-Erbg[a, id-19 ta’ Ottubru, 2005.

It-18 ta’ Ottubru, 2005

Sealed tenders for the purchase tale quale and removal of

twenty one (21) lots, will be received by the Comptroller of

Customs, Custom House, Valletta CMR 02, from Monday, 17th

October, 2005 until noon of Wednesday, 19th October, 2005.

The last paragraph in the Maltese version should have

read as follows>

Tenders are to be deposited in the sealed tender box also

at the Newport Bonded Stores of the Customs Department,

Marsa, during normal office hours, up to noon of Wednesday,

19th October 2005.

18th October, 2005



10,120 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

AVVI}I TAL-QORTI – COURT NOTICES

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati Malta permezz

ta’ digriet mog[ti fit-2 ta’ Awissu 2005, fl-atti ta’ l-ittra

uffiçjali numru 7175#04 ordnat is-segwenti pubblikazzjoni

biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimati a tenur ta’ l-

Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

 Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta)

Illum 12 ta’ Novembru  2004

Lil> Scicluna Louis (663257M) u

Scicluna Vivienne (262174M) in solidum bejniethom

Permezz tal-pre]enti s-so/jetà United Acceptances Finance

Ltd (C 360) ta’ Mizzi House, National Road, Blata l-Bajda,

tirreferi g[al [ames (5) kambjali, minnkom debitament

iffirmati u a//ettati, liema kambjali skadew i]da g[andhom

ma t[allsux, kopji ta’ liema kambjali qed ji;u hawn annessi u

mmarkati Dokumenti 1 sa 5.

Il-mittenti qed jinterpellakom sabiex fi ]mien jumejn

t[allsu s-somma ta’ disa’ mija u [ames liri Maltin u [amsa u

sebg[in /ente]mu (Lm905.75) import tal-kambjali fuq

imsemmija oltre l-img[axijiet legali mid-data ta’ kull

skadenza sal-pagament effettiv, liema mg[axijiet sal-lum

jammontaw g[al mija sitta u tmenin liri Maltin tnejn u tmenin

/ente]mu (Lm186.82).

Fin-nuqqas ta’ pagament il-mittenti qed jinfurmakom illi

se tippro/edi ulterjorment kontra tag[kom skond il-li;i

ming[ajr pre-avvi] ie[or.

Tant biex tag[rfu tirregolaw ru[kom u tevitaw spejje]

ulterjuri.

Dan l-att ;udizjarju qed isir sabiex irendi l-imsemmija

kambjali e]egwibbli ai termini ta’ l-artikolu 256(2) tal-

Kapitolu 12 tal-Li;ijiet ta’ Malta.

Intimati> Scicluna Louis, 37, Flat 5, Ix-Xatt tat-Tignè, Tas-

Sliema.

Scicluna Vivienne, 37, Flat 5, Ix-Xatt ta’ Tignè, Tas-

Sliema.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 12 ta’

Ottubru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates Malta

by means of a decree given on the 2nd August 2005, in the

records of the judicial letter number 7175#04, ordered the

following publication for the purpose of service of the

respondents in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the Courts of Magistrates (Malta)

Today 12th November 2004

To> Scicluna Louis (663257M) and

Scicluna Vivienne (262174M) in solidum between them.

By the present the company United Accceptances Finance

Ltd (C 360) of Mizzi House, National Road, Blata l-Bajda,

refers to the five (5) bills of exchange, duly signed by you

and accepted, which bills of exchange matured but were not

paid, a copy of which bills of exchange are being here attached

and marked Documents 1 to 5.

The interpellant is calling upon you so that within two

days you pay the sum of nine hundred and five Maltese liri

and seventy five cents (Lm905.75) value of bills of exchange

above mentioned besides legal interest from the date of

maturity till the date of effective payment, which interests till

this day amount to one  hundred and eighty six Maltese liri

and eighty two cents (Lm186.82).

Failing payment the interpellant is informing you that he

shall proceed further against you according to law without

any other prior notice.

So much so that you may know to regulate yourselves and

avoid further expenses.

This judicial act is being made in order to render the said

bills of exchange executable in terms of article 256(2) of Cap.

12 of  the Laws of Malta.

Respondents> Scicluna Louis, 37, Flat 5, Tignè Sea Front,

Sliema.

Scicluna Vivienne, 37, Flat 5, Tignè Sea Front, Sliema.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 12th

October 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

2148
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati Malta permezz

ta’ digriet mog[ti fil-5 ta’ Awissu 2005, fl-atti ta’ l-ittra

uffiçjali numru 7176#04, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni

biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimati  Power

Point Ltd u Mizzi Josette a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-

Kap. 12.

 Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta)

Illum 12 ta’ Novembru  2004

Lil> Mizzi Joseph (671262M), Power Point Ltd (C 19619),

kif ukoll Mizzi Josette (537661M) b[ala garanti in solidum.

Permezz tal-pre]enti s-so/jetà United Acceptances Finance

Ltd (C 360) ta’ Mizzi House, National Road, Blata l-Bajda,

tirreferi g[al sitt ( 6) kambjali, minnkom debitament iffirmati

u a//etatti, liema kambjali skadew i]da g[adhom ma t[allsux,

kopji ta’ liema kambjali qed ji;u hawn annessi u mmarkati

Dokumenti 1 sa 6.

Il-mittenti qed jinterpellakom sabiex fi ]mien jumejn

t[allsu s-somma ta’ seba’ mija u tliet liri Maltin u erba’

/ente]mi (Lm703.04) import tal-kambjali fuq imsemmija oltre

l-img[axijiet legali mid-data ta’ kull skadenza sal-pagament

effettiv, liema img[axijiet sal-lum jammontaw g[al mitejn u

[amsa u g[oxrin lira Maltija u  tmienja u sebg[in /ente]mu

(Lm225.78).

Fin-nuqqas ta’ pagament il-mittenti qed jinfurmakom illi

se tippro/edi ulterjorment kontra tag[kom skond il-li;i

ming[ajr ebda pre-avvi] ie[or.

Tant biex tag[rfu tirregolaw ru[kom u tevitaw spejje]

ulterjuri.

Dan l-att ;udizjarju qed isir sabiex irendi l-imsemmija

kambjali e]egwibbli ai termini ta’ l-artikolu 256(2) tal-

Kapitolu 12 tal-Li;ijiet ta’ Malta.

Bl-ispejje].

Intimati> Power Point Ltd, ‘C’Est la Vie’, Swieqi Road,

Swieqi.

Mizzi Josette, ‘ Cest la Vie’, Swieqi Road, Swieqi.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 12 ta’

Ottubru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates Malta

by means of a decree given on the 5th August 2005, in the

records of the judicial letter number 7176#04, ordered the

following publication for the purpose of service of the

respondents  Power Point Ltd and Mizzi Josette in terms of

Article 187(3) of Cap. 12.

In the Courts of Magistrates (Malta)

Today 12th November 2004

To> Mizzi Joseph (671262M), Power Point Ltd (C 19619),

as well as Mizzi Josette (537661M) in solidum between them.

By the present the company United Accceptances Finance

Ltd (C 360) of Mizzi House, National Road, Blata l-Bajda,

refers to the five (5) bills of exchange, duly signed by you

and accepted, which bills of exchange matured but were not

paid, a copy of which bills of exchange are being here attached

and marked Documents 1 to 6.

The interpellant is calling upon you so that within two

days you pay the sum of seven hundred and three Maltese liri

and four  cents (Lm703.04) value of bills of exchange above

mentioned besides legal interest from the date of maturity till

the date of effective payment, which interests till this day

amount to two  hundred and twenty five Maltese liri and

seventy eight cents (Lm225.78).

Failing payment the interpellant is informing you that he

shall proceed further against you according to law without

any other prior notice.

So much so that you may know to regulate yourselves and

avoid further expenses.

This judicial act is being made in order to render the said

bills of exchange executable in terms of article 256(2) of

Chapter 12 of  the Laws of Malta.

With costs.

Respondents> Power Point Ltd, ‘C’Est la Vie’, Swieqi

Road, Swieqi.

Mizzi Josette, ‘ C’ Est la Vie’, Swieqi Road, Swieqi.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 12th

October 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

2149
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B’dan l-Avvi] ikun mag[ruf illi fuq rikors ta’ Anthony

Balzan, numru 633#2005, il-Qorti ?ivili (Sezzjoni

:urisdizzjoni Volontarja) ordnat il-ftu[ u l-pubblikazzjoni

tat-testmenti sigriet ta’ Giuseppe Fava, ]ew; Paola Fava née

Balzan, bin il-mejtin Carmelo Fava u Maria Fava née Spiteri,

imwieled il-Kalkara u miet ir-Rabat (Malta) fit-28 ta’ :unju

2005, ta’ 79 sena u kellu karta ta’ l-identità numru 625725(M).

Il-ftu[ u l-pubblikazzjoni ta’ dan it-testment g[andu jsir

nhar il-{amis, 27 ta’ Ottubru, 2005, fil-10.45 a.m., fl-Annexe

tal-Qorti, fi 22 Triq id-Dejqa, Valletta, fejn din il-Qorti

toqg[od bil-Ministeru tan-Nutar Dottor Rachel Busuttil.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni

Volontarja) illum 13 ta’ Ottubru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by means of an application of

Anthony Balzan number 633#2005, the Civil Court (Voluntary

Jurisdiction Section) ordered the opening and publication of

the secret wills of Giuseppe Fava, husband of Paola Fava née

Balzan, daughter of the late Carmelo Fava and Maria née Spiteri,

born in Kalkara and died in Rabat Malta, on the 28th June

2005, aged 79 and who had identity card number 625725(M).

The opening and publication of this will shall be held on

Thursday 27th October 2005, at 10.45 a.m., in the Court

Annexe, at 22, Strait Street, Valletta, where this Court shall

hold its sitting by deed of Notary Dr Rachel Busuttil.

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction

Section) today 13th October 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fid-19 ta’ Settembru 2005, fl-atti ta/-?itazzjoni

numru 564#05 NC, fl-ismijiet Benjamin Mifsud et vs Carmelo

Mifsud et ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’

notifika fil-konfront tal-konvenuti a tenur ta’ l-Artikolu 187(3)

tal-Kap. 12.

Benjamin Mifsud (Karta ta’ Identità numru 634449M) u

martu Antonia Mifsud (Karta ta’ Identità Numru 404657M)

ippre]entaw ?itazzjoni fil-Prim’Awla tal-Qorti Civili, fl-14

ta’ :unju 2005, kontra Carmelo Mifsud (Karta ta’ Identità

Numru 713647M) u martu Catherine Mifsud (Karta ta’

Identità Numru 44254M) fejn talbu l-konvenuti jg[idu g[aliex

dina l-Onorabbli Qorti m’g[andhiex>

1) Prevja dikjarazzjoni li l-att ta’ bejg[ tas-7 ta’ April 2003,

in atti Nutar Dottor Patrick Critien li permezz tieg[u l-

konvenuti bieg[u u ttrasferew lill-atturi f’din il-kaw]a l-garaxx

ossia store ming[ajr numru uffi/jali i]da li huwa mmarkat

bin-numru tnejn (2) f’Mulberry Street, {al Qormi, huwa null,

u tordna x-xoljiment u r-rexissjoni ta’ l-istess att ta’ bejg[

tas-7 ta’ April, 2003< u

2) Tinnomina Nutar sabiex jir/ievi l-att tar-rexissjoni  fil-

[in, post u ;urnata li ji;u ffissati mill-istess Qorti u tinnomina

kuraturi deputati g[all-eventwali kontuma/i fuq l-istess att

ta’ rexissjoni< u

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 19th September 2005, in the acts of

the Writ of Summons number 564#05 NC, in the names

Benjamin Mifusd et vs Carmelo Mifsud et ordered the

following publication for the purposes of service of the

defendants in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

Benjamin Mifsud (Identity card number 634449M) and

his wife Antonia Mifsud (Identity Card Number 404657M)

filed a Writ of Summons in the First Hall Civil Court, on the

14th June 2005, against Carmelo Mifsud (Identity Card

713647M) and his wife Catherine Mifsud (Identity Card

Number 44254M) whereby they asked the defendants to state

why this Honourable Court should not>

1) Saving the declaration that the deed of sale of the 7th

April 2003, in the records of Notary Dr Patrick Critien in

virtue of which the defendants sold and transferred to the

plaintiffs in this cause the garage or rather store without official

number but which was marked number two (2) in Mulberry

Street, Qormi, is null , and to order the dissolution and rescission

of the same deed of sale of the 7th April, 2003< and

2) Appoint a Notary to receive the deed of rescission at

the time, place and day that shall be fixed by the same Court

and appoint deputy curators for the eventual defaulters on

the same deed of rescission and
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3) Konsegwentement prevja dikjarazzjoni li l-ammont

im[allas mill-atturi lill-konvenuti b[ala korrispettiv g[at-

trasferiment tal-garaxx ossia store fuq imsemmi fl-ammont

ta’ tnax-il elf lira Maltin (Lm12,000) hija indebitament

mi]muma mill-konvenuti kaw]a x-xoljiment u rexissjoni ta’

l-att ta’ bejg[ tas-7 ta’ April 2003, tordna l-[las lura mill-

konvenuti lill-atturi ta’ l-istess somma ta’ tnax-il elf lira

Maltija (Lm12,000).

B’ri]erva g[al kwalsijasi azzjoni o[ra spettanti lill-atturi

inklu] dik ta’ danni.

Bl-ispejje] inklu] dawk ta’ l-ittra uffi/jali tas-27 ta’ April

2005 u bl-img[axijiet kontra l-konvenuti li jinsabu minn issa

in;unti g[as-subizzjoni.

Konvenuti> 16, Lourdes Street, {al Qormi.

Permezz ta’ Avvi] ta’ kaw]a ma[ru; mir-Re;istru tal-Qrati

Superjuri, il-{amis 16 ta’ :unju 2005, il-kaw]a ?itazzjoni Nru

564#2005 NC, fl-ismijiet Mifsud Bejamin et vs Mifsud Carmelo

et tinsab appuntata g[as-26 ta’ Ottubru 2005, fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 13 ta’ Ottubru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

3) Consequently saving the declaration that the amount

paid by the plaintiffs to the defendants as correspective for

the transfer of the garage or rather store above mentioned in

the amount of twelve thousand Maltese liri (Lm12,000) is

held by the defendants without any right due to the dissolution

and rescission of the deed of sale of the 7th April 2003, order

the payment back by the defendant to the plaintiffs  of the

same twelve thousand Maltese liri (Lm12,000).

Saving any other action of the plaintiffs including that of

damages.

With costs including those of  the judicial letter of the 27th

April 2005 and with interests against the defendants who are

from now summoned so that a reference to their evidence be made.

Defendants> 16, Lourdes Street, Qormi.

By means of a Notice issued by the Registry Superior Courts,

on Thursday 16th June 2005, the case Writ of Summons No.

564#2005 NC, in the names Mifsud Benjamin et vs Mifsud  Carmelo

et has been appointed for the 26th October 2005, at 9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 13th October 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

IKUN jaf kul[add illi bis-setg[at mog[tija lilha bl-artikolu

257 tal-Kodi/i ?ivili, il-Qorti tar-Revi]joni ta’ l-Attijiet

Nutarili, b’digriet tal-11 ta’ Ottubru, 2005, ordnat il-

korrezzjoni ta’ l-Att ta’ John u Maria Carmela konjugi Scerri

ta’ }wie; li j;ib in-numru 2070 tas-sena 1980 fis-sens illi

fil-kolonna intestate “Isem u Kunjom” u fil-kolonna “Isem

u Kunjom jekk [ajjin jew mejtin”, u fil-parti ta/-/ertifikat li

tag[ti tag[rif dwar ix-xhieda tat-tie;, u pre/i]ament fil-

kolonna intestata “Isem u Kunjom il-missier, u jekk hux [aj

jew mejjet”, il-kunjom “Xerri” ji;i kan/ellat u ji;i sostitwit

bil-kunjom “Scerri”.

Re;istru tal-Qorti tar-Revi]joni ta’ l-Attijiet Nutarili,

illum, 11 ta’ Ottubru, 2005.

LORIANNE CAMILLERI

G[ar-Re;istratur,

Qorti tar-Revi]joni ta’ l-Atti Nutarili

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred on it

by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision of

Notarial Acts, by a decree dated the 11th day of  October, 2005,

ordered the correction of the Act of John and Maria Carmela

Scerri of Marriage bearing number 2070 of the year 1980 in

the sense that in the column entitled “Name and Surname” and

in the column entitled “Name and Surname whether living or

dead”, and in the part the witnesses who attended at the

soleminization of the marriage the column entitiled “Name and

Surname of the father and wheter living or dead”, the surname

“Xerri” be cancelled and substituted by the surname “Scerri”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this

11th day of October, 2005.

LORIANNE CAMILLERI

F# Registrar

Court of Revision of Notarial Acts
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fis-6 ta’ Settembru 2005, ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-

intimat a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili, illum 14 ta’ Marzu 2005

Lil Dunstan Farrugia K.I. 12980 (M)

15, Triq il-Kun/izzjoni, l-Isla.

Bil-pre]enti Jonathan Pace K.I. 248874M ta’ 33#1,

G[arg[ur Road, Birkirkara jag[mel riferenza g[all-kuntratt

ta’ kostituzzjoni ta’ debitu u ipoteka fl-atti tan-Nutar Mario

Bugeja datat is-6 ta’ :unju 1998, kopja ta’ liema hawn annessa

b[ala ‘Dok A’, fejn kont intrabatt li se t[allas is-somma totali

ta’ tlett elef, [ames mija u sitta u [amsin lira Maltija

(Lm3,556.00) kif ukoll  l-img[ax kif stipulat fl-istess

kuntratt,waqt illi ti;i imfakkar illi iddekadejt mill-benefi//ju

tat-terminu kif kien mog[ti lilek skond l-istess kuntratt u kif

;ejt di;à informat permezz ta’ l-ittra uffi/jali kontrik tal-21

ta’ April 2003, jinterpellak sabiex fi ]mien jumejn t[allas is-

somma ta’ tlett elef u sitta u [amsin lira Maltin (Lm3,056.00)

liema somma tirrappre]enta l-bilan/ dovut minnek lill-mittenti

fuq tali ammont sal-lum kif ukoll illi t[allas l-img[axijiet

relattivi skond l-istess kuntratt, u b’din l-istess ittra uffi/jali

l-istess qed ji;i re] e]ekuttiv g[all-g[anijiet kollha tal-li;i.

Jekk il-[las ma jsirx ikollhom jittie[du passi o[ra kontra

tieg[ek skond il-li;i.

Din l-ittra qed ti;i ppre]entata inter alia skond Kap.  XVI.

Tant biex tag[raf timxi.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 13 ta’ Ottubru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 6th September 2005, ordered the

following publication for the purpose of service of the service

in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the First Hall Civil Court, today 14th March 2005

To Dunstan Farrugia ID 12980 (M)

15, Kun/izzjoni Street, Senglea

By the present Jonathan Pace ID 248874M of 33#1,

G[arg[ur Road, Birkirkara, refers to the contract of

constitution of  debt and hypothec in the acts of Notary Mario

Bugeja dated 6th June 1998, a copy of which is hereby

attached as ‘Doc A’ , whereby you had bound yourself to pay

the total sum of three thousand, five hundred and fifty six

Maltese liri  (Lm3,556.00) as well as the interest as stipulated

in the same contract, whilst you are reminded that you forfeited

the benefit of time as given to you according to the same

contract and as you have been informed by means of the

judicial letter against you of the 21st April 2003, call s upon

you  so that within two days you pay the sum of three thousand

and fifty six Maltese liri (Lm3,056.00) which sum represents

the balance due by you to the interpellants on such amount

till this day as well as pay the relative interests according to

the same contract, and by means of this same judicial letter

the same is being rendered executive for all purposes of law.

If payment is not effected other steps according to law

will have to be taken against you.

This letter is being filed inter alia in terms of Cap.  XVI.

So much so that you may know how to proceed.

With costs and interests.

Registry of the Superior Courts, today 13th October 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fid-19 ta’ April 2005, fl-atti ta’ l-ittra

uffiçjali numru 1738#05, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxi

Interni vs Victor Abdilla ordnat illi l-ittra uffi/jali hawn ta[t

riprodotta ti;i notifikata lill-intimat bil-pubblikazzjoni a tenur

ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta)

Illum 2 ta’ Marzu 2005

Lil> Victor Abdilla

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien

jumejn t[allas is-somma ta’ erbat elef u sebg[in Lira Maltija

(Lm4,070.00) dovuta kwantu g[al Lm340 b[ala somma

minnu stabbilita skond ir-regola 24 tar-Regoli ta’ l-1998 dwar

il-Final Settlement System (Avvi] Legali 88#98) u l-Att ta l-

1994 dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa< kif ukoll

Lm2,990.00 b[ala somma minnu stabbilita skond l-artikolu

116 ta’ l-Att dwar is-Sigurtà So/jali (Kap. 318), b[ala

ammont totali ta’ tnaqqis li kellu jsir mill-pagi u s-salarji ta’

l-imjegati ta’ Victor Abdilla, matul il-perjodu snin ba]i 1997,

2002 u 2003 dwar liema xhur ma saritx rimessa kif me[tie;

skond ir-Regola 15(1) ta’ l-istess Regoli ta’ 1998 dwar il-

Final Settlement System u l-Att ta’ l-1994 dwar l-

Amministrazzjoni tat-Taxxa< u kwantu g[al Lm647 b[ala

kontribuzzjoni Addizzjonali imposta skond l-Artikolu 116(1)

(B) ta’ l-Att dwar is-Sigurtà So/jali (Kap. 318), u dan kif

jirri]ulta mill-Avvi] li kopja tieg[u tinsab hawn unita ‘animo

ritirandi’ u mmarkata ‘Dok. A’.

Fin-nuqqas ta’ [las fi ]mien jumejn fuq imsemmi, il-

mittent iwissik illi ai termini ta’ l-Artikoli hawn fuq

imsemmija, huwa jg[addi biex b’atti e]ekuttivi, jesegwixxi

l-kreditu tieg[u immedjatament.

Mittent> Dipartiment tat-Taxxi Interni, Floriana.

Intimat> Mr. Victor Abdilla

White Lilies

Triq il-{arri;iet

L-Imqabba ZRQ 08

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta), illum, 13 ta’

Ottubru 2005.

Avv. Dott. Frank Portelli, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 19th April 2005, in the

records of the judicial letter number 1738#05, in the names

Commissioner of Inland Revenue vs Victor Abdilla ordered

that the judicial letter hereunder reproduced be notified upon

the respondent by publication in terms of Section 187(3) of

Chapter 12.

In the Court of Magistrrates (Malta)

Today 2nd March  2005.

To> Victor Abdilla

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so

that within two days you pay the sum of four thousand and

seventy Maltese Liri Lm4,070.00 due as for Lm340 as sum

established according to regulation 24 of the 1998 Rules

regarding the Final Settlement System (Legal Notice 88#98)

and the Act of 1994 regarding the Administration of Tax< as

well as Lm2,990.00 as sum established by him according to

article 116 of the Social Security Act (Chapter 318) as total

amount of deduction which had to be made from the wages

and salaries of the employees of Victor Abdilla, during the

period basis years 1997, 2002 and 2003 regarding which

months no remittance was made as required according to the

Regulation 15(1) of the same Rules of 1998, regarding the

Final Settlement System and the Act of 1994 regarding the

Administration of Tax< and as for Lm647 as Additional

contribution imposed according to Article 116(1) (B) of the

Social Security Act (Chapter 318) and this as results from

the Notice a copy of which is hereby attached ‘animo

ritirandi’ and marked ‘Doc. A’.

Failing payment within two days above mentioned, the

interpellant warns you that in terms of the Article above

mentioned, he shall pass so that by means of executive acts

he executes his credit immediately.

Interpellant> Department of Inland Revuene - Floriana.

Respondent> Mr. Victor Abdilla

White Lilies

{arri;iet Street

Mqabba ZRQ 08

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today, 13th

October 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti  fis-26 ta’ Settembru 2005, fl-atti ta’ l-ittra

uffi/jali numru 3028#05, fl-ismijiet Il-Kummissarju tat-Taxxi

Interni vs Alfred Grech ordnat illi l-ittra uffi/jali hawn ta[t

riprodotta ti;i notifikata lil intimat  bil-pubblikazzjoni a tenur

ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta), illum 15 ta’ April 2005

Lil> Alfred Grech

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien

jumejn t[allas is-somma ta’ elfejn, mitejn u [amsa u g[oxrin

lira  Maltin (Lm2, 225) fi [las lura ta’ taxxa fuq id-d[ul jew

taxxa provi]orja g[as-snin ta’ stima  1979, 1980, 1981, 1982,

1983, 1984, 1985, 1986, 1987, 1988, 1989, 1990, 1991 u 1992

skond l-Avvi] hawn unit ‘animo ritirandi’ u mmarkat Dok ‘A’.

Billi inti nqast li t[allas l-ammont  minkejja t-talba g[all-

[las li saritlek u li kopja tag[ha wkoll  annessa ‘animo

ritirandi’ u mmarkata Dok ‘B’, il-mittent jav]ak li jekk tonqos

li t[allas l-ammont dovut fi ]mien hawn lilek prefiss huwa

jippro/edi g[all-e]ekuzzjoni tat-titolu ottjenut ai termini ta’

l-Artikolu 40 ta’ l-Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

{allas l-ispejje] ta’ dan l-att.

Intimat> 1, Triq Desain, il-Birgu CSP 08

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 13 ta’

Ottubru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 26th September 2005, in

the records of the judicial letter number 3028#05, in the names

Commissioner of Inland Revenue vs Alfred Grech ordered

that the judicial letter hereunder reproduced be notified upon

the respondent in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the Court of Magistrates (Malta), today 15th April 2005

To> Alfred Grech

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so

that within two days you pay the sum  of two thousand two

hundred twenty five Maltese liri (Lm2,225) in arrears of

income tax or provisional tax for the years of assessment

1979, 1980, 1981, 1982, 1983, 1984, 1985, 1986, 1987, 1988,

1989, 1990, 1991 and 1992 according to the Notice hereby

attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘A’.

Whereas you failed to pay the amount due despite of the

demand for payment made to you and a copy of which is also

attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘B’, the interpellant

warns you that if you fail to pay the amount fixed he shall

proceed to the execution of the title obtained in terms of Article

40 of the Act regarding the Administration of Tax.

Pay the costs of the present.

Respondent> 1, Desain Street, Vittoriosa CSP 08.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 13th

October 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti  fis-26 ta’ Settembru 2005, fl-atti ta’ l-ittra

uffi/jali numru 3011#05, fl-ismijiet Il-Kummissarju tat-Taxxi

Interni vs Italo Manchè ordnat illi l-ittra uffi/jali hawn ta[t

riprodotta ti;i notifikata lil intimat  bil-pubblikazzjoni a tenur

ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta), illum 15 ta’ April 2005

Lil> Italo Manchè

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien

jumejn t[allas is-somma ta’ erbat elef u disa’ liri Maltin

(Lm4,009) fi [las lura ta’ taxxa fuq id-d[ul jew taxxa

provi]orja g[as-snin ta’ stima 1976 u 1977 skond l-Avvi]

hawn unit ‘animo ritirandi’ u mmarkat Dok ‘A’.

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 26th September 2005, in

the records of the judicial letter number 3011#05, in the names

Commissioner of Inland Revenue vs Italo Manchè ordered

that the judicial letter hereunder reproduced be notified upon

the respondent in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the Court of Magistrates (Malta), today 15th April 2005

To> Italo Manchè

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so that

within two days you pay the sum of  four thousand and nine

Maltese liri (Lm4,009) in arrears of income tax or provisional

tax for the years of assessment  1976 and 1977 according to the

Notice hereby attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘A’.
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Billi inti nqast li t[allas l-ammont  minkejja t-talba g[all-

[las li saritlek u li kopja tag[ha wkoll annessa ‘animo ritirandi’

u mmarkata Dok ‘B’, il-mittent jav]ak li jekk tonqos li t[allas

l-ammont dovut fi ]mien hawn lilek prefiss huwa jippro/edi

g[all-e]ekuzzjoni tat-titolu ottjenut ai termini ta’ l-Artikolu

40 ta’ l-Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

{allas l-ispejje] ta’ dan l-att.

Intimat> 12, Lany Flats, Triq San Alwi;i, l-Imsida MSD 06

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 13 ta’

Ottubru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Whereas you failed to pay the amount due despite of the

demand for payment made to you and a copy of which is also

attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘B’, the interpellant

warns you that if you fail to pay the amount fixed he shall

proceed to the execution of the title obtained in terms of Article

40 of the Act regarding the Administration of Tax.

Pay the costs of the present.

Respondent> 12, Lany Flts, San Alwi;i Str, Msida MSD 06

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 13th

October 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fil-31 ta’ Jannar 2005, fl-atti ta’ l-ittra

uffiçjali Nru 4689#04, fl-ismijiet  HSBC Bank Malta plc vs

Mulvaney Kevin ti;i notifika lil intimat bil-pubblikazzjoni a

tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta), illum 4 ta’ Awissu 2004

Lil> Mulvaney Kevin

Serena Flat 7, Triq it-Turisti, San Pawl il-Ba[ar

Permezz tal-pre]enti ittra uffi/jali, is-so/jetà HSBC Bank

Malta p.l.c. 9 (C 3177) ta’ 116, Archbishop Street, Valletta

tirreferilek g[all-kuntratt ta’ kostituzzjoni ta’ debitu fl-atti tan-

Nutar Jonathan Zammit, datat 18 ta’ Ottubru 2002 u

tinterpellak sabiex fi ]mien sebat ijiem mil-lum inti t[allas

is-somma ta’ tlett elef sitt mija u tmienja u tletin lira Maltija

u tmienja u g[oxrin /ente]mu (Lm3,638.28) dovuta a tenur

ta’ l-istess kuntratt oltre l-img[axijiet legali mid-data ta’ l-

imsemmi kuntratt sad-data tal-pagament effettiv.

Fin-nuqqas ta’ [las, is-so/jetà mittenti tav]ak li se jittie[du

passi ulterjuri bil-Qorti kontra tieg[ek in e]ekuzzjoni tat-titolu

e]ekuttiv tag[ha ming[ajr ebda pre-avvi] ie[or.

Tant biex tag[raf tirregola ru[ek.

Din l-ittra hija rikjesta mil-Li;i u qed tintbag[at sabiex tirrendi

l-kuntratt surreferit e]egwibbli, u dana a tenur ta’ l-Artikolu 256(2)

tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 13 ta’

Ottubru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta) by

means of a decree given on the 31st January 2005, in the records

of the judicial letter number 4689#04, in the names HSBC Bank

Malta plc vs Mulvaney Kevin be notified upon the respondent

by publication in terms of Article 187(3)  of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta), today 4th August 2004

To> Mulvaney Kevin

Serena Flat 7, Tourists Street, St. Paul’s Bay.

By the present judicial letter the company HSBC Bank

Malta p.l.c. (C 3177) of 116, Archbishop Street, Valletta refers

you to the contract of constitution of debt in the records of

Notary Jonathan Zammit dated 18th October 2002, and calls

upon you so that within seven days from today today you pay

the sum of three thousand  six hundred and thirty eight Maltese

liri and twenty eight cents (Lm3,638.28) due in terms of the

same contract besides legal interests from the date of the said

contract till the date of effective payment.

Failing payment, the interpellant company warns you that

further Court action will be taken against you in execution of

their executive title without any other prior notice.

So much so that you may know how to regulate yourself.

This letter is required by law and is being sent in order to render

the contract above mentioned executable and this in terms of Article

256(2) of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 13th

October 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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10,128 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti  fis-26 ta’ Settembru 2005, fl-atti ta’ l-ittra

uffi/jali numru 3022#05, fl-ismijiet Il-Kummissarju tat-Taxxi

Interni vs John Cini ordnat illi l-ittra uffi/jali hawn ta[t

riprodotta ti;i notifikata lil intimat  bil-pubblikazzjoni a tenur

ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta), illum 15 ta’ April 2005

Lil> John Cini

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien

jumejn t[allas is-somma ta’ elfejn u disa’ mija u sittax il-lira

Maltija (Lm2,916) fi [las lura ta’ taxxa fuq id-d[ul jew taxxa

provi]orja g[as-snin ta’ stima  1983, 1984, 1985, 1986, 1987,

1988, 1989,  1990, u 1991  skond l-Avvi] hawn unit ‘animo

ritirandi’ u mmarkat Dok ‘A’.

Billi inti nqast li t[allas l-ammont  minkejja t-talba g[all-

[las li saritlek u li kopja tag[ha wkoll annessa ‘animo ritirandi’

u mmarkata Dok ‘B’, il-mittent jav]ak li jekk tonqos li t[allas

l-ammont dovut fi ]mien hawn lilek prefiss huwa jippro/edi

g[all-e]ekuzzjoni tat-titolu ottjenut ai termini ta’ l-Artikolu

40 ta’ l-Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

{allas l-ispejje] ta’ dan l-att.

Intimat> 29, Flat 2, Triq it-Tramuntana, Valletta VLT 05

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 13 ta’

Ottubru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 26th September 2005, in

the records of the judicial letter number 3022#05, in the names

Commissioner of Inland Revenue vs John Cini ordered that

the judicial letter hereunder reproduced be notified upon the

respondent in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the Court of Magistrates (Malta), today 15th April 2005

To> John Cini

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so that

within two days you pay the sum of two thousand nine hundred

and sixteen Maltese liri (Lm2,916) in arrears of income tax or

provisional tax for the years of assessment  1983, 1984, 1985,

1986, 1987, 1988, 1989, 1990, and 1991 according to the Notice

hereby attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘A’.

Whereas you failed to pay the amount due despite of the

demand for payment made to you and a copy of which is also

attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘B’, the interpellant

warns you that if you fail to pay the amount fixed he shall

proceed to the execution of the title obtained in terms of Article

40 of the Act regarding the Administration of Tax.

Pay the costs of the present.

Respondent> 29, Flat 2, Triq it-Tramuntana, Valletta VLT 05

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 13th

October 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati(Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti  fis-26 ta’ Settembru 2005, fl-atti ta’ l-ittra

uffi/jali numru 3029#05, fl-ismijiet Il-Kummissarju tat-Taxxi

Interni vs Mr Joseph Felice Snr ordnat illi l-ittra uffi/jali

hawn ta[t riprodotta ti;i notifikata lil intimat bil-

pubblikazzjoni a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta), llum, 15 ta’ April 2005

Lil> Mr Joseph Felice Snr

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien

jumejn t[allas is-somma ta’ mitejn u [amsin lira Maltija

(Lm250) fi [las lura ta’ taxxa fuq id-d[ul jew taxxa provi]orja

g[an-snin ta’ stima 1994 skond l-Avvi] hawn unit ‘animo

ritirandi’ u mmarkat Dok. ‘A’.

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 26th September 2005, in

the records of the judicial letter number 3029#05, in the names

Commissioner of Inland Revenue vs Mr Joseph Felice Snr

ordered that the judicial letter hereunder reproduced be notified

upon the respondent in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta), today 15th April 2005

To> Mr Joseph Felice Snr

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so

that within two days you pay the sum of two hundred fifty

Maltese Liri (Lm250) in arrears of income tax or provisional

tax for the years of assessment 1994, according to the No-

tice hereby attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc. ‘A’.
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Billi inti nqast li t[allas l-ammont minkejja t-talba g[all-

[las li saritlek u li kopja tag[ha wkoll annessa ‘animo ritirandi’

u mmarkata Dok. ‘B’, il-mittent jav]ak li jekk tonqos li t[allas

l-ammont dovut fi ]mien hawn lilek prefiss huwa jippro/edi

g[all-e]ekuzzjoni tat-titolu ottjenut ai termini ta’ l-Artikolu

40 ta’ l-Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

{allas l-ispejje] ta’ dan l-att.

Intimat> Casa Felice

Triq il-Kostituzzjoni, il-Mosta MST 03

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta), illum, 13 ta’

Ottubru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Whereas you failed to pay the amount due despite of the

demand for payment made to you and a copy of which is

also attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc. ‘B’, the in-

terpellant warns you that if you fail to pay the amount fixed

he shall proceed to the execution of the title obtained in terms

of Article 40 of the Act regarding the Administration of Tax.

Pay the costs of the present.

Respondent> Casa Felice

Constitution Street, Mosta MST 03

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today, 13th

October 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fis-27 ta’ April  2005, fl-atti ta’ l-ittra

uffiçjali numru 7594#05, fl-ismijiet Il-Kummissarju tat-Taxxi

Interni vs Joseph Borg ordnat illi l-ittra uffi/jali hawn ta[t

riprodotta ti;i notifikata lil intimat  bil-pubblikazzjoni a tenur

ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta), illum 1 ta’ Di/embru 2004

Lil> Joseph Borg

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien

jumejn t[allas is-somma ta’ tlett elef u tmienja u [amsin lira

Maltija (Lm3, 058) fi [las lura ta’ taxxa fuq id-d[ul jew taxxa

provi]orja g[as-snin ta’ stima  1988, 1989, 1990, 1991 1992,

1993, 1994 1995 u 1996 skond l-Avvi] hawn unit ‘animo

ritirandi’ u mmarkat Dok ‘A’.

Billi inti nqast li t[allas l-ammont  minkejja t-talba g[all-

[las li saritlek u li kopja tag[ha wkoll  annessa ‘animo

ritirandi’ u mmarkata Dok ‘B’, il-mittent jav]ak li jekk tonqos

li t[allas l-ammont dovut fi ]mien hawn lilek prefiss huwa

jippro/edi g[all-e]ekuzzjoni tat-titolu ottjenut ai termini ta’

l-Artikolu 40 ta’ l-Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

{allas l-ispejje] ta’ dan l-att.

Intimat> Blk W, Flt 6, Triq il-Jum, il-Marsa

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati(Malta) illum 13 ta’

Ottubru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 27th April 2005, in the

records of the judicial letter number 7594#04, in the names

Commissioner of Inland Revenue vs Joseph Borg ordered

that the judicial letter hereunder reproduced be notified upon

the respondent in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the Court of Magistrates (Malta), today 1st December 2004

To> Joseph Borg

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so

that within two days you pay the sum of three thousand and

fifty eight Maltese liri (Lm3,058) in arrears of income tax or

provisional tax for the years of assessment  1988, 1989, 1990,

1991, 1992 1993, 1994, 1995 and 1996 according to the Notice

hereby attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘A’.

Whereas you failed to pay the amount due despite of the

demand for payment made to you and a copy of which is also

attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘B’, the interpellant

warns you that if you fail to pay the amount fixed he shall

proceed to the execution of the title obtained in terms of Article

40 of the Act regarding the Administration of Tax.

Pay the costs of the present.

Respondent> Blk W, Flt 6, Il-Jum Street, Marsa {MR 13.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 13th

October 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz
ta’ digriet mog[ti  fis-27 ta’ Settembru 2005, fl-atti ta’ l-ittra
uffi/jali numru 7016#05, fl-ismijiet Il-Kummissarju tat-Taxxi
Interni vs Renè Muscat ordnat illi l-ittra uffi/jali hawn ta[t
riprodotta ti;i notifikata lil intimat  bil-pubblikazzjoni a tenur
ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta), illum 22 ta’ Awissu 2005

Lil> Renè Muscat

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien
jumejn t[allas is-somma ta’ mitejn u tnejn u g[oxrin lira
Maltija (Lm222) fi [las lura ta’ taxxa fuq id-d[ul jew taxxa
provi]orja g[as-snin ta’ stima  1991, 1993 1994, 1995 u 1996
skond l-Avvi] hawn unit ‘animo ritirandi’ u mmarkat Dok
‘A’.

Billi inti nqast li t[allas l-ammont  minkejja t-talba g[all-
[las li saritlek u li kopja tag[ha wkoll annessa ‘animo ritirandi’
u mmarkata Dok ‘B’, il-mittent jav]ak li jekk tonqos li t[allas
l-ammont dovut fi ]mien hawn lilek prefiss huwa jippro/edi
g[all-e]ekuzzjoni tat-titolu ottjenut ai termini ta’ l-Artikolu
40 ta’ l-Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

{allas l-ispejje] ta’ dan l-att.

Intimat> Les Sablons, Triq il-Merill, il-Kappara,
San :wann S:N 06, Malta

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 13 ta’
Ottubru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)
by means of a decree given on the 27th September 2005, in
the records of the judicial letter number 7016#05, in the names
Commissioner of Inland Revenue vs Renè Muscat ordered
that the judicial letter hereunder reproduced be notified upon
the respondent in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the Court of Magistrates (Malta), today 22nd August  2005

To> Renè Muscat

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so
that within two days you pay the sum of two hundred and
twenty two liri (Lm222) in arrears of income tax  or
provisional tax for the years of assessment 1991, 1993, 1994,
1995 and 1996 according to the Notice hereby attached ‘animo
ritirandi’ and marked Doc ‘A’.

Whereas you failed to pay the amount due despite of the
demand for payment made to you and a copy of which is also
attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘B’, the interpellant
warns you that if you fail to pay the amount fixed he shall
proceed to the execution of the title obtained in terms of Article
40 of the Act regarding the Administration of Tax.

Pay the costs of the present.

Respondent> Les Sablons, Il-Merill Street, Kappara
San :wann S:N 06, Malta

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 13th
October 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’dan l-Avvi] ikun mag[ruf illi in segwitu g[ar-rikors ta’ Anne
France mart Charles Pulis, rikors Nru 643#2005, fejn talbet li ti;i
iddikjarta miftu[a kollha favur tag[ha s-SU??ESSJONI ta’
missierha Andrea Seichel mag[ruf ukoll b[ala Andrea Seychell,
bin il-mejtin Giovanni Maria Seichel u Rosa Seichel née Cassar,
imwieled Gudja, kien joqg[od Bir]ebbu;a fejn miet bejn it-12 u
s-17 ta’ April 2005, ta’ 77 sena u li kellu karta ta’ l-identità numru
753327(M) u li miet b’testament li ma nominax eredi u g[alhekk
;ie ordnat il-[ru; ta’ dan il-bandu biex ikun mag[raf kull min
jista’ jkollu x’jaqsam fih.

Kull min jidhirlu li g[andu interess huwa msejja[ biex b’nota
jag[mel l-oppo]izzjoni tieg[u a tenur ta’ l-Artikolu 537(1) et seq.
tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni Volontarja)
illum 14 ta’ Ottubru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that following an application of Anne France
wife of Charles Pulis, application No. 643#2005, whereby she asked
that it be declared open all in her favour the SUCCESSION of her
father Andrea Seichel known also as Andrea Seychell, son of the
late Giovanni Maria Seichel and Rosa Seichel née Cassar, born in
Gudja , who resided in Bir]ebbugia where he died between the 12
and 17th April 2005, aged 77 and who had identity card number
753327(M) and leaving a will whereby no heirs were appointed
and thus the issuing of the bann was ordered so that any interested
party be notified.

Thus whoever considers that he has an interest is called so that
by means of a note he enters his opposition in terms of Art. 537(1)
et seq. of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction
Section) today 14th October 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti  fit-12 ta’ Settembru 2005, fl-atti ta’ l-ittra

uffi/jali numru 6911#05, fl-ismijiet Il-Kummissarju tat-Taxxi

Interni vs Christine Agius ordnat illi l-ittra uffi/jali hawn

ta[t riprodotta ti;i notifikata lilll-intimat bil-pubblikazzjoni

a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta), illum 2 ta’ Novembru 2005

Lil> Christine Agius

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien

jumejn t[allas is-somma ta’ mitejn u g[axar liri Maltin

(Lm210) fi [las lura ta’ taxxa fuq id-d[ul jew taxxa provi]orja

g[as-snin ta’ stima 1988,  skond l-Avvi] hawn unit ‘animo

ritirandi’ u mmarkat Dok. ‘A’.

Billi inti nqast li t[allas l-ammont  minkejja t-talba g[all-

[las li saritlek u li kopja tag[ha wkoll annessa ‘animo ritirandi’

u mmarkata Dok. ‘B’, il-mittent jav]ak li jekk tonqos li t[allas

l-ammont dovut fi ]mien hawn lilek prefiss huwa jippro/edi

g[all-e]ekuzzjoni tat-titolu ottjenut ai termini ta’ l-Artikolu

40 ta’ l-Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

{allas l-spejje] ta’ dan l-att.

Intimat> 38, Triq Lapsi, San :iljan STJ 08

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta), illum, 14 ta’

Ottubru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 12th September 2005, in

the records of the judicial letter number 6911#05, in the names

Commissioner of Inland Revenue vs Christine Agius ordered

that the judicial letter hereunder reproduced be notified upon

the respondent in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the Court of Magistrates (Malta), today 2nd November 2004

To> Christine Agius

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so

that within two days you pay the sum of two hundred and ten

Maltese liri (Lm210) in arrears of income tax or provisional

tax for the years of assessment 1988, according to the Notice

hereby attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc. ‘A’.

Whereas you failed to pay the amount due despite of the

demand for payment made to you and a copy of which is

also attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc. ‘B’, the

interpellant warns you that if you fail to pay the amount fixed

he shall proceed to the execution of the title obtained in terms

of Article 40 of the Act regarding the Administration of Tax.

Pay the costs of the present.

Respondent> 38, Triq Lapsi, San :iljan STJ 08

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today, 14th

October 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fis-16 ta’ Settembru 2005, fl-atti tar-rikors

numru 761#05 TM, fl-ismijiet John Scicluna b[ala Chairman

g[an-nom u in rappre]entanza tal-Korporazzjoni Telemalta

vs Theresa Ciancio ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex

isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimata a tenur ta’ l-

Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ rikors, ippre]entat fil-Prim Awla tal-Qorti

?ivili, fl-ismijiet John Scicluna b[ala Chairman g[an-nom u

in rappre]entanza tal-Korporazzjoni Telemalta kontra Theresa

Ciancio (ID 12532M), is-so/jetà Kummer/jali Maltacom p.l.c.

C 22334, esponiet bir-rispett>

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 16th September 2005, in the records

of the application number 761#05 TM, in the names John

Scicluna as Chairman in the name and in representation of

Telemalta Corporation vs Theresa Ciancio ordered the

following publication for the purposes of service of the

respondent in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of an application filed in the First Hall Civil

Court , in the names John Scicluna as Chairman in the name

and in representation of TeleMalta Corporation against

Theresa Ciancio (ID 12532M), the commercial company

Maltacom p.l.c. C 22334, pleaded with respect>
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Illi l-kaw]a fl-ismijiet fuq premessi (?it. Numru 124#92

AJM) ;iet de/i]a minn din il-Qorti fit-2 ta’ April 1993, kif

konfermata permezz ta’ digriet ta’ l-Im[allef Ray Pace, datat

30 ta’ Novembru 1999, (skond Dok A) u fl-istess kaw]a l-

konvenut kien ;ie kkundannat i[allas lill-Korporazzjoni

Telemalta s-somma ta’ Lm321.70 (tliet mija wie[ed u g[oxrin

lira Maltija u sebg[in /ente]mu) somma rimanenti minn

somma akbar, in konnessjoni mas-servizz telefoniku numru

680057 li kien installat fil-fond numru 173, Point Street, Isla,

bl-img[ax u bl-ispejje].

Illi s-so/jetà Maltacom p.l.c. illum issu//edit dik li qabel

kienet il-Korporazzjoni Telemalta u g[alhekk hija l-istess so-

/jetà rikorrenti li llum g[andha interess fil-kaw]a indikata fl-

ismijiet fuq premessi.

Illi mill-imsemmija somma l-konvenut g[adu ma [allas xejn

u b’hekk l-ammont dovut fil-mument, huwa ta’......Omissis.....

Lm724.73 (seba’ mija erbg[a u g[oxrin liraMaltija u tlieta

u sebg[in /ente]mu), salvu kull img[ax ulterjuri sad-data tal-

pagament effettiv.

Illi mid-data tas-sentenza g[addew aktar minn [ames (5)

snin u s-so/jetà esponenti g[andha interess tippro/edi permezz

tal-mandati opportuni sabiex ti;bor l-ammont lilha dovut.

G[aldaqstant l-esponenti filwaqt illi tag[mel riferenza

g[all-artikolu 258 et sequitur tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni

u Pro/edura ?ivili (Kap. 12) tal-Li;ijiet ta’ Malta titlob bir-

rispett illi din l-Onorabbli Qorti jog[;obha tawtorizzaha

tippro/edi bil-mandati opportuni sabiex tesegwixxi s-sentenza

fl-ismijiet fuq indikati.

Intimat> Theresa Ciancio, 67, ‘Colin’, Flat 2, Triq St.

Thomas, Bir]ebbu;a.

Ir-Rikors 761#05 TM, fl-ismijiet John Scicluna noe vs

Theresa Ciancio, ;ie appuntat g[all-:img[a 18 ta’ Novembru

2005, fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 14 ta’ Ottubru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

That the cause in the names above premised (Writ of

Summons Number 124#92 AJM) was decided by this Court

on the 2nd April 1993, as confirmed by means of a decree of

Mr Justice Ray Pace, dated 30th November 1999,  (according

to Doc A) and in the same cause the defendant was condemned

to pay Telemalta Corporation  the sum of Lm321.70 (three

hundred and twenty one Maltese liri and seventy cents)

remaining sum of a larger sum in connection with telephone

service number 680057 which was installed in the premises

number 173, Point Street, Senglea, with interest and with costs.

That the company Maltacom p.l.c. today succeeded what

was previously Telemalta Corporation  and thus it is the same

applicant company who has an interest in the cause indicated

in the names premised.

That from the said sum the defendant did not pay anything

and thus the amount due at the moment , is of.......Omissis.....

Lm724.73 (seven hundred and twenty four Maltese liri

and seventy three cents), saving any further interest till the

date of effective payment.

That from the date of the judgement there elapsed more than

five years and the applicant company has an interest to proceed by

means of the opportune warrants to collect the amount due to it.

Thus the applicant whilst referring to Article 258 et sequitur

of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12)

of the Laws of Malta prays with respect that it be authorized

by this Honourable Court to proceed with the opportune

warrants to execute the judgement in the names above

indicated.

Respondent> Theresa Ciancio, 67, ‘Colin’, Flat 2, St.

Thomas Street, Bir]ebbugia.

The application 761#05 TM, in the names John Scicluna

noe vs Theresa Ciancio was appointed for hearing to Friday

18th November 2005, at 9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 14th October 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti  fid-29 ta’ Lulju 2005, fl-atti ta’ l-ittra

uffiçjali numru 4345#05, fl-ismijiet Il-Kummissarju tat-Taxxi

Interni vs China Agricon ordnat illi l-ittra uffi/jali hawn ta[t

riprodotta ti;i notifikata lil intimat bil-pubblikazzjoni a tenur

ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta), illum, 10 ta’ Mejju 2005

Lil> China Agricon

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien

jumejn t[allas is-somma ta’ elfejn u mitejn u tnax-il lira

Maltija (Lm2,212) fi [las lura ta’ taxxa fuq id-d[ul jew taxxa

provi]orja g[as-snin ta’ stima 1987, 1988, 1989,  1990, 1991

u 1992 skond l-Avvi] hawn unit ‘animo ritirandi’ u mmarkat

Dok. ‘A’.

Billi inti nqast li t[allas l-ammont  minkejja t-talba g[all-

[las li saritlek u li kopja tag[ha wkoll annessa ‘animo ritirandi’

u mmarkata Dok. ‘B’, il-mittent jav]ak li jekk tonqos li t[allas

l-ammont dovut fi ]mien hawn lilek prefiss huwa jippro/edi

g[all-esekuzzjoni tat-titolu ottjenut ai termini ta’ l-Artikolu

40 ta’ l-Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

{allas l-ispejje] ta’ dan l-att.

Intimat> China Agricon, Triq l-Argotti, Floriana VLT 16

Malta

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 14 ta’

Ottubru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates(Malta)

by means of a decree given on the 29th July 2005, in the

records of the judicial letter number 4345#05, in the names

Commissioner of Inland Revenue vs China Agricon ordered

that the judicial letter hereunder reproduced be notified upon

the respondent in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the Court of Magistrates (Malta), today 10th May 2005

To> China Agricon

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so

that within two days you pay the sum of two thousand two

hundred and twelve Malta liri (Lm2,212) in arrears of income

tax or provisional tax for the years of assessment 1987, 1988,

1989, 1990, 1991 and 1992 according to the Notice hereby

attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc. ‘A’.

Whereas you failed to pay the amount due despite of the

demand for payment made to you and a copy of which is

also attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘B’, the

interpellant warns you that if you fail to pay the amount fixed

he shall proceed to the execution of the title obtained in terms

of Article 40 of the Act regarding the Administration of Tax.

Pay the costs of the present.

Respondent> China Agricon, L-Argotti Str., Floriana VLT 16

Malta.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today, 14th

October 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati(Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti  fit-28 ta’ Settembru 2005, fl-atti ta’ l-ittra

uffi/jali numru 2943#05, fl-ismijiet Il-Kummissarju tat-Taxxi

Interni vs Sergio Calleja ordnat illi l-ittra uffi/jali hawn ta[t

riprodotta ti;i notifikata lill-intimat bil-pubblikazzjoni a tenur

ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta), illum 13 ta’ April 2005

Lil> Sergio Calleja

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien

jumejn t[allas is-somma ta’ elfejn u erbg[a u disg[in lira

Maltija (Lm2, 094) fi [las lura ta’ taxxa fuq id-d[ul jew taxxa

provi]orja g[as-snin ta’ stima 1987, 1988, 1989,  1990, 1991,

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 28th September 2005, in

the records of the judicial letter number 2943#05, in the names

Commissioner of Inland Revenue vs Sergio Calleja ordered

that the judicial letter hereunder reproduced be notified upon

the respondent in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the Court of Magistrates (Malta), today 13th April 2005

To> Sergio Calleja

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so

that within two days you pay the sum of two thousand and

ninety four Maltese liri (Lm2,094) in arrears of income tax or

provisional tax for the years of assessment 1987, 1988, 1989,
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1992, 1993 1994 u 1995 skond l-Avvi] hawn unit ‘animo

ritirandi’ u mmarkat Dok. ‘A’.

Billi inti nqast li t[allas l-ammont  minkejja t-talba g[all-

[las li saritlek u li kopja tag[ha wkoll annessa ‘animo ritirandi’

u mmarkata Dok. ‘B’, il-mittent jav]ak li jekk tonqos li t[allas

l-ammont dovut fi ]mien hawn lilek prefiss huwa jippro/edi

g[all-e]ekuzzjoni tat-titolu ottjenut ai termini ta’ l-Artikolu

40 ta’ l-Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

{allas l-ispejje] ta’ dan l-att.

Intimat> c#o Fleurette, Triq Fleur-de Lys,

Birkirkara BKR 08

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 14 ta’

Ottubru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

1990, 1991  1992, 1993, 1994 and 1995 according to the Notice

hereby attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc. ‘A’.

Whereas you failed to pay the amount due despite of the

demand for payment made to you and a copy of which is also

attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc. ‘B’, the

interpellant warns you that if you fail to pay the amount fixed

he shall proceed to the execution of the title obtained in terms

of Article 40 of the Act regarding the Administration of Tax.

Pay the costs of the present.

Respondent> c#o Fleurette, Fleur de Lys Road,

Birkirkara BKR 08

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today, 14th

October 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fit-18 ta’ Awissu 2005, fl-atti ta’ l-ittra uffi/-

jali numru 3189#05, fl-ismijiet Bank of Valletta p.l.c. (C 2833)

vs Claire Falzon (ID Numru 387175(M) ordnat illi l-ittra uffi-

/jali hawn ta[t riprodotta ti;i notifikata lill-intimata bil-

pubblikazzjoni a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili, illum 12 ta’ Lulju 2005

Lil Claire Falzon

Bil-pre]enti s-so/jetà Bank of Valletta p.l.c. tinterpellak

sabiex fi ]mien jumejn t[allas is-somma ta’ wie[ed u tletin

elf, erba’ mija u sebg[a u sebg[in Liri Maltin u tnejn u g[oxrin

çente]mu (Lm31,477.22) bilan/ g[ad-debitu fil-‘House Loan,

Credit Card Loan, Loan u Overdraft Accounts’ tieg[ek mal-

Bank of Valletta p.l.c. flimkien ma’ l-img[axijiet ulterjuri mill-

1 ta’ April 2005, sad-data ta’ l-effettiv pagament.

Is-so/jetà mittenti tav]ak illi jekk tonqos hija se tkun

kostretta tippro/edi kontra tieg[ek skond il-li;i.

So/jetà mittenti> Bank of Valletta p.l.c. (C 2833)

173, St. Christopher Street, Valletta.

Intimata> Claire Falzon (ID Numru 387175(M)

102, Lorraine Crt, Flat1, Triq il-Fuxa, San :wann.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum, 14 ta’ Ottubru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 18th August 2005, in the records of the

judicial letter number 3189#05, in the names Bank of Valletta

p.l.c. (C2833) vs Claire Falzon (ID No. 387175(M) ordered that

the judicial letter hereunder reproduced be notified upon the

respondent by publication in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the First Hall Civil Court, today 12th July 2005

To> Claire Falzon

By the present the company Bank of Valletta p.l.c. calls

upon you so that within two days you pay the sum of thirty one

thousand four hundred seventy seven Maltese Liri and twenty

two cents (Lm31, 477.22) balance of debt in your ‘House Loan,

Credit Card Loan, Loan and Overdraft Accounts’ with the Bank

of Valletta p.l.c. together with further interests from the 1st

April 2005, till the date of effective payment.

The interpellant company warns you that if you fail they

shall be constrained to proceed against you according to law.

Interpellant company> Bank of Valletta p.l.c. (C 2833)

173, St. Christopher Street, Valletta.

Respondent> Claire Falzon (ID Number 387175M)

102, Lorraine Crt, Flat 1, Fuxa Street,  San :wann.

Registry of the Superior Courts, today, 14th October 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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